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1 Informacje o dokumentaciji
1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

W tej dokumentacji pojeciem "urzgdzenia wewnetrzne" sg okreslane
zaréowno urzgdzenia chtodnicze, jak i klimatyzatory, o ile nie
wskazano inacze;.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACJA

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez
specjalistéw lub przeszkolonych uzytkownikow w sklepach,
pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego
przez osoby bez specjalnych kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

= Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg nalezy przeczyta¢ przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia zewnetrznego:

= Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzgdzenia zewnetrznego)

= Przewodnik referencyjny instalatora i uzytkownika urzadzenia
zewnetrznego:

= Przygotowanie do montazu, dane referencyjne,...

= Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe
informacje  dotyczace  zastosowan podstawowych i
zaawansowanych

= Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https:/
www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swoj
model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na
regionalnej stronie  WWW firmy Daikin oraz dostgpne za
posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we
wszystkich pozostatych jezykach sg tlumaczeniami instrukgcji
oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczego6towe instrukcje
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Ogolne wymagania dotyczace montazu

OSTRZEZENIE

= Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na wypadek wycieku czynnika
chtodniczego, zgodnie z normg EN378 (patrz sekcja
"12.1.3 Dodatkowe wymagania dotyczace miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego CO2" [» 20]).

= Nalezy zamontowaé czujnik szczelnosci instalacji CO,
(nie nalezy do wyposazenia) w kazdym pomieszczeniu,
w  ktéorym  znajdujg sie przewody czynnika
chtodniczego, klimatyzatory, lady lub wezownice, i
wigczy¢ funkcje wykrywania wyciekow czynnika
chtodniczego (patrz instrukcja montazu urzadzen
wewnetrznych).

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowa¢, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byty realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji') i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatow, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktorych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

A PRZESTROGA

NIE wolno wktadaé palcow, pretdw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. Moze to spowodowac
obrazenia ciata, gdyz wentylator obraca sie z duzg
szybkoscia.

Informacje o opakowaniu (patrz sekcja "10 Informacje o
opakowaniu” > 15])

A OSTRZEZENIE

ZAWSZE zaleca sie stosowanie detektora CO, w trakcie
przechowywania i transportu.

A OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec¢ i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

A PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotykaé wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

A OSTRZEZENIE

W celu zamocowania pasow w przypadku urzgdzenia
zewnetrznego NIE wolno uzywac¢ otworu $rodkowego.

ZAWSZE uzywac zewnetrznych otwordéw.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest podnoszone przy uzyciu
podnosnika widtowego, NIE nalezy uzywac¢ zewnetrznego
otworu po lewej stronie.
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Informacje na temat urzadzenia i opcji (patrz sekcja
"11 Informacje o jednostkach i opcjach" [» 17])

A

OSTRZEZENIE

Do uktadu nalezy podtacza¢c WYLACZNIE czesci instalacji
chfodniczej, ktére réwniez sg przeznaczone do pracy z
czynnikiem R744 (CO,).

Miejsce montazu urzadzenia (patrz "12 Montaz
urzadzenia"” [» 19])

A

OSTRZEZENIE

Stosujgc  odcinajace zawory bezpieczenstwa, nalezy
zastosowac rowniez takie rozwigzania, jak przewody
obejsciowe z cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa (z
przewodu cieczowego do gazowego). Jesli takie
rozwigzania nie zostang zastosowane, to w przypadku
zamkniecia zaworéw odcinajgcych podwyzszone cisnienie
moze spowodowac zniszczenie przewodow cieczowych.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

A

PRADEM ELEKTRYCZNYM

A

OSTRZEZENIE

Spos6éb zamocowania urzgdzenia wewnetrznego MUSI
byé zgodny z instrukcja zamieszczong w niniejszej
dokumentacji. Patrz  "12.3 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 22].

OSTRZEZENIE

= Nalezy zamontowac¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na wypadek wycieku czynnika
chfodniczego, zgodnie z normg EN378 (patrz sekcja
"12.1.3 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego CO:" [» 20]).

= Nalezy zamontowa¢ czujnik szczelnosci instalacji CO,
(nie nalezy do wyposazenia) w kazdym pomieszczeniu,
w  ktorym  znajdujg sie  przewody czynnika
chtodniczego, klimatyzatory, lady lub wezownice, i
wigczy¢é funkcje wykrywania wyciekéw czynnika
chfodniczego (patrz instrukcja montazu urzadzen
wewnetrznych).

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "13 Montaz przewodow
rurowych" [ 24])

NIEBEZPIECZENSTWO:
ODMROZENIA

RYZYKO POPARZENIA/

A

OSTRZEZENIE

Sposob podigczania przewodéw w miejscu instalacji MUSI
by¢ zgodny z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej

A

OSTRZEZENIE

Zamocuj urzadzenie w prawidiowy sposob. Instrukcje
zawiera sekcja "12 Montaz urzadzenia" [» 19].

A OSTRZEZENIE
Aby prawidlowo zamontowa¢ urzadzenie, nalezy
zachowa¢ odpowiednie wymiary przestrzeni serwisowej
podane w niniejszej dokumentac;ji. Patrz

"12.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia
zewnetrznego" [» 19].

dokumentacji. Patrz "13 Montaz przewodow
rurowych" [» 24].

A OSTRZEZENIE
Urzadzenie jest czesciowo fabrycznie napetnione
czynnikiem chtodniczym R744.

Q OSTRZEZENIE
Zamkniecie zaworow odcinajgcych na czas prac

serwisowych cisnienie w zamknietym obwodzie wzrosnie
pod wptywem wysokiej temperatury otoczenia. Nie wolno
dopusci¢ do przekroczenia cisnienia obliczeniowego.

PRZESTROGA

Urzadzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie — zaréwno jednostka wewnetrzna, jak i
zewnetrzna — nadaje sie do montazu w obiektach
uzytkowych i przemystowych (przemyst lekki).

OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow przykrecanych.

NIEPRZESTRZEGANIE tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata, ktére moga, w
zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w
skutkach.

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zaktdceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

OSTRZEZENIE

Jesli dostepna jest wentylacja mechaniczna, nalezy
pamieta¢, aby powietrze wentylowane byto odprowadzane

na zewnatrz, a NIE do innego pomieszczenia
zamknietego.

A OSTRZEZENIE
W pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie,
urzadzenie mozna montowa¢ WYLACZNIE, jesli

pomieszczenia takie NIE posiadajg szczelnie zamykanych
drzwi.

OSTRZEZENIE

D

NIGDY nie nalezy usuwac¢ przewodéw skrecanych przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow skrecanych.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie zewnetrzne nalezy podtgczy¢ TYLKO do lad
lub wezownic z nastgpujacym cisnieniem obliczeniowym:

= Po stronie wysokiego ci$nienia (strona cieczowa) —
cisnienie manometryczne 90 baréw.

= Po stronie niskiego cisnienia (strona gazowa) —
ciSnienie  manometryczne 60 baréw (mozliwe przy
zainstalowaniu zaworu bezpieczenstwa w przewodzie
gazowym w miejscu instalacji).

LRYEN10A + LRNUN5A
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

A

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy oraz urzgdzenia
wewnetrzne nienalezace do wyposazenia sg zgodne z
wymaganiami normy EN 378-2 w zakresie wytrzymatosci
na cisnienie. Jesli uzytkownik nie jest pewny, zaleca sie
przeprowadzenie ponizszego testu.

PRZESTROGA

W przypadku rozgatezien czynnika chtodniczego ZAWSZE
uzywaj ztgczy typu T K65.

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami
Zamieszczonymi:

= w niniejszej dokumentacji. Patrz "14

elektryczna" [» 36].

Instalacja

= Schemat elektryczny urzadzenia zewnetrznego, ktory
jest dostarczany razem z urzgdzeniem, znajduje sie po
wewnetrznej stronie ptyty goérnej. Tiumaczenie
zamieszczonej w nim legendy zawiera "19.3 Schemat
okablowania: Jednostka zewnetrzna" [» 59].

OSTRZEZENIE

Strumien z zaworu bezpieczenstwa zbiornika cieczy moze
spowodowac¢ powazne obrazenia i/lub szkody materialne
(patrz "19.1 Schemat prowadzenia przewoddw rurowych:
Jednostka zewnetrzna" [» 55]):

= NIGDY nie wykonywa¢ czynnosci serwisowych
zwigzanych z urzadzeniem, gdy cisnienie w zbiorniku
cieczy przekracza 86 baréw (cisnienie

manometryczne). Upuszczenie czynnika chtodniczego
przez zawor bezpieczenstwa moze spowodowac
powazne obrazenia i/lub szkody materialne. Zawor
bezpieczenstwa jest montowany w celu zabezpieczenia
zbiornika cieczy. Zawor bezpieczenstwa zbiornika
cieczy mozna ustawi¢ na 90 baréw (ciSnienie
manometryczne) +3% Ilub 86 baréw (ciSnienie
manometryczne) +3% zaleznie od uzywanego zaworu.
Nalezy sprawdzi¢ nastawe cisnienia na korpusie
zaworu bezpieczenstwa.

= Jesdli cisnienie jest > od cisnienia ustawionego, to przed
rozpoczeciem prac serwisowych nalezy ZAWSZE
zredukowaé je za pomocg cisnieniowego urzgdzenia
bezpieczenstwa.

= Zaleca sig zaopatrzenie zaworu bezpieczenstwa w rure
spustows.

= WYLACZNIE za zaworem bezpieczenstwa, jesli
czynnik chtodniczy zostat usuniety.

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
spowoduje uszkodzenie urzgdzenia.

» Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemiac urzadzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia  telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elekiryczne nalezy zamocowa¢ za pomocag
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami, zwlaszcza po
stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE uzywa¢ przewodéw z naprawiong izolacja,
przedtuzaczy ani potaczen z rozgateznikéw. Moga one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE nalezy instalowa¢ kondensatora przyspieszajgcego
faze, poniewaz urzadzenie jest wyposazone w inwerter.
Kondensator przyspieszajacy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Wszystkie zainstalowane zawory bezpieczenstwa MUSZA
otwiera¢ sie na przestrzen otwartg, a NIE do przestrzeni
zamknietej.

A

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

A

PRZESTROGA

Instalujgc zawory bezpieczenstwa, nalezy ZAWSZE
zapewni¢ ich  solidne  mocowanie = mechaniczne.
Aktywowany zawdr bezpieczenstwa znajduje sie pod
wysokim ci$nieniem. Zbyt stabo zamocowany zawdr moze
spowodowac uszkodzenie przewoddéw lub urzgdzenia.

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzgdzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

A

PRZESTROGA

NIE nalezy otwiera¢ zaworu odcinajgcego przed
ukonczeniem pomiaru oporu izolacji gtébwnego obwodu
zasilajgcego.

A

PRZESTROGA

Proby szczelnosci nalezy ZAWSZE przeprowadza¢ z
uzyciem gazowego azotu.

Montaz elektryczny (patrz "14 Instalacja elektryczna” [» 36])

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI by¢ zgodne
przepisami krajowymi.

= Pofgczenia elektryczne nalezy podigczaé do

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA OSTRZEZENIE

PRADEM ELEKTRYCZNYM A
Jesli przewodd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

INFORMACJA
Szczegotowe  informacje  na  temat  parametrow
bezpiecznikéw, typu bezpiecznikow i parametrow

wytgcznikéw, patrz "14 Instalacja elektryczna" [» 36].

A

PRZESTROGA

NIE  uzupetnia¢ ciektego czynnika chtodniczego
bezposrednio do przewodu gazowego. Préba sprezenia
cieczy moze skutkowa¢ uszkodzeniem sprezarki.

Napetnianie czynnikiem chtodniczym (patrz "15 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym" [» 44])

A

OSTRZEZENIE
Napetnianie czynnikiem chtodniczym MUSI odbywac¢ sie

zgodnie z instrukcjg zamieszczong w  niniejszej

dokumentacji. Patrz "15 Napetianie  czynnikiem

chtodniczym" [» 44].

A OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE czynnik chtodniczy
R744 (CO,). Uzycie innych substancji moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wypadku.

= Podczas instalowania, napetniania  czynnikiem

chtodniczym, konserwacji lub serwisowania ZAWSZE
nalezy stosowa¢ srodki ochrony osobistej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice i okulary ochronne.

= Jedli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu
(na przyktad w maszynowni), ZAWSZE nalezy uzywac
przenosnego detektora CO,.

= Jedli panel przedni jest otwarty, ZAWSZE nalezy
zwrécic uwage na obracajagcy sie wentylator.
Wentylator bedzie si¢ nadal obracat przez jakis czas,
nawet po wytgczeniu zasilania.

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie jest juz napetnione pewng iloscig czynnika
R744. NIE wolno otwiera¢ zaworéw odcinajgcych
(cieczowego i gazowego), dopoki nie zostang wykonane
wszystkie kontrole okreslone w punkcie "17.2 Lista
kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji" [» 48].

OSTRZEZENIE

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym nie nalezy
wytgcza¢ zasilania ani przetacznika pracy urzgdzenia
zewnetrznego, aby unikng¢ wzrostu cisnienia po stronie
niskiego cisnienia (w przewodach ssgcych) i wzrostu
cisnienia w zbiorniku cieczy.

PRZESTROGA

Po wytworzeniu podcisnienia system bedzie znajdowat sie
w stanie punktu potréjnego. Aby unikngé gromadzenia sie
litego lodu, ZAWSZE nalezy rozpoczyna¢ napetnianie, gdy
czynnik R744 jest w stanie parowym. Po osiggnieciu
punktu potréjnego (cisnienie bezwzgledne 5,2 bara lub
ci$nienie manometryczne 4,2 bara) mozna kontynuowac
napeftnianie czynnikiem R744 w stanie ciektym.

Dla uzytkownika

3

Instrukcje bezpieczenstwa dla
uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i
przepisow.

Konfiguracja (patrz "16 Konfiguracja" [» 46])

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

A

OSTRZEZENIE

Jesdli zasilanie jakiejkolwiek czesci uktadu zostato juz
(przypadkowo) witgczone, w ustawieniu [2-21] urzadzenia
zewnetrznego mozna ustawi¢c wartos¢ 1, aby otworzyc
zawory (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E, Y13E, Y16E, Y17E,
Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S~Y34S, Y44S).

Przekazanie do eksploatacji (patrz "17 Przekazanie do
eksploatacji" [» 48])

A

OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢ zgodne z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej dokumentaciji.
Patrz "17 Przekazanie do eksploatacji" [» 48].

A

PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzgdzenie  zewnetrzne, ale rowniez podtgczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

PRZESTROGA

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym NIE wylgczaj
przetgcznika pracy i zasilania urzgdzenia zewnetrznego.
Uniemozliwi to aktywowanie zaworu bezpieczenstwa z
powodu wzrostu ciSnienia wewnetrznego przy wysokiej
temperaturze otoczenia.

Jedli  cisnienie  wewnetrzne  wzrosnie, urzadzenie
zewnegtrzne moze uruchomi¢ sie samodzielnie w celu
zredukowania cisnienia wewnetrznego, nawet jesli zadne
urzgdzenie wewnetrzne nie pracuje.

PRZESTROGA

ZAWSZE wytacz przetgcznik pracy PRZED wytgczeniem
zasilania.

3.1

Informacje ogéine

A

OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do
sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z instalatorem.

LRYEN10A + LRNUN5A
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane
przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz
osoby o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze przez osoby bez specjalnej
wiedzy i doswiadczenia, pod
warunkiem ze nad ich
bezpieczenstwem bedzie czuwata
osoba za nie odpowiedzialna lub
zostang one poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia
i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE
bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny
czyscic urzgdzenia ani wykonywac
przy nim czynnosci konserwacyjnych.

/\ OSTRZEZENIE

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru:

= Urzadzenia NIE nalezy zwilzac¢.

= Urzadzenia NIE nalezy obstugiwac
mokrymi rekoma.

* Na urzgdzeniu NIE nalezy
umieszczac¢ zadnych przedmiotow
zawierajgcych wode.

/N\ PRZESTROGA

* Na urzgdzeniu NIE nalezy
umieszczac zadnych przedmiotow
czy innego sprzetu.

* NIE nalezy siadac, wspinac sie ani
stawac na urzgdzeniu.

= Urzadzenia zostaly oznaczone nastgpujgcym symbolem:
I

Oznacza to, ze urzgdzenia elektryczne i elektroniczne nalezy
usuwac¢ osobno, NIE za$ z niesegregowanymi odpadami z
gospodarstw domowych. NIE NALEZY podejmowaé préb
samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu, utylizacja
czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA
by¢ przeprowadzone przez autoryzowanego instalatora.

Urzadzenia MUSZA byc¢ poddane obrébce przez

wyspecjalizowang stacie w celu ponownego wykorzystania,
recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu

pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyska¢ wiecej informacji nalezy
skontaktowac sie z instalatorem lub lokalnym urzedem.

= Baterie zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

)54

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z
niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. Jesli
ponizej tego symbolu umieszczony jest symbol pierwiastka
chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w
stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych
placowkach w celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie
prawidtowej utylizacji zuzytych baterii pozwala zapobiec
ewentualnym negatywnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi
skutkom.

3.2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej

eksploatacji

/N\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze
instalacja zostata wykonana przez
specjalistyczng firme monterska.

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci elektryczne,
ktore mogg sie nagrzewac.

/\ OSTRZEZENIE

NIE nalezy pozostawia¢ materiatow
palnych wewnatrz urzgdzenia. Moze to
spowodowaé wybuch lub pozar.

/A OSTRZEZENIE: MATERIAL

LATWOPALNY

NIE umieszczac tatwopalnych
substancji w aerozolu w poblizu
urzadzenia; NIE uzywac rozpylaczy w
poblizu urzgdzenia. Mozliwe
konsekwencje: pozar.

/\ OSTRZEZENIE

W poblizu urzgdzenia NIGDY nie
nalezy uzywac substancji palnych w
postaci aerozolu, takich jak lakiery do
witosow, farby itp. Moze to
spowodowac pozar.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ PRZESTROGA

Jesli niniejsze urzadzenie jest
zamontowane w pomieszczeniu, musi
by¢ ZAWSZE wyposazone w zasilane
elektrycznie zabezpieczenie, takie jak
detektor szczelnosci instalacji czynnika
chtodniczego CO, (nie nalezy do
wyposazenia). Aby mogt on dziatac
prawidtowo, urzgdzenie powinno byc¢
po zainstalowaniu STALE zasilane.

Jedli z jakiegokolwiek powodu zasilanie
detektora szczelnosci instalacji
czynnika chtodniczego CO, jest
WYLACZONE, nalezy ZAWSZE
uzywac przenosnego detektora CO,.

/\ PRZESTROGA

Dtugotrwate przebywanie w strumieniu
powietrza jest szkodliwe dla zdrowia.

/\ PRZESTROGA

NIGDY nie nalezy naraza¢ matych
dzieci, roslin lub zwierzat na
bezposrednie dziatanie strumienia
powietrza.

Informacje o systemie (patrz sekcja "4 Informacje dotyczace
systemu” P 11])

PRZESTROGA

Jesli wraz z systemem uzywane jest
urzgdzenie z palnikiem, w celu
unikniecia niedoboru tlenu nalezy
wystarczajgco przewietrzyé
pomieszczenie.

/\ OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywac, demontowac,
ponownie montowac ani naprawiac
urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz
moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamiac, jesli
W pomieszczeniu uzywany jest Srodek
przeciw owadom unoszacy sie w
powietrzu. Nagromadzenie sie srodkéw
chemicznych w urzgdzeniu moze
spowodowac zagrozenie dla zdrowia
0sOb nadwrazliwych na chemikalia.

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "6 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 12])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO

PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczysci¢ lady lub wezownice,
nalezy zatrzymac prace i wytgczyc¢
wszystkie zrodta zasilania. Mozliwe
konsekwencje: porazenie prgdem
elektrycznym i obrazenia ciata.

PRZESTROGA

* NIGDY nie dotyka¢ wewnetrznych
czesci pilota.

* NIE zdejmowac przedniego panelu.
Dotkniecie niektérych czesci
wewnetrznych jest niebezpieczne;
moze tez spowodowac usterke
urzgdzenia. Aby skontrolowac i
wyregulowac czesci wewnetrzne,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

NIEBE_ZPIECZENSTWO: RYZYKO
PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Aby wyczys$cic¢ klimatyzator lub filtr
powietrza, nalezy zatrzymac prace i
WYLACZYC wszystkie zrodta
zasilania. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem
elektrycznym i odniesienia obrazen
ciata.

PRZESTROGA

NIE wolno wktadac palcow, pretéw ani
innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza. NIE wolno
zdejmowac ostony wentylatora. Moze
to spowodowac obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

OSTRZEZENIE: 5225 System
zawiera czynnik chtodniczy pod
bardzo wysokim cisnieniem.

Serwisowania systemu moze
dokonywa¢ WYLACZNIE
wykwalifikowana osoba.

LRYEN10A + LRNUN5A DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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3 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

/\ OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik,
nalezy ZAWSZE stosowac bezpiecznik
0 wiasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu
miedzianego lub innego moze
spowodowac zniszczenie urzgdzenia
lub pozar.

OSTRZEZENIE

W przypadku prac na wysokosciach i z
wykorzystaniem drabin nalezy
postepowaé szczegdlnie ostroznie.

OSTRZEZENIE

NIE wolno dopusci¢ do zamoczenia
urzgdzenia wewnetrznego. Mozliwe
konsekwencje: Niebezpieczenstwo
porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

OSTRZEZENIE

W przypadku WYLACZENIA zasilania
przed dtugg przerwg w eksploatacji
ZAWSZE nalezy usungc¢ czynnik
chtodniczy z urzgdzen. Jesli z jakiegos
powodu usuniecie czynnika
chtodniczego jest niemozliwe,
ZAWSZE nalezy pozostawic zasilanie
WEACZONE.

OSTRZEZENIE

= NIE przebijac ani nie pali¢ czesci
obiegu czynnika chfodniczego.

= Nalezy pamietac, ze czynnik
chtodniczy w systemie jest
bezwonny.

OSTRZEZENIE

Uzywany w uktadzie czynnik
chtodniczy R744 (CO,) jest bezwonny,
niepalny i w normalnych warunkach
NIE wydostaje sie z uktadu.

Jesli urzadzenie jest zamontowane w
pomieszczeniu, nalezy ZAWSZE
zainstalowac¢ detektor CO, zgodnie ze
specyfikacjami z normy EN378.

Wyciek czynnika chtodniczego w
wysokim stezeniu w pomieszczeniu
moze mie¢ negatywny wptyw na

zdrowie osob narazonych na dziatanie
czynnika (dziatanie duszgce i zatrucie
dwutlenkiem wegla). Nalezy
przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u
ktérego dokonano zakupu urzgdzenia.

NIE nalezy korzystac z urzgdzenia do
momentu potwierdzenia przez
serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastgpit wyciek.

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiac,
rozmontowywac, demontowac,
ponownie montowac ani naprawiac
urzgdzenia, poniewaz nieprawidtowo
przeprowadzony demontaz i montaz
moze byc¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

PRZESTROGA

NIE wolno wktada¢ palcow, pretdéw ani
innych przedmiotéw do wlotu lub
wylotu powietrza. Moze to
spowodowacé obrazenia ciata, gdyz
wentylator obraca sie z duzg
szybkoscig.

PRZESTROGA: Nalezy uwazaé¢ na
wentylator!

Dokonywanie przegladow urzgdzenia
przy dziatajgcym wentylatorze jest
niebezpieczne.

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
prac konserwacyjnych ZATRZYMAJ
prace wytgcznikiem gtownym.

PRZESTROGA

Po dtuzszej eksploatacji nalezy
sprawdzi¢, czy podstawa i mocowanie
urzgdzenia nie ulegty uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpi¢
upadek urzgdzenia, co moze
spowodowac obrazenia.

PRZESTROGA

Przed uzyskaniem dostepu do
elementéw elektrycznych nalezy
catkowicie odcigc¢ zasilanie.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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4 Informacje dotyczace systemu

Rozwigzywanie probleméw (patrz sekcja "7 Rozwigzywanie
problemow" [» 13])

A

OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych
zjawisk (zapach spalenizny itp.)
konieczne jest zatrzymanie
urzadzenia i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujgcego
w takich warunkach moze prowadzi¢
do jego uszkodzenia, porazenia
pragdem elektrycznym lub pozaru.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

4

Informacje dotyczace
systemu

Urzadzenia wewnetrzne moga by¢ uzywane do ogrzewania/
chifodzenia, a takze w rozwigzaniach chtodniczych. Typ urzadzen
wewnetrznych, ktérych mozna uzy¢, zalezy od serii urzadzen
zewnetrznych.

A

OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé, rozmontowywag,
demontowac¢, ponownie montowa¢ ani naprawiac
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z
dealerem.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywaé¢ do celéw niezgodnych z
przeznaczeniem. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do
chiodzenia aparatury precyzyjnej — moze to by¢ dla niej
szkodliwe.

UWAGA

Systemu NIE nalezy uzywa¢ do chtodzenia wody. Moze to
skutkowac zamarznieciem.

UWAGA

Na potrzeby przysztych modyfikacji lub rozbudowy
systemu:

W danych technicznych zamieszczono peften przeglad
dozwolonych ~ kombinacji (na  potrzeby  przysziej
rozbudowy) — nalezy zapozna¢ sie z ich trescig. W celu
uzyskania dalszych informacji oraz profesjonalnej porady
nalezy skontaktowac sig¢ z instalatorem.

Uktad systemu

INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadaé
doktadnie uktadowi posiadanego systemu.

_______________
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Gtéwne urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10%)
Urzadzenie Capacity up (LRNUN5*)

Modut komunikacyjny (BRR9B1V1)

Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie klimatyzacji (nie

nalezy do wyposazenia)

]

Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chtodniczym (lada)

(nie nalezy do wyposazenia)

-

Urzgdzenie wewnetrzne w uktadzie chtodniczym

(wezownica) (nie nalezy do wyposazenia)

_ K- - TQ

Dziatanie

5.1 Tryby pracy

Zawor bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)
Panel sterowania CO, (nie nalezy do wyposazenia)
Detektor CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Alarm CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Wentylator CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajgcy (nie nalezy do wyposazenia)

Dostepne sg nastepujgce tryby pracy:

Tylko chtodnictwo
Tylko chtodzenie

Chtodzenie i uktad chtodniczy
Ogrzewanie i uktad chtodniczy:

= Z petnym odzyskiem ciepta

= Z wymiennikiem
chtodnica gazu

= Z wymiennikiem
parownikiem

Tylko ogrzewanie

ciepta

ciepta

urzgdzenia zewnetrznego jako

urzadzenia zewnetrznego jako

LRYEN10A + LRNUN5A
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6 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

5.2 Zakres pracy

Aby zagwarantowa¢ bezpieczng i efektywng eksploatacje, nalezy
uzywac systemu w podanych nizej przedziatach temperatury.

Chtodnictwo | Klimatyzacja | Klimatyzacja
— chtodzenie | — ogrzewanie

Temperaturana| -20~43°Ct. |-5~43°C t.such. -
zewnatrz such.® 20~16°C t.wilg.

Temperatura w —
pomieszczeniu

14~24°C t.wilg. [15~27°C t.such.

@ Informacje o ograniczeniach w przypadku niskiego obcigzenia
zawiera sekcja "Ograniczenia dotyczgce chtodnictwa" w
podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika.

5.3 Cisnienie w przewodach w miejscu
instalacji

Nalezy zawsze bra¢ pod uwage nastepujgce cisnienie w
przewodach w miejscu instalacji:

Cisnienie w
przewodach w
miejscu instalacji

Strona Przewody

Chtodnictwo Gaz Cisnienie
manometryczne
90 barow

Ciecz Cisnienie
manometryczne
90 barow

Cisnienie
manometryczne
120 baréw
Ciecz Cisnienie
manometryczne
90 barow

Klimatyzacja Gaz

6 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe

A OSTRZEZENIE

Wymieniajgc przepalony bezpiecznik, nalezy ZAWSZE
stosowac¢ bezpiecznik o witasciwej wartosci nominalnej.
Uzycie zamiast bezpiecznika przewodu miedzianego lub
innego moze spowodowac zniszczenie urzgdzenia lub
pozar.

A PRZESTROGA: Nalezy uwaza¢ na wentylator!

Dokonywanie przeglagdéw urzgdzenia przy dziatajgcym
wentylatorze jest niebezpieczne.
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac

konserwacyjnych ZATRZYMAJ prace wylgcznikiem
gtéwnym.

A PRZESTROGA

NIE wolno wkfada¢ palcow, pretéw ani innych przedmiotow
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowaé
ostony wentylatora. Moze to spowodowac¢ obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

A PRZESTROGA

Po diuzszej eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy podstawa i
mocowanie urzgdzenia nie ulegly uszkodzeniu. W
przypadku uszkodzenia moze nastgpic¢ upadek urzadzenia,
co moze spowodowac obrazenia.

@ UWAGA

NIGDY nie nalezy dokonywaé¢ samodzielnych przegladéw
ani napraw urzgdzenia. Nalezy w tym celu wezwac
wykwalifikowanego technika serwisu.

UWAGA

NIE NALEZY przecieraé panelu operacyjnego pilota
benzyng, rozpuszczalnikiem, chemicznym  $rodkiem
odkurzajgcym itp. Panel moze wyblakng¢ lub moze zostaé
starta powierzchnia pokrycia. W przypadku silnego
zabrudzenia nalezy zwilzy¢ $ciereczke neutralnym
Srodkiem czyszczgcym rozcienczonym woda, wykrecié i
wytrze¢ panel. Nalezy wytrze¢ go inng, suchg Sciereczka.

6.1 Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

Ten produkt zawiera gazowe czynniki chtodnicze.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R744 (CO,)

OSTRZEZENIE
= NIE przebija¢ ani nie pali¢ czesci obiegu czynnika
chtodniczego.

= Nalezy pamietaé, ze czynnik chtodniczy w systemie jest
bezwonny.

A OSTRZEZENIE

Uzywany w ukfadzie czynnik chtodniczy R744 (CO,) jest
bezwonny, niepalny i w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu.

Jesli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu,
nalezy ZAWSZE zainstalowa¢ detektor CO, zgodnie ze
specyfikacjami z normy EN378.

Wyciek czynnika chtodniczego w wysokim stezeniu w
pomieszczeniu moze mie¢ negatywny wptyw na zdrowie
osob narazonych na dziatanie czynnika (dziatanie duszace
i zatrucie dwutlenkiem wegla). Nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie i skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego
dokonano zakupu urzgdzenia.

NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

6.2 Zalecana czestotliwosé
przeprowadzania przegladow i
konserwaciji

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzadzenia w
klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien spadek
wydajnosci. Poniewaz do zdemontowania i wyczyszczenia wnetrza
urzgdzen niezbedne jest odpowiednie do$wiadczenie techniczne,
zalecamy podpisanie umowy na czynnosci konserwacyjne i
przeglady, ktére beda wykonywane obok normalnej konserwaciji.
Sie¢ naszych sprzedawcow posiada dostep do materiatow i
komponentéw wymaganych do utrzymania urzadzenia w dobrej
kondycji przez mozliwie najdtuzszy okres. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem.

Zwracajac sie do dealera o interwencje, nalezy zawsze
podawac:

= petng nazwe modelu urzadzenia;
= numer seryjny (podany na tabliczce znamionowej urzadzenia);
= date montazu;

= objawy usterki i szczegoty awarii.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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7 Rozwigzywanie probleméw

A OSTRZEZENIE

NIE NALEZY samodzielnie przerabiaé, rozmontowywag,
demontowac¢, ponownie montowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzony
demontaz i montaz moze by¢ przyczyng porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowaé sie z

dealerem.
7 Rozwigzywanie probleméw
Jedli usterki w dziataniu systemu moga z duzym

prawdopodobienstwem powodowa¢ zepsucie sie artykutow w
pomieszczeniu/szafie, mozna zleci¢ zainstalowanie alarmu (na
przyktad lampe). Wiecej informacji mozna uzyskaé, kontaktujgc sie z
instalatorem.

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podja¢ srodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

A OSTRZEZENIE

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach
spalenizny itp.) konieczne jest zatrzymanie urzadzenia
i ODLACZENIE zasilania.

Pozostawienie  urzgdzenia pracujgcego w takich
warunkach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia,
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy

skontaktowac sie z dealerem.

Uktad MUSI zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

Nieprawidtowo$é Srodek zaradczy

Czesto uaktywnia sie urzadzenie
zabezpieczajace, takie jak bezpiecznik,
wytgcznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego albo wytgcznik NIE dziata
prawidtowo.

Skontaktuj sie z dealerem
lub instalatorem.

Jesli z urzadzenia cieknie woda (inna
niz po odszranianiu).

Wytgczy¢ urzadzenie.

Wiacznik urzadzenia NIE dziata
prawidtowo.

Wytgczyé zasilanie.

Powiadom instalatora,
podajgc mu kod usterki.

Na wyswietlaczu pojawia sie numer
urzadzenia, lampka wskaznika pracy
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

[N

Zawor bezpieczenstwa zostat otwarty. Wytgczy¢ urzadzenie.

2 Wylgczyc zasilanie.

3 Poinformuj
instalatora.

Jesli uktad NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym
powyzej) i nie mozna jednoznacznie stwierdzi¢ zadnej z
wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolowa¢ uktad, postepujac
wedtug ponizszych procedur.

Usterka

Srodek zaradczy

System przestaje
dziata¢ tuz po
uruchomieniu.

Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw lub

wylotow powietrza urzgdzenia
zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
wszelkie przeszkody i zapewnij

prawidtowy przeptyw powietrza.

Sprawdz, czy na wyswietlaczu interfejsu
nie pojawit sie wskaznik -~ (pora
wyczyscic¢ filtr powietrza). (Patrz punkt
"6 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe" [P 12] i "Konserwacja" w

instrukgji obstugi urzgdzenia
wewnetrznego).

System dziata, ale
wydajnos$¢ chtodzenia
lub ogrzewania nie jest
wystarczajaca.

(do wewnetrznych
urzadzen klimatyzacji)

Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw lub
wylotow powietrza urzadzenia
zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun
wszelkie przeszkody i zapewnij
prawidtowy przeptyw powietrza.

Sprawdzi¢, czy filtr powietrza nie jest
zablokowany (zob. punkt "Konserwacja"
w instrukcji urzadzenia wewnetrznego).

Sprawdz ustawienie temperatury.

Sprawdz predkos¢ wentylatora wybrang
za pomocg interfejsu.

Sprawdz, czy nie sg otwarte drzwi lub
okna. Zamknij drzwi i okna, aby zapobiec
przedostawaniu sie podmuchoéw wiatru
do pomieszczenia.

Sprawdz, czy podczas chiodzenia w
pomieszczeniu nie przebywa zbyt wiele
osob. Sprawdz, czy pomieszczenie
zanadto sie nie nagrzewa (podczas
chiodzenia).

Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia
nie wpadajg promienie stoneczne. Uzyj
zaluzji lub zaston.

Sprawdz, czy kat przeptywu powietrza
jest prawidtowy.

Usterka Srodek zaradczy

Jesli system w ogole
nie dziata.

= Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w
zasilaniu. Poczekaj do ponownego
wigczenia  zasilania. Jesli  wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy,
system automatycznie uruchomi sie
ponownie natychmiast po przywrdceniu
zasilania.

= Sprawdz, czy nie przepalit sie
bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wylacznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien bezpiecznik  albo  ustaw

wytgcznik awaryjny.
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8 Zmiana miejsca montazu

ekspozycyjnej nie ma artykutow o
wysokiej temperaturze. Nie umieszczaé
artykutéw w pomieszczeniu/szafie, zanim
nie ostygna.

= Sprawdzi¢, czy drzwi nie byly otwarte
przez zbyt dlugi czas. Skréci¢ czas
otwarcia drzwi.

Usterka Srodek zaradczy Kod Przyczyna Rozwiazanie
System dziata, ale = Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw lub £3 Zawor odcinajgcy Otwérz zawory odcinajgce
wydajnosé chtodzenia wylotow powietrza urzgdzenia urzgdzenia zewnetrznego |po stronie cieczowej i
nie jest wystarczajgca. | zewnetrznego lub wewnetrznego. Usun jest zamkniety. gazowej.

(dla wewnetrznych wsze.lkle przeszkody 1 zapewny £4  |Zawér odcinajacy Otworz zawory odcinajgce
urzadzen chiodniczych prawidiowy przeptyw powietrza. urzadzenia zewnetrznego  |po stronie cieczowej i
i zamrazajacych) » Sprawdzié, czy urzadzenie wewnetrzne jest zamkniety. gazowej.
nie jest zaszronione. Przeprowadzi¢ t4  |Utrudniony przeptyw Usuna¢ przeszkody
odszranianie recznie lub zwiekszyé powietrza. utrudniajgce przeptyw
czestotliwose automatycznego powietrza do urzadzenia
odszraniania. Zewnetrznegc).
= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie i Brak fazy zrédta zasilania. |Sprawdz podtgczenie
ekspozycyjnej nie ma zbyt wielu przewodu zasilania.
artykutow. Usuna¢ czes¢ artykutow. L Niewtasciwe napiecie Nalezy sprawdzi¢
= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie zasilania prawidtowo$c¢ podtgczenia
ekspozycyjnej zapewniona jest zasilania.
niezakiécona  cyrkulacja  powietrza. L Nieprawidtowe przewody |Sprawdz potaczenia
Zmieni¢  rozmieszczenie artykutdw w transmisyjne miedzy przewodow transmisyjnych
pomieszczeniu/szafie. urzadzeniami miedzy urzadzeniem
= Sprawdzi¢, czy na wymienniku ciepta zewnetrznym a
urzadzenia zewnetrznego nie klimatyzatorem.
nagromadzito sie zbyt duzo kurzu. /A |Nieprawidtowa kombinacja |= Sprawdz liczbe
Usung¢ kurz szczotkg lub odkurzaczem, urzadzen wewnetrznych podtgczonych urzadzen
bez uzycia wody. W razie potrzeby wewnetrznych.
zwréci¢ sie do dealera. i .
= Sprawdz, czy urzgdzenie
= Sprawdzi¢, czy zimne powietrze nie wewnetrzne nie jest
wydostaje sie z pomieszczenia/szafy zainstalowane w
ekspozycyjnej. Uniemozliwi¢ nieprawidtowe;j
wydostawanie sie powietrza na zewnatrz. kombinacji.
= Sprawdzi¢, czy nastawa temperatury LiF Nieprawidtowe przewody |Sprawdz potgczenia
urzgdzenia wewnetrznego nie jest zbyt transmisyjne miedzy przewodow transmisyjnych
wysoka. Ustawi¢ odpowiednig urzgdzeniami miedzy urzgdzeniem
temperature. zewnetrznym a
= Sprawdzi¢, czy w pomieszczeniu/szafie klimatyzatorem.

Jedli  po wykonaniu  wszystkich  powyzszych  czynnosci
sprawdzajgcych nie bedzie mozliwe samodzielne wyeliminowanie
problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z instalatorem, opisac
obserwacje, poda¢ pelng nazwe modelu urzadzenia (wraz z
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu.

71 Kody btedéw: Przeglad

W przypadku pojawienia sie kodu usterki na interfejsie urzadzenia
wewnetrznego nalezy skontaktowaé sie z instalatorem i
poinformowaé¢ go o tym fakcie, podajgc typ urzadzenia i numer
seryjny (informacje te mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej
urzadzenia).

Do celéw informacyjnych dostepna jest lista kodow usterek. W
zaleznosci od poziomu istotnosci kodu usterki mozna zresetowac
kod, naciskajac przycisk ON/OFF. W przeciwnym razie nalezy
zwrdci¢ sie o porade do instalatora.

Kod Przyczyna Rozwigzanie

m

c Uptyw pradu Zrestartowac urzadzenie.
W przypadku ponownego
wystgpienia problemu
nalezy skontaktowac sig z

dealerem.

Szczegotowe informacje nt. pozostatych koddéw usterek mozna
znalez¢ w instrukcji serwisowe;j.

Jesli nie jest wyswietlany zaden kod usterki, sprawdz, czy:
= zasilanie urzadzenia wewnetrznego jest wigczone,

= przewody interfejsu uzytkownika nie sg uszkodzone lub
nieprawidtowo podtgczone,

= bezpiecznik na ptytce drukowanej nie przepalit sig.

8 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu
catego urzadzenia nalezy skontaktowaé sie z dealerem. Zmiana
miejsca instalacji urzagdzen wymaga przygotowania technicznego.

9 Utylizacja

@ UWAGA

NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika
chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢é poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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10 Informacje o opakowaniu

Dla instalatora

10 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie
jest uszkodzone i czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub
braki czesci nalezy KONIECZNIE niezwlocznie zgtosic¢
przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak
najblizej docelowego miejsca montazu, aby zapobiec
uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej
lokalizacji zawczasu przygotuj droge transportu.

= Przenoszac urzadzenie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujgce
wskazowki:

m Urzadzenie delikatne.

Utrzymywac urzadzenie w pozycji pionowej, aby unikngé
—1 uszkodzenia sprezarki.

= Wobzkiem widlowym mozna przewozi¢ urzadzenie, pod

warunkiem, ze jest ustawione na palecie.

10.1 Jednostka zewnetrzna

OSTRZEZENIE

ZAWSZE zaleca sie stosowanie detektora CO, w trakcie
przechowywania i transportu.

Patrz takze "Etykieta dotyczgca
przechowywania" [» 18].

maksymalnej temperatury

10.1.1  Transport palety

= Wozkiem widlowym mozna przewozi¢ urzadzenie, pod

warunkiem, ze jest ustawione na palecie.

1 Urzadzenie zewnetrzne i urzadzenie capacity up nalezy
transportowac zgodnie z rysunkiem ponizej.

b

a Urzadzenie zewngtrzne
b Urzadzenie Capacity up

UWAGA

Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy obtozy¢ widly
podnosnika tkaning. Uszkodzenie lakieru urzadzenia
ostabia zabezpieczenie antykorozyjne.

10.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

1 Usun opakowanie z urzgdzenia.

= Zdejmij folie kurczliwg. Zwré¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
urzadzenia podczas usuwania folii za pomoca nozyka.

a Urzadzenie zewnetrzne
b  Urzadzenie Capacity up
= Zdejmij gérne palety, goérne tace i wszystkie wsporniki narozne. W
przypadku urzadzenia zewnetrznego zdejmij rowniez 2 wsporniki
Srodkowe.

b

[

Gorna paleta

Goérna taca

Wspornik narozny

Wspornik srodkowy (do urzadzenia zewnetrznego)

A OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec i wyrzuci¢ torby plastikowe, tak aby nikt,
a w szczegolnosci dzieci, sie nimi nie bawit. Mozliwe
konsekwencje: uduszenie.

0T

2 Urzgdzenie jest zamocowane do palety za pomocg Srub.
Wykre¢ te sruby.

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up

10.1.3 Przenoszenie jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA

Aby unikngé obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw
powietrza ani zeber aluminiowych jednostki.

LRYEN10A + LRNUN5A

Urzadzenie zewnetrzne CO:z Conveni-Pack i urzadzenie Capacity
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10 Informacje o opakowaniu

1 Rozpakowac¢ urzgdzenie zewnetrzne i urzadzenie capacity up.
Patrz takze "10.1.2 Odpakowywanie jednostki
zewnetrznej" > 15].

2 Zapozna¢ sie z treScig etykiety zawierajacej informacje o
obstudze urzadzenia, widocznej na przednim wsporniku
naroznym opakowania.

3 Urzadzenie zewnetrze mozna podnie$¢ na 2 sposoby.

= Za pomoca dzwigu i 2 paséw o dtugosci co najmniej 8 m, zgodnie
z ponizszym rysunkiem. Nalezy zawsze uzywa¢ podktadek
ochronnych, aby unikngé uszkodzenia paséw, a takze zwracac
uwage na potozenie srodka ciezkosci urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE

W celu zamocowania paséw w przypadku urzgdzenia
zewnetrznego NIE wolno uzywac¢ otworu srodkowego.

ZAWSZE uzywac zewnetrznych otwordéw.

WAGA

= Nalezy uzyc¢ pasa, ktory wytrzyma ciezar urzgdzenia.

» Pomiedzy obudowg a pasami nalezy zastosowac
odpowiednie zabezpieczenie.

= Szeroko$¢ otworébw na pasy w
zewnetrznym wynosi 70 mm.

urzadzeniu

Urzadzenie zewnegtrzne

= Jesli uzywany jest podnosnik widtowy, umiesci¢ widty podnosnika
w $rodkowym i prawym zewnetrznym otworze w dolnej czesci
urzadzenia zgodnie z ponizszym rysunkiem.

A OSTRZEZENIE

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest podnoszone przy uzyciu
podnosnika widtowego, NIE nalezy uzywa¢ zewnetrznego
otworu po lewej stronie.

UWAGA

Srodki ostroznoéci podczas podnoszenia urzadzenia
zewnetrznego przy uzyciu podnosnika widtowego

= Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia, nalezy obtozy¢
widty podnosnika tkaning. Uszkodzenie lakieru
urzadzenia ostabia zabezpieczenie antykorozyjne.

= W razie uszkodzenia nalezy usungé zadziory i
zamalowa¢ krawedzie oraz obszary wokoét otworow

Urzadzenie zewnetrzne

4 Podnies¢ urzadzenie capacity up za pomocg dzwigu i 2 paséw
o dtugosci co najmniej 8 m, zgodnie z ponizszym rysunkiem.
Nalezy zawsze uzywac¢ podktadek ochronnych, aby unikngé
uszkodzenia pasoéw, a takze zwraca¢ uwage na potozenie
Srodka ciezkosci urzadzenia.

UWAGA

Nalezy uzyc¢ pasa, ktory wytrzyma ciezar urzadzenia.

= Pomiedzy obudowg a pasami nalezy zastosowac
odpowiednie zabezpieczenie.

= Szerokos¢ otworédw na pasy w
zewnetrznym wynosi 70 mm.

urzadzeniu

Urzadzenie Capacity up

10.1.4 Demontaz akcesoriow z urzadzenia
zewnetrznego

Urzadzenie zewnetrzne

= )
[
a b@
g s 1

a Ogodlne srodki ostroznosci
farbg  antykorozyjng/naprawcza, aby  zapobiec b Instrukcja montazu i obstugi
rdzewieniu uzywanego urzadzenia. ¢ Deklaracja zgodnosci
d Etykieta informujaca o ilosci czynnika chtodniczego
e Uszczelnienie miedziane zaslepek zaworow
odcinajgcych (15x%)
f Uszczelnienie miedziane zaslepek otworéw serwisowych
(15%)
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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11 Informacje o jednostkach i opcjach

Urzadzenie Capacity up

a Deklaracja zgodnosci

11 Informacje o jednostkach i

opcjach

11.1 Informacje dotyczace urzadzenia

zewnetrznego

Niniejsza instrukcja montazu dotyczy urzadzenia zewnetrznego i
opcjonalnego urzgdzenia capacity up.

Urzadzenia te sg przeznaczone do montazu na zewnatrz
pomieszczen i stuzg do ogrzewania i chtodzenia powietrza oraz do
zastosowan chtodniczych.

@ UWAGA

Urzadzenia te (LRYEN10* i LRNUNS5*) sg jedynie
elementami uktadu klimatyzacji i spetniajg wymogi
dotyczace urzgdzen sktadowych okreslone w normie
miedzynarodowej |IEC 60335-2-40:2018. Dlatego tez
MUSZA by¢ podigczone do innych  urzadzen
zatwierdzonych jako zgodne z wymogami dotyczgcymi
odpowiednich urzadzen sktadowych okreslonymi w tej
normie miedzynarodowe;.

Nazwa ogolna i nazwa produktu

W niniejszej instrukcji uzywane sg nastepujace nazwy:

Nazwa ogdlna Nazwa produktu
LRYEN10AAY1Y

LRNUNSAAY1Y

Urzadzenie zewnetrzne
Urzadzenie Capacity up

Zakres temperatur

Chilodnictwo | Klimatyzacja | Klimatyzacja
— chtodzenie | — ogrzewanie
Temperaturana| —-20~43°Ct. |-5~43°C t.such. -
zewnatrz such.® 20~16°C t.wilg.
Temperatura w — 14~24°C t.wilg. | 15~27°C t.such.
pomieszczeniu

@ Informacje o ograniczeniach w przypadku niskiego obcigzenia
zawiera sekcja "Ograniczenia dotyczgce chtodnictwa" w
podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika.

11.141

Etykiety na urzadzeniu zewnetrznym

Etykieta dotyczaca kierunkéw przeptywu

from LRYEN10A7Y1
or LREN12A7Y1B

to Refrigerution

]

[f GAS III LiQuID ]
or Alrco for Airco
[E?ﬁé’e‘}%.on HI I

Tres¢ etykiety ostrzegawczej

Ttlumaczenie

from LRYEN10A7Y1 or
LREN12A7Y1B to Refrigeration

Z urzadzenia LRYEN10A7Y1 lub
LREN12A7Y1B do uktadu
chtodniczego

Gas for Airco

Gaz do urzgdzenia Airco

Liquid for Airco

Ciecz do urzadzenia Airco

Gas from Refrigeration

Gaz z ukfadu chtodzenia

Liquid to LRNUNSA7Y1 or to
Refrigeration

Ciecz do urzgdzenia
LRNUNS5A7Y1 lub uktadu
chtodniczego

Etykieta dotyczaca zaworu bezpieczenstwa

A <

service.

WARNING {

Unit is charged and under high pressure.
Check the pressure in the liquid receiver during

Do NOT service the unit when the liquid receiver
pressure is higher than 86 bar g.

If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

NS~

Tekst na etykiecie
ostrzegawczej

Ttumaczenie

Unit is charged and under high
pressure.

Urzadzenie jest napetnione i
panuje w nim wysokie cisnienie.

Check the pressure in the liquid
receiver during service.

W trakcie wykonywania prac
serwisowych nalezy sprawdzi¢
cisnienie w zbiorniku cieczy.

Do NOT service the unit when
the liquid receiver pressure is
higher than 86 bar g.

NIE nalezy wykonywa¢
czynnosci serwisowych
zwigzanych z urzgdzeniem, jesli
cisnienie w zbiorniku cieczy
przekracza 86 baréw (cisnienie
manometryczne).

LRYEN10A + LRNUN5A
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11 Informacje o jednostkach i opcjach

Tekst na etykiecie Ttlumaczenie

ostrzegawczej

If refrigerant temperature is Jesli temperatura czynnika
higher than 31°C there is a chiodniczego przekracza 31°C,

possibility that the safety valve |istnieje ryzyko otwarcia zaworu
will open during service or power |bezpieczenstwa podczas prac
shutdown. serwisowych lub po wytgczeniu
zasilania.

Nalezy sprawdzi¢ nastawe cisnienia zaworu bezpieczenstwa po
stronie niskiego cisnienia szafy chtodniczej, aby upewni¢ sie, ze
temperatura pozwala na bezpieczne wykonywanie prac
serwisowych.

Patrz takze "13.3.5 Wskazéwki dotyczace montazu zaworéw
bezpieczenstwa" [» 33].

Karta dotyczgca zaworow odcinajacych i otworéw serwisowych

A <
WARNING

Unit is charged and under high pressure.

Tekst na karcie ostrzegawczej |Ttumaczenie

Unit is charged and under high  |Urzgdzenie jest napetnione i
pressure. panuje w nim wysokie cisnienie.

Patrz takze "13.2 Korzystanie z zaworéw odcinajgcych i otworow
serwisowych" [» 27].

Etykieta dotyczaca maksymalnej temperatury przechowywania

55°C c;o2

MAXIMUM STORAGE TEMPERATURE.

A CO:2 detector is always recommended during storage and transport.

Tekst na etykiecie Tlumaczenie

ostrzegawczej

MAXIMUM STORAGE MAKSYMALNA TEMPERATURA
TEMPERATURE: 55°C PRZECHOWYWANIA: 55°C

A CO, detector is always Zawsze zaleca sie stosowanie
recommended during storage detektora CO, w trakcie

and transport. przechowywania i transportu.

Urzadzenie jest fabrycznie napetnione czynnikiem chtodniczym. Aby
nie doszto do otwarcia zaworu bezpieczenstwa, nie wolno naraza¢
urzadzenia na temperature przekraczajgca 55°C.

11.2  Uktad systemu

m INFORMACJA

Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiadaé
dokfadnie uktadowi posiadanego systemu.

| |
| == G
e[=2] |e[=a [ |
50 5
mann ann
L

11.3

P
'

Gtéwne urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10%)
Urzadzenie Capacity up (LRNUN5*)

Modut komunikacyjny (BRR9B1V1)

Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie klimatyzacji (nie
nalezy do wyposazenia)

Urzadzenie wewnetrzne w uktadzie chtodniczym (lada)
(nie nalezy do wyposazenia)

Urzgdzenie wewngtrzne w uktadzie chtodniczym
(wezownica) (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)
Panel sterowania CO, (nie nalezy do wyposazenia)
Detektor CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Alarm CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Wentylator CO, (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajgcy (nie nalezy do wyposazenia)

] Q0T

-

_— K — —-TQ

Ograniczenia dotyczace urzadzenia
wewnetrznego

A

OSTRZEZENIE

Do ukfadu nalezy podtaczac WYLACZNIE czesci instalacji
chtodniczej, ktére réwniez sg przeznaczone do pracy z
czynnikiem R744 (CO,).

UWAGA

Cisnienie obliczeniowe po stronie wysokocisnieniowej
podiaczonych czesci instalacji chtodniczej MUSI wynosi¢
9 MPaG (ci$nienie manometryczne 90 barow).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN
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12 Montaz urzadzenia

®

UWAGA

Jesli cisnienie obliczeniowe przewodéw gazowych czesci
instalacji chtodniczej jest inne niz ci$nienie manometryczne
90 baréw (na przyktad: 6 MPaG (ci$nienie manometryczne
60 barow)), KONIECZNIE nalezy zainstalowa¢ na
rurociggu instalacji zawor bezpieczenstwa nastawiony
odpowiednio do tego cisnienia. NIE jest mozliwe
podigczanie czesci instalacji chtodniczej o cis$nieniu
obliczeniowym mniejszym niz ciSnienie manometryczne
60 bardw.

UWAGA
Cisnienie obliczeniowe podigczonych czesci instalacji
klimatyzacyjnej MUSI wynosi¢ 12 MPaG (ci$nienie

manometryczne 120 baréw). W przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z dealerem w celu uzyskania wsparcia.

Montaz urzadzenia

OSTRZEZENIE

= Nalezy zamontowa¢ wszelkie niezbedne systemy
bezpieczenstwa na wypadek wycieku czynnika
chtodniczego, zgodnie z normg EN378 (patrz sekcja
"12.1.3 Dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca
montazu dla czynnika chtodniczego CO>" [» 20]).

= Nalezy zamontowa¢ czujnik szczelnosci instalacji CO,
(nie nalezy do wyposazenia) w kazdym pomieszczeniu,
w  ktorym  znajdujg sie przewody czynnika
chtodniczego, klimatyzatory, lady lub wezownice, i
wigczy¢é funkcje wykrywania wyciekéw czynnika
chtodniczego (patrz instrukcja montazu urzadzen
wewnetrznych).

o

UWAGA
Jesli  wymagane jest zamontowanie  urzgdzenia
zewnetrznego w  pomieszczeniu, na przyktad w

pomieszczeniu technicznym, nastepujgce warunki MUSZA
zostac spetnione:

= Kanaly powietrza MUSZA by¢ zamontowane w taki
sposob, by powietrze wydmuchiwane przez urzadzenie
wydostawato sie na zewnatrz.

= Kazdy wentylator wyciggowy w urzadzeniu MUSI mie¢
osobng droge przeptywu powietrza. Nie wolno dopusci¢
do mieszania/recyrkulacji powietrza.

Spadek cisnienia w kanatach powietrza NIE moze
przekraczaé maksymalnej wartosci sprezu
dyspozycyjnego okreslonej w ustawieniu wysokiego
sprezu dyspozycyjnego (78,40 Pa):

- Jedli sprez dyspozycyjny w kanale wynosi
maksymalnie 30,00 Pa, aktywacja ustawienia
wysokiego  sprezu  dyspozycyjnego nie  jest
wymagana.

- Jesli sprez dyspozycyjny w kanale jest wiekszy od
30,00 Pa, ustawienie wysokiego sprezu
dyspozycyjnego MUSI zosta¢ aktywowane (patrz
instrukcja serwisowa).

= Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje obszaru
technicznego, w  ktérym  urzgdzenia zostang
zamontowane, w tym fasadowe otwory wentylacyjne
umozliwiajgce doptyw Swiezego powietrza.

Wiecej informacji na temat montazu urzadzenia
zewnetrznego w pomieszczeniu mozna uzyskac,
kontaktujgc sie z lokalnym dealerem.

OSTRZEZENIE

Zamocuj urzgdzenie w prawidtowy sposob.
zawiera sekcja "12 Montaz urzgdzenia" [» 19].

Instrukcje

UWAGA

Nalezy wzig¢ pod uwage mozliwe szkodliwe skutki. Na
przyktad, niebezpieczenstwo gromadzenia sie¢ wody i jej
zamarzania w przewodach ci$nieniowych zaworow
bezpieczenstwa, nagromadzenie kurzu i zanieczyszczen
lub zablokowanie przewodéw wylotowych przez CO,
(R744) w stanie statym.

12.1

1211

Przygotowanie miejsca montazu

Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego

INFORMACJA

Instalator  jest  odpowiedzialny  za
komponentéw sktadanych na miejscu.

dostarczenie

A

PRZESTROGA

Urzgdzenie NIEDOSTEPNE dla ogoétu; nalezy instalowac
w miejscu chronionym przed dostepem osob postronnych.

Sprzet zamontowany i utrzymywany zgodnie z wymogami
technicznymi  spetnia wymagania obowigzujace w
miejscach prowadzenia dziatalno$ci handlowej i pokrewne;j
oraz lekkiej dziatalnosci przemystowe;.

PRZESTROGA

Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w
miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zakiéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

UWAGA

Jesli sprzet bedzie montowany w odlegtosci mniejszej niz
30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny instalator
MUSI przed przystgpieniem do montazu oceni¢
srodowisko elektromagnetyczne.

UWAGA

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt
ten moze powodowac zakidcenia radiowe, w przypadku
ktorych uzytkownik moze by¢ zmuszony do podjecia
stosownych $rodkéw zaradczych.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

LRYEN10A + LRNUN5A
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12 Montaz urzadzenia

Nalezy pamieta¢ o wskazoéwkach dotyczgcych odstepdéw miedzy
urzadzeniami. Patrz rysunek 1 po wewnetrznej stronie przedniej
oktadki niniejszej instrukgiji.

Opis tresci rysunku 1:

A OSTRZEZENIE

Jesli dostgpna jest wentylacjia mechaniczna, nalezy
pamieta¢, aby powietrze wentylowane byto odprowadzane
na zewnatrz, a NIE do innego pomieszczenia

zaleznosci od odlegtosci
zachowywanych w miejscu instalacji dla

jednego urzgdzenia zewnetrznego®®X©
@

C Schematy mozliwe do zrealizowania w
zaleznosci od odlegtosci
zachowywanych w miejscu instalacji dla
urzgdzenia zewnetrznego podtgczonego
do urzgdzenia capacity up®@®Xe@eX)

h1 H1 (rzeczywista wysokos$¢) — 1500 mm

h2 H2 (rzeczywista wysokos$¢) — 500 mm

X Przéd = 500 mm + =h1/2

Y (dla schematéw B) Strona wlotu powietrza = 300 mm +
>h2/2

Y (dla schematéw C) Strona wlotu powietrza = 100 mm +
>h2/2

@ Wysokos¢ $ciany od przodu: <1500 mm.

® Wysokos¢ sciany po stronie wlotu powietrza: <500 mm.

© Wysoko$¢ sciany po innych stronach: bez ograniczen.

@ Oblicz wartosci h1 i h2, jak pokazano na rysunku. Dodaj warto$¢
h1/2 do przestrzeni niezbednej do konserwacji z przodu. Dodaj
warto$¢ h2/2 do przestrzeni niezbednej do konserwacji z tytu
(jesli wysokos¢ Sciany przekracza powyzsze wartosci).

© B1: schemat dla obszaréw bez intensywnych opadéw sniegu.
B2: schemat dla obszaréw z intensywnymi opadami $niegu.
B3: brak ograniczenia wysokosci $ciany.

® C1: schemat dla obszaréw bez intensywnych opadéw $niegu.
C2: schemat dla obszaréw z intensywnymi opadami $niegu.
C3: brak ograniczenia wysokosci $ciany.

12.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym $nieg NIE
bedzie zakiocat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze NIE bedzie on padat na
wezownicg wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac ostone przed $niegiem lub budke i postument.

INFORMACJA

W celu uzyskania instrukcji sposobu instalacji ostony
przeciwsnieznej nalezy skontaktowac sie z dealerem.

12.1.3 Dodatkowe wymagania dotyczgace miejsca
montazu dla czynnika chiodniczego CO:

@ UWAGA

Chociaz zalecane jest instalowanie urzgdzen LRYEN10* i
LRNUN5* na zewnatrz, w niektérych przypadkach
konieczne moze by¢ zainstalowanie tych urzadzen w
pomieszczeniu. W takiej sytuacji ZAWSZE nalezy

Pozycja Opis zamknigtego.
A Przestrzen niezbedna do konserwagcji Podstawowe parametry czynnika chtodniczego
B Schematy mozliwe do zrealizowania w Czynnik chtodniczy R744

Warto$¢ graniczna stezenia czynnika chtodniczego 0,072 kg/m®
(RCL)

Warto$¢ graniczna iloci przy minimalnej wentylacji |0,074 kg/m®
(QLMV)

Wartos¢ graniczna ilosci przy dodatkowej wentylacji |0,18 kg/m®
(QLAV)

Warto$c¢ graniczna toksycznosci

0,1 kg/m?®
Klasa bezpieczenstwa A1

INFORMACJA

Wiecej informacji na temat wyliczania dozwolonej ilosci
napetniania czynnikiem chtodniczym oraz kubatury
przestrzeni zawiera podrecznik referencyjny urzadzenia
wewnetrznego.

Odpowiednie srodki bezpieczenstwa

INFORMACJA

Odpowiednie s$rodki bezpieczenstwa nie naleza do
wyposazenia. Nalezy dobra¢ i zainstalowa¢ wszelkie
wymagane odpowiednie srodki bezpieczenstwa zgodnie z
normg EN 378-3:2016.

wentylacja (naturalna lub mechaniczna)
= odcinajgce zawory bezpieczenstwa

= alarm bezpieczenstwa, w potaczeniu z czujnikiem szczelnosci
instalacji CO, (sam alarm bezpieczenstwa NIE jest traktowany
jako odpowiedni $rodek bezpieczenstwa w przypadku, gdy osoby
znajdujgce sie¢ w pomieszczeniu majg ograniczong swobode
ruchu)

= Czujnik szczelnosci instalacji CO,

A OSTRZEZENIE

W pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie,
urzagdzenie mozna montowa¢ WYLACZNIE, jesli
pomieszczenia takie NIE posiadajg szczelnie zamykanych
drzwi.

A OSTRZEZENIE

Stosujgc  odcinajagce zawory bezpieczenstwa, nalezy
zastosowac¢ rowniez takie rozwigzania, jak przewody
obejsciowe z cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa (z
przewodu cieczowego do gazowego). Jesli takie
rozwigzania nie zostang zastosowane, to w przypadku
zamkniecia zaworéw odcinajgcych podwyzszone cisnienie
moze spowodowac zniszczenie przewodow cieczowych.

Sposob obliczenia minimalnej liczby odpowiednich
srodkow bezpieczenstwa

Pomieszczenia, w ktérych przebywaja ludzie, inne niz
usytuowane na najnizszej podziemnej kondygnacji budynku

przestrze’gaé wymagan dotyczacych miejsca instala}cji lloraz catkowitej ilosci Minimalna wymagana liczba
urzadzen ~ wewnetrznych  dotyczacych  czynnika czynnika chtodniczego (kg) i |odpowiednich srodkéw
chtodniczego CO,. objetosci pomieszczenia® (m®) |bezpieczenstwa
<QLMV 0
>QLMV i <QLAV 1
>QLAV 2
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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12 Montaz urzadzenia

@ Dla pomieszczen o powierzchni ponad 250 m?, w ktérych QL]AV QLMV RCL
przebywajg ludzie, do obliczenia objetosci pomieszczenia nalezy 7 / ‘ 74
zastosowac wartos¢ 250 m? jako powierzchnie podtogi 65 a b ev’ d
(Przyktad: nawet jesli powierzchnia pomieszczenia wynosi 60 // /%’

300 m?, a wysoko$¢ 2,5 m, objeto$¢é pomieszczenia nalezy 55 / /r/
obliczy¢ jako 250 m?x2,5 m=625 m®) 50 / 7//
Przyktad: Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi —0 A
45 kg, a objetos¢ pomieszczenia wynosi 300 m®. 45/300=0,15, co 2. / P~
oznacza wynik >QLMV (0,074) i <QLAV (0,18), dlatego w :30 /7
pomieszczeniu nalezy zainstalowa¢ co najmniej 1 odpowiedni 2 / )
$rodek bezpieczenstwa. o / ,//
QLlAV QLMV 15 /
70
65 / // 10 /’ /
a / b pd c st
60 7 lk
55 ,/ // % 50100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000
50 / L4 B (m°)
45 // & 12-2 Przyktadowy wykres obliczenia
o / 7 A Limitilosci czynnika chtodniczego
X35 // B Objeto$¢ pomieszczenia
<3 A a |Instalacja jest niedozwolona
2 / ‘/ b Wymagane s3 2 odpowiednie srodki bezpieczenstwa
/ // ¢ Wymagany jest 1 odpowiedni srodek bezpieczenstwa
20 ) 7 d Srodki bezpieczenstwa nie sg wymagane
15
o // » INFORMACJA
‘Ik// Nawet je$li na najnizszej kondygnacji nie ma uktadu
%50 160 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 760 750 800 850 900 950 1000 chtodniczego, to jesli najwigksza ilos¢ czynnika w uktadzie

B (m?)
& 12—1 Przyktadowy wykres obliczenia

llo$¢ czynnika chtodniczego

Objetos¢ pomieszczenia

Wymagane s3 2 odpowiednie $rodki bezpieczenstwa
Wymagany jest 1 odpowiedni srodek bezpieczenstwa
Srodki bezpieczeristwa nie s3 wymagane

ooco >

Pomieszczenia, w ktorych przebywaja ludzie, usytuowane na

(kg) stosowana w budynku podzielona przez catkowitg
kubature najnizszej kondygnacji (m®) przekracza warto$¢
QLMV, nalezy zapewni¢ wentylacje mechaniczng zgodnie
z EN 378-3:2016.

12.2 Otwieranie i zamykanie kanatu

najnizszej podziemnej kondygnacji budynku 12.2.1 Otwieranie urzadzenia zewnetrznego

lloraz catkowitej ilosci Minimalna wymagana liczba 5 .
czynnika chtodniczego (kg) i |odpowiednich sSrodkéw NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
objetos$ci pomieszczenia® (m®) |bezpieczenstwa PRADEM ELEKTRYCZNYM

<RCL 0 NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/
>RCL i =<QLMV 1 ODMROZENIA

>QLMV i <QLAV 2 1 Wykre¢ $ruby mocujgce mate piyty przednie.

>QLAV Wartos¢ NIE moze by¢ wyzszal

@ Dla pomieszczen o powierzchni ponad 250 m?, w ktorych
przebywajg ludzie, do obliczenia objetosci pomieszczenia nalezy
zastosowac wartos¢ 250 m? jako powierzchnie podtogi
(Przyktad: nawet jesli powierzchnia pomieszczenia wynosi
300 m?, a wysokos¢ 2,5 m, objeto$¢ pomieszczenia nalezy
obliczy¢ jako 250 m?x2,5 m=625 m®)

Przyktad: Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi
45 kg, a objeto$¢ pomieszczenia wynosi 300 m®. 45/300=0,15, co
oznacza wynik >RCL (0,072) i <QLAV (0,18), dlatego w
pomieszczeniu nalezy zainstalowa¢ co najmniej 2 odpowiednie
$rodki bezpieczenstwa.

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up

2 Zdejmij panele przednie.

55

'..~l
AN
&

§
&
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12 Montaz urzadzenia

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up

3 Zdejmij mate plyty przednie z kazdego zdjetego panelu
przedniego.

a (Jesli ma zastosowanie) Maty lewy panel przedni

b Maly prawy panel przedni
Po otwarciu przednich ptyt mozliwy jest dostep do skrzynki
elektrycznej. Patrz "12.2.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej
urzgdzenia zewnetrznego" [» 22].

Ze wzgledow serwisowych konieczne jest zapewnienie dostepu do
przyciskdow na gtéwnej ptytce drukowanej skrzynki (za $rodkowym
panelem przednim). Aby uzyska¢ dostep do tych przyciskéw, nie ma
koniecznosci otwierania pokrywy skrzynki elektrycznej. Patrz
"16.1.2 Dostep do podzespotdéw nastaw w miejscu instalacji" [» 46].

12.2.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej
urzadzenia zewnetrznego

UWAGA

Podczas otwierania pokrywy skrzynki elektrycznej NIE
wolno stosowa¢ nadmiernej sity. Nadmierny nacisk moze
spowodowac odksztatcenie pokrywy, skutkujgc
przedostaniem sie¢ do wnetrza wody i uszkodzeniem
podzespotow.

Skrzynki elektryczne urzadzenia zewnetrznego

Skrzynki elektryczne znajdujgce sie za lewym, srodkowym i prawym
panelem przednim otwierajg sie w taki sam sposob. Skrzynka
gtéwna znajduje sie za panelem $rodkowym.

-

12.2.3 Zamykanie jednostki zewnetrznej

UWAGA

Zamykajgc pokrywe urzadzenia zewnetrznego, nalezy
uwaza¢, aby moment dokrecania NIE przekraczat
3,98 Nem.

1 Zamontuj mate piyty przednie z kazdego zdjetego panelu
przedniego.

182

@ @

a (Jesli ma zastosowanie) Mata ptyta przednia po lewej
stronie
b Mata ptyta przednia z prawej strony

2 Zaldz ponownie panele przednie.

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up

3 Zamocuj mate ptyty przednie do paneli przednich.

a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up

12.3 Montaz urzadzenia zewnetrznego

12.3.1

Nalezy dopilnowa¢ montazu urzgdzenia w poziomie, na podstawie o
wystarczajgcej wytrzymatosci celem eliminacji wibracji i hatasu.

Przygotowywanie konstrukcji do montazu

Wiecej informacji zawiera rozdziat "Wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego" w podreczniku referencyjnym
dla instalatora i uzytkownika.
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12 Montaz urzadzenia

@ UWAGA

= Jesli konieczne jest zwiekszenie wysokosci montazu
urzgdzen, NIE wolno korzysta¢ z podpor wytgcznie do
podpierania w naroznikach.

= Postumenty pod urzgdzeniem muszg mie¢ szerokos¢
co najmniej 100 mm.

@ UWAGA

Urzadzenie wymaga posadowienia na wysokosci co
najmniej 150 mm powyzej poziomu podtoza. W miejscach
charakteryzujgcych sie duzymi opadami $niegu wysokos$é
nalezy zwigekszy¢ powyzej $redniego oczekiwanego
poziomu opadow $niegu, w zaleznosci od wybranego

miejsca montazu i warunkow.

Urzadzenie zewnetrzne

1 _ 2 _
om oM <
(=] Oor—3 < | Of
(@]
N NI 631
> 729
<
765
o o 2765
1l es1 ||
729
765
2765 (mm)
Minimalny fundament
1 LRYEN10*
2 LRNUNS5*
Urzadzenie A B (o3
LRYEN10* 1940 1102 193
LRNUN5* 635 497 —

12.3.2 Montaz jednostki zewnetrznej

1 Ustaw urzadzenie na konstrukcji do montazu. Patrz takze:
"10.1.3 Przenoszenie jednostki zewnetrznej" [» 15].

2 Zamontuj urzadzenie na konstrukcji do montazu. Patrz takze
"12.3.1 Przygotowywanie konstrukcji do montazu" [ 22].

Q

Zamocuj urzgdzenie za pomocg czterech $rub kotwowych M12.
Sruby fundamentowe najlepiej jest wkrecaé w taki sposéb, by
wystawaty na 20 mm powyzej powierzchni fundamentu.

20 mm

UWAGA

W przypadku instalacji w s$rodowisku o witasciwosciach
zrgcych nalezy stosowac nakretki z tworzywa sztucznego
(a) w celu zabezpieczenia czesci dokrecanej nakretki
przed korozja.

Urzadzenie Capacity up

e 8
I/ g

Y

a

3 Usungc¢ pasy.

4 Usunac¢ tekture ochronna.

12.3.3 Przygotowanie odprowadzania skroplin

Nalezy upewni¢ sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo

odprowadzana.

= Preferowany jest montaz na litym, podtuznym fundamencie (ramie
ze stalowych belek lub bloku betonowym). Fundament musi mie¢

powierzchnie wiekszg niz obszar zakreslony na szaro.

UWAGA

Wokét fundamentu nalezy przygotowac¢ kanat odptywowy,
stuzgcy do odprowadzania wody $ciekajgcej z urzgdzenia.
Gdy temperatury zewnetrzne sg ujemne, woda
odprowadzana z urzadzenia zewnetrznego bedzie
zamarzac. Jesli zignoruje sie potrzebe zabezpieczenia
odptywu skroplin, wowczas obszar wokét urzgdzenia moze
stac sie bardzo $liski.

LRYEN10A + LRNUN5A
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13 Montaz przewodow rurowych

13 Montaz przewodow rurowych

13.1 Przygotowanie przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego
13.1.1 Wymagania dotyczace przewodow

czynnika chtodniczego

A OSTRZEZENIE

Urzgdzenie jest czesciowo
czynnikiem chfodniczym R744.

fabrycznie  napetnione

UWAGA

NIE NALEZY ponownie uzywaé przewoddw rurowych z
poprzednich montazy.

UWAGA

Z czynnikiem chtodniczym R744 nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegolng ostroznoscia, aby utrzymac uktad w czystosci i
unikng¢ zawilgocen. Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu
dostaty sie czynniki obce (w tym oleje mineralne i woda).

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoly pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chiodniczego i oleju. Nalezy stosowac system rurowy K65
(lub réwnowaznego) ze stopu miedzi z domieszkg zelaza
przeznaczony do zastosowan wysokocisnieniowych z
cisnieniem roboczym wynoszgcym cisnienie
manometryczne 120 baréw po stronie klimatyzatora i
ci$nienie manometryczne 90 baréw po stronie chtodzenia.

UWAGA

NIGDY nie nalezy uzywa¢ standardowych przewodow i
manometrow. Nalezy uzywa¢é WYLACZNIE urzadzen
przeznaczonych do uzycia z czynnikiem R744.

= llos¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym olejow
uzywanych przy produkcji) nie moze przekracza¢ 30 mg/10 m.

@ UWAGA

Jedli wymagana jest mozliwos¢ zamknigecia zaworow
odcinajgcych dla przewodéw zewnetrznych, instalator
MUSI zainstalowac cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa w
nastepujacych przewodach:

= Urzadzenie zewnetrzne do wewnetrznych urzadzen
chtodniczych: w przewodzie cieczowym

= Urzadzenie wewnetrzne do wewnetrznych urzadzen
klimatyzacji: w przewodzie cieczowym | przewodzie
gazowym

13.1.2 Materiat przewodéw czynnika
chiodniczego
Materiat przewodéw rurowych

K65 i odpowiednik przewodu. Informacje na temat maksymalnego
ci$nienia roboczego w przewodach w miejscu instalacji znajdujg sie
w sekgji "5.3 Cisnienie w przewodach w miejscu instalacji" [» 12].

Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu

Przewody rurowe urzadzenia chtodniczego

Srednica | Stopief | Grubo$é (t) | Ci$nienie
zewnetrz | odpuszcz @ obliczenio
na (@) enia we
Przewod | 12,7 mm R300 0,85 mm Cisnienie [\2
cieczowy | (1/2") manometry @i
czne 120 "
barow
Przewod | 15,9 mm R300 1,05 mm Cisnienie
gazowy (5/8") manometry
czne 120
barow

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
cis$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzadzenia) mogg by¢ wymagane przewody o

wiekszej grubosci.

Przewody rurowe klimatyzatora

Srednica | Stopien | Grubo$é (t) | Ci$nienie
zewnetrz | odpuszcz @ obliczenio
na (9) enia we
Przewod | 15,9 mm R300 1,05 mm Cisnienie [\2
cieczowy| (5/8") manometry @i
czne 120 b
barow
Przewoéd | 19,1 mm R300 1,30 mm Cisnienie
gazowy (374" manometry
czne 120
barow

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
cis$nienia roboczego urzadzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzadzenia) mogg by¢ wymagane przewody o

wiekszej grubosci.

13.1.3 Dtugosé¢ przewodéw czynnika
chltodniczego i ré6znica pozioméw

Wymagania i limity

Dtugosci przewoddw czynnika chtodniczego oraz roznice pozioméw
muszg spetniac nastepujgce wymagania. Przyktad mozna znalez¢ w
sekcji "13.1.4 Wybor $rednic przewodow" > 25].

Wymaganie

Limit

LRYEN10* LRYEN10* +

LRNUNS*

Maksymalna dtugos¢
przewodu rurowego

= Przyktad dla strony uktadu
chfodniczego:

= A+B+C+D+(E lub F)@<Limit
= a+c+d+(e lub f)@<Limit

= Przyktad dla
klimatyzacji:

+ A2+B2+(C2 lub D2)@<Limit
« a2+b2+(c2 lub d2)@<Limit

strony

Strona ukfadu chtodniczego:
130 m®

Strona klimatyzacji: 130 m

Diugos¢ przewodoéw pomiedzy
urzadzeniami LRYEN10* i
LRNUN5*

Nie okreslono, jednak przewody
muszg by¢ utozone poziomo
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13 Montaz przewodow rurowych

Wymaganie Limit

LRYEN10* LRYEN10* +
LRNUNS5*

Maksymalna dopuszczalna

diugosé rozgatezien Strona ukfadu chtodniczego:

= Przyktad dla strony uktadu 50 m
chtodniczego:

» C+D+(E lub F)®
= c+d+(e lub f)@
= C+G

- ctg

- J

Strona klimatyzacji: 30 m

")
= Przyktad dla strony
klimatyzacji:
= B2+(C2 lub D2)@
= b2+(c2 lub d2)®
- E2
= e2

Maksymalna taczna dlugosé¢

przewoddw réwnowaznych Strona ukfadu chtodniczego:

Przyktad dla strony uktadu 180 m
chtodniczego:

A+B+C+D+E+F+G+J<Limit

Maksymalna |Urzadzenie 35 m©
réznica zewnetrzne

wysokosci wyzej niz

miedzy urzadzenie

urzadzeniem |wewnetrzne

zewnetrznymalp o4 o,

®
Wewnetrznym® a< imit

Urzadzenie 10m
zewnetrzne
zamontowane
nizej niz
urzadzenie
wewnetrzne

Przyktad: H2,
H4<Limit

Maksymalna réznica 5m
wysokosci miedzy wezownicy i
ladag

= Przyktad: H3<limit

Maksymalna réznica 0,5m
wysokosci pomiedzy
klimatyzatorami

= Przyktad: H1<Limit

@ W zaleznosci od tego, ktory odcinek jest dtuzszy

® Informacje o ograniczeniach w przypadku niskiego obcigzenia
zawiera sekcja "Ograniczenia dotyczace chtodnictwa" w
podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika.

© Konieczne moze by¢ zainstalowanie syfonu olejowego. Patrz
"Instalacja syfonu olejowego" > 25].

13.1.4 Wybor srednic przewodoéw

Wiasciwg $rednice nalezy okres$li¢ na podstawie ponizszej tabeli

oraz rysunkow referencyjnych (maja charakter tylko orientacyjny).

Instalacja syfonu olejowego

Jedli urzadzenie zewnetrzne jest zamontowane wyzej niz
wewnetrzne urzagdzenie chtodnicze, nalezy zainstalowaé syfony
olejowe na przewodach gazowych rozmieszczone w odlegtosci co
5 m. Syfony olejowe utatwiajg powroét oleju.

— >

S
ESE3
,,,,,,,,,,,,,,,,, A

a Szafa ekspozycyjna

b Roznica wysokosci =5 m

¢ Syfon
Przewody ssawne czynnika chiodniczego muszg by¢é zawsze
poprowadzone w dot:

a Wewnetrzne urzadzenie chtodnicze
b Kierunek przeptywu w przewodach ssawnych czynnika
chtodniczego

Instalacja przewodéw pionowych

Jesli urzadzenie zewnetrzne jest zainstalowane nizej niz
wewnetrzne urzadzenie chtodnicze, obok urzgdzenia wewnetrznego
nalezy zainstalowac¢ przewdd pionowy. Po uruchomieniu sprezarki
urzadzenia zewnetrznego prawidtowo zamontowany przewdd
pionowy zapobiegnie cofaniu sie cieczy do urzadzenia
zewnetrznego.

b/
\

]
C

a Wewnetrzne urzgdzenie chtodnicze

b Przewod pionowy w poblizu urzgdzenia wewnetrznego
(przewod gazowy)

c Syfon olejowy
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13 Montaz przewodow rurowych

1
=
i)
B
E D C
3 l 3 lF 4 |G
——o —o J
M olag |22 [©€0
oo oo I % 2
was| I wam o ' [©O"
- | f| ,,,,, i
\4 ) A
e d c a b2 c2
1 Urzadzenie Capacity up (LRNUN5*)
2 Urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10*)
3 Urzadzenie wewnetrzne (lada)
4 Urzadzenie wewnetrzne (wezownica)
5 Urzadzenie wewnetrzne (klimatyzacja)

A~J Przewody cieczowe (strona lad i wezownic)
A2~E2 Przewody cieczowe (strona klimatyzacji)
a~g Przewody gazowe (strona lad i wezownic)
a2~e2 Przewody gazowe (strona klimatyzacji)
H1~H4 Ro&znice wysokosci
Jesli nie sg dostepne przewody o odpowiednich $rednicach
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewodoéw o
innych srednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem ze
uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia:

= Nalezy wybra¢ przewdd o srednicy najblizszej wymagane;j.

= Przy pofgczeniach przewodéw o $rednicach calowych z
przewodami o $rednicach milimetrowych nalezy uzywaé
odpowiednich przej$ciéwek (nie nalezg do wyposazenia).

= Konieczne jest skorygowanie obliczen dodatkowe;j ilosci czynnika
chtodniczego, zgodnie z opisem w ponizszych rozdziatach:

= Urzadzenie zewnetrzne bez urzadzenia capacity up:
"15.2 Okreslanie dodatkowe;j ilosci czynnika
chiodniczego" [» 45].

= W przypadku urzgdzenia zewnetrznego z urzgdzeniem capacity
up: patrz "15.2 Okreslanie dodatkowej ilosci czynnika
chtodniczego" [» 45], jednak dodatkowy czynnik chtodniczy nie
jest potrzebny, poniewaz urzgdzenie capacity up jest juz
wstepnie napetnione.

Rozmiar przewodu miedzy urzadzeniem
zewnetrznym a pierwszym rozgalezieniem

Strona ukfadu Srednica zewnetrzna przewodu (mm)®

K65

Strona cieczowa
@12,7xt0,85® @15,9xt1,05®
@15,9xt1,05 @19,1xt1,30

@ Dla przewoddw czynnika chtodniczego (A, B, a) oraz dla
przewodow klimatyzatora (A2, a2)

® Informacje o ograniczeniach w przypadku niskiego obcigzenia
zawiera sekcja "Ograniczenia dotyczgce chtodnictwa" w
podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika.

Strona gazowa

Chtodnictwo
Klimatyzator

Rozmiar przewodu miedzy rozgatezieniami lub
miedzy pierwszym i drugim rozgatezieniem

Indeks Srednica Materiat przewodéw rurowych
wydajnosci zewnetrzna
urzadzenia przewodu
wewnetrznego (mm)
(kW)

Strona chtodzenia: przewod cieczowy®

x<10,0 @9,5%t0,65 K65 i odpowiednik przewodu

10,0<x 312,7%t0,85 K65 i odpowiednik przewodu
Strona chtodzenia: przew6d gazowy®

X<6,5 @9,5%t0,65 K65 i odpowiednik przewodu

6,5<x<14,0 312,7%t0,85 K65 i odpowiednik przewodu

14,0<x @15,9xt1,03 K65 i odpowiednik przewodu

Strona klimatyzatora: przewéd cieczowy®

— ‘ 312,7%t0,85 ‘ K65 i odpowiednik przewodu

Strona klimatyzatora: przewéd gazowy®

— ‘ 315,9xt1,05 ‘ K65 i odpowiednik przewodu

@ Przewody miedzy rozgatezieniami (C, D, c, d)
® Przewod miedzy pierwszym i drugim rozgatezieniem (B2, b2)

Rozmiar przewodu pomiedzy rozgatezieniem a
urzagdzeniem wewnetrznym

Srednica zewnetrzna przewodu (mm)

Przewé6d gazowy ‘ Przewéd cieczowy

Strona chtodzenia®

Rozmiar taki sam, jak dla C, D, ¢, d.

Jesli rozmiary przewodow dla urzgdzen wewnetrznych sg inne, przy
urzgdzeniu wewnetrznym nalezy podtgczy¢ reduktor w celu
dopasowania rozmiaréw przewodow.

Strona klimatyzatora®

312,7%t0,85 (K65 i odpowiednik)‘ @9,5x10,65 (K65 i odpowiednik)

@ Przewod od rozgatezienia do urzadzenia wewnetrznego (E, F, G,
J,e f,9,j)

® Przewod od rozgatezienia do urzadzenia wewnetrznego (C2, D2,
E2; c2; d2; e2)
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13 Montaz przewodow rurowych

Rozmiar przewodoéw skrecanych z zaworami
odcinajgcymi

Strona cieczowa Strona gazowa
Strona chtodzenia® @15,9 19,1

Strona 15,9 15,9
klimatyzatora®

@ W celu podtgczenia przewoddw konieczne moze by¢ uzycie
reduktoréw (nie nalezg do wyposazenia).

13.1.5 Wyboér zestawow odgalezien czynnika
chtodniczego

Dla rozgatezien czynnika chtodniczego zawsze nalezy uzywac
ztgczy typu T K65 o odpowiednim cisnieniu projektowym.

13.1.6 Wybér zaworéw rozpreznych dla uktadu
chlodzenia

System steruje temperaturg cieczy oraz cisnieniem cieczy. Nalezy
dobraé zawory rozprezne odpowiednio do warunkéw znamionowych
i cisnienia  obliczeniowego, zgodnie z  zamieszczonymi
wskazowkami.

Warunki znamionowe

Nastepujgce warunki znamionowe obowigzujg dla przewodow
cieczowych na wylocie urzadzenia zewnetrznego. Ustalono je przy
zatozeniu, ze temperatura otoczenia wynosi 32°C, a temperatura
odparowania wynosi —10°C.

W przypadku bezposredniego podiaczenia lad lub wezownic

Temperatura cieczy 23°C
6,8 MPaG
Ciecz dochtodzona

Cisnienie cieczy

Stan czynnika chtodniczego

Jesli urzadzenie capacity up jest podtgczone pomiedzy
urzgdzeniem zewnetrznym i ladami lub wezownicami

Temperatura cieczy (na wylocie urzgdzenia |3°C
capacity up)

Cisnienie cieczy (na wylocie urzadzenia
capacity up)

6,8 MPaG

Stan czynnika chifodniczego (na wylocie Ciecz dochtodzona

urzgdzenia capacity up)

Cisnienie obliczeniowe

Nalezy dopilnowa¢ aby dla wszystkich czesci obowigzywaty
nastepujace cisnienia obliczeniowe:

Rl 4
o [©@ 0 c
B| B B

\4 4

A Przewody cieczowe (strona uktadu chtodniczego):
Cisnienie manometryczne 90 baréw

B Przewody gazowe (strona uktadu chtodniczego): zaleznie
od ci$nienia w wezownicy lady i dmuchawy. Na przyktad
cisnienie manometryczne 60 baréw

(g]

Przewody gazowe i cieczowe (strona klimatyzacji):
Cisnienie manometryczne 120 baréw

Urzadzenie Capacity up (LRNUNS*)

Urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10%)

Urzadzenie wewnetrzne (lada)

Urzadzenie wewnetrzne (wezownica)

Urzadzenie wewnetrzne (klimatyzacja)

AR WN =

13.2 Korzystanie z zaworow
odcinajacych i otworéw
serwisowych

Aby uzyskac wiecej informacji o karcie na urzadzeniu, patrz "Karta
dotyczaca zawordw odcinajgcych i otworéw serwisowych" [» 18].

A OSTRZEZENIE

Zamkniecie zaworéw odcinajgcych na czas prac
serwisowych cisnienie w zamknietym obwodzie wzrosnie
pod wptywem wysokiej temperatury otoczenia. Nie wolno
dopusci¢ do przekroczenia cisnienia obliczeniowego.

13.21 Obstuga zaworu odcinajgcego

Nalezy wzig¢ pod uwage nastepujace zalecenia:

= Zawory odcinajgce — gazowy i cieczowy — sg fabrycznie
zamkniete.

= Podczas pracy wszystkie zawory odcinajgce muszg by¢ otwarte.

= NIE wolno wywiera¢ na zawor odcinajgcy nadmiernego nacisku.

Takie postepowanie spowoduje uszkodzenie korpusu zaworu.

Otwieranie zaworu odcinajgcego
Srubowy zawér odcinajacy
1 Zdejmij zaslepke zaworu za pomocg 2 kluczy maszynowych.

2 Poluzuj uchwyt uszczelniajgcy, obracajac go w lewo o od 1/8 do
1/2 obrotu.

3 Obracaj trzonek zaworu w lewo az do zatrzymania.

Wynik: Zawér jest catkowicie otwarty (podigczenie pomiedzy
urzadzeniem zewnetrznym i urzgdzeniem wewnetrznym):

a Do urzgdzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

Kulowy zawér odcinajacy
1 Usun zaslepke zaworu.

2 Przekre¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara,
aby otworzy¢ zawor.
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AS o

Wynik: Zawor jest catkowicie otwarty:

a Do urzadzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

Zamykanie zaworu odcinajgcego

Srubowy zawér odcinajacy

1 Obracaj trzonek zaworu w prawo az do zatrzymania. Dokre¢,
uzywajgc odpowiedniego momentu dokrecania.

Dokre¢ uchwyt uszczelniajgcy.

3 Przed zatozeniem zaslepki zaworu zatéz nowe uszczelnienie
miedziane.

4 Podczas zaktadania zaslepki zaworu nanie$ na gwint sruby klej
do Srub lub uszczelniacz silikonowy. W przeciwnym razie wilgo¢
i skraplajgca sie woda mogg przedosta¢ sie do Srodka i
zamarzngé pomigdzy gwintami sruby. W wyniku tego moze
dojs¢ do wycieku czynnika chtodniczego i peknigcia zaslepki
zaworu.

a Zastosuj klej do $rub
b NIE stosuj kleju do $rub

5 Dokrec¢ zaslepke zaworu.

Wynik: Zawor jest catkowicie zamkniety (podigczenie pomiedzy
kré¢cem napetniania i strong urzadzenia wewnetrznego):

a Do urzgdzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

Patrz takze "13.2.2 Momenty dokrecania" [» 28].

Kulowy zawér odcinajacy

1 Przekre¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
aby zamkng¢ zawor.

2 Przykreé¢ zaslepke zaworu do zaworu.

w'el

Wynik: Zawor jest catkowicie zamkniety:

a Ol »

a Do urzgdzenia zewnetrznego
b Do urzadzenia wewnetrznego

13.2.2 Momenty dokrecania

Srubowy zawér odcinajacy

Rozmiar Moment dokrecania (Nem) (aby zamknaé, nalezy
zaworu obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
odcinajaceg wskazéwek zegara)
o (mm) Wrzeciono
Zaslepka Docisk Trzonek Zaslepka
zaworu |uszczelnien| zaworu rdzenia
ia zaworu
15,9 38,2~46,6 7,4~9,0 13,2~16,0 | 14,2~17,2
19,1

Kulowy zawér odcinajacy

Rozmiar Moment dokrecania (N-m) (aby zamkna¢, nalezy
zaworu obraca¢ w kierunku zgodnym z ruchem
odcinajaceg wskazowek zegara)
o (mm) Oska — zaslepka zaworu
22,2 50~55

13.2.3 Obstuga otworu serwisowego

= Zawsze nalezy uzywa¢ weza do napetniania wyposazonego w
trzpien z uwagi na fakt, ze otwor serwisowy ma konstrukcje
zaworu Schradera.

= Wszystkie otwory serwisowe sg osadzane i nie majg rdzenia
zaworu.

= Po zakonczeniu obstugi otworu serwisowego nalezy dobrze
dokrec¢ zaslepke otworu serwisowego i zaslepke zaworu.

» Po dokreceniu zaslepki otworu serwisowego i zaslepki zaworu
nalezy sprawdzic, czy nie ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

Czesci otworu serwisowego

Na rysunku ponizej pokazano nazwy poszczegdlnych czesci
koniecznych do obstugi otworéw serwisowych.

Ned

c

/
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a Zaslepka otworu serwisowego
b Uszczelnienie miedziane
¢ Zaslepka zaworu

Otwieranie otworu serwisowego

1 Zdejmij zaslepke otworu serwisowego za pomocg 2 kluczy

maszynowych i usun uszczelnienie miedziane.

&

a

i e
O-i
a Uszczelnienie miedziane
2 Podtgcz krociec do napetniania do otworu serwisowego.
3 Zdejmij zaslepke zaworu za pomocg 2 kluczy maszynowych.
4 WIi6z klucz szesciokatny (4 mm).
5

Obracaj klucz szesciokatny do oporu w lewo.

Wynik: Otwor serwisowy jest catkowicie otwarty.

Zamykanie otworu serwisowego

1 W6z klucz szesciokatny (4 mm).
2 Obracaj klucz sze$ciokatny do oporu w prawo.

Dokre¢ zaslepke zaworu za pomoca 2 kluczy maszynowych.
Podczas dokrecania nanies klej do $rub lub uszczelniacz
silikonowy.

4 Dodaj nowe uszczelnienie miedziane.

Podczas zaktadania zaslepki otworu serwisowego nanie$ na
gwint Sruby klej do Srub lub uszczelniacz silikonowy. W
przeciwnym razie wilgo¢ i skraplajgca sie woda moga
przedosta¢ sie do $rodka i zamarzng¢ pomiedzy gwintami
Sruby. W wyniku tego moze dojs¢ do wycieku czynnika
chtodniczego i pekniecia zaslepki otworu serwisowego.

a Nowe uszczelnienie miedziane
b Klej do $rub lub uszczelniacz silikonowy tylko na gwincie
Sruby

6 Dokre¢ zaslepke otworu serwisowego za pomocg 2 kluczy
maszynowych.

Wynik: Otwér serwisowy jest catkowicie zamkniety.

13.3 Podiaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/

ODMROZENIA

13.3.1 Odcinanie przewodéw skrecanych

A OSTRZEZENIE

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym moga
wydostawac sie z przewodow przykrecanych.

NIEPRZESTRZEGANIE tych instrukcji moze spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata, kiére moga, w
zaleznosci od okolicznosci, okaza¢ sie bardzo powazne w
skutkach.

1 Otwérz zaslepke zaworu odcinajgcego, odblokuj zawér i
sprawdz, czy zawor jest zamkniety.

1 Zdejmij zaslepke zaworu za pomocg 2 kluczy
maszynowych (obracajac przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara).

2 Poluzuj uchwyt uszczelniajgcy, obracajac go w lewo o od
1/8 do 1/2 obrotu.

3 Zamknij zawor (obrét w prawo).

2 Otworz powoli zaslepke otworu serwisowego i sprawdz, czy
ci$nienie zostato catkowicie obnizone.
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3 Stopniowo poluzuj rdzen zaworu, aby upewni¢ sie, ze cisnienie
zostato catkowicie zredukowane.

4 Odetnij dolng cze$¢ przewoddéw rurowych zaworéw
odcinajgcych przewodéw gazowego i cieczowego wzdiuz
czarnej linii. Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi, takich jak
obcinak do rur czy para szczypiec.

A OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy usuwac¢ przewodéw skrecanych przez
lutowanie.

Pozostatosci gazu lub oleju w zaworze odcinajgcym mogag
wydostawac sie z przewodow skrecanych.

INFORMACJA

Jesli zawor odcinajgcy zostat wstepnie otwarty, moze dojsé
do wycieku niewielkiej ilosci czynnika chtodniczego lub
oleju.

5 Przed kontynuowaniem podtgczania przewodéw zewnetrznych,
jesli nie udato sie odzyskac oleju w catosci, odczekaj, az jego
resztki wyptyng z urzgdzenia.

Teraz mozna podtgczy¢ przewody wejsciowe i wyjsciowe czynnika
chtodniczego.

13.3.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego do urzadzenia zewnetrznego

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie zewnetrzne nalezy podtgczy¢ TYLKO do lad
lub wezownic z nastepujgcym cisnieniem obliczeniowym:

= Po stronie wysokiego cisnienia (strona cieczowa) —
cisnienie manometryczne 90 barow.

= Po stronie niskiego cisnienia (strona gazowa) —
cisnienie  manometryczne 60 baréw (mozliwe przy
zainstalowaniu zaworu bezpieczenstwa w przewodzie
gazowym w miejscu instalacji).

Przewody czynnika chtodniczego mozna poprowadzi¢ z przodu lub z
boku urzgdzenia.

Dla urzadzenia zewnetrznego

\

/

(1]

N,

\

Potgczenie z lewej strony

Potgczenie z przodu (uktad chtodniczy)
Pofaczenie z przodu (klimatyzator)
Potagczenie z prawej strony

Q0T o

Dla urzadzenia capacity up

2N,

a Potaczenie z lewej strony
b Potgczenie z przodu (uktad chtodniczy)

UWAGA
Srodki ostroznosci podczas wybijania otworéw:
= Unika¢ uszkodzenia obudowy.

= Po wybiciu otworéw zalecane jest usunigcie zadzioréow
i zamalowanie krawedzi i obszaru wokét nich farbg
zabezpieczajacg, aby zapobiec ich korozji.

= Podczas prowadzenia przewodow elektrycznych przez
wybite otwory nalezy owing¢ je tasma ochronng, aby
zapobiec ich uszkodzeniu.

Potaczenie z przodu (uktad chtodniczy)

UWAGA

Zabezpiecz urzadzenie przed uszkodzeniem podczas
lutowania.

1 Usunh przedni panel po lewej stronie urzgdzenia zewnetrznego i
urzgdzenia capacity up, jesli ma to zastosowanie. Patrz
"12.2.1 Otwieranie urzgdzenia zewnetrznego" [» 21].

2 Usun plytke do wybicia w matej ptycie przedniej urzgdzenia
zewnetrznego i urzgdzenia capacity up, jesli ma to
zastosowanie. Wiecej informacji zawiera sekcja "14.2 Wytyczne
dotyczace wybijania otworéw" [» 38].

a b

d d

c
d /
)
I
e
3 Odetnij przewody skrecane. Patrz "13.3.1 Odcinanie
przewodow skrecanych" [» 29].
4 Podigcz przewody gazowy i cieczowy do urzadzenia

zewnetrznego.
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Zawor odcinajacy (gaz — uktad chtodniczy)
Zawor odcinajacy (ciecz — uktad chtodniczy)
Przewod gazowy

Przewdd cieczowy

A
B
a
b

5 Jesli ma to zastosowanie, poditgcz przewdd do urzgdzenia
capacity up.

i
Potaczenie z przodu (klimatyzator)

@ UWAGA

Zabezpiecz urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas
lutowania.

1 Zdejmij prawy panel przedni urzadzenia zewnetrznego. Patrz
"12.2.1 Otwieranie urzadzenia zewngtrznego" [» 21].

2 Usun ptytke do wybicia w matej ptycie przedniej urzgdzenia
zewnetrznego. Wiecej informaciji zawiera sekcja
"14.2 Wytyczne dotyczgce wybijania otworow" [» 38].

12\

)
I
c

3 Odetnij przewody skrecane. Patrz "13.3.1 Odcinanie

przewodoéw skrecanych” [» 29].

4 Podtgcz przewody gazowy i cieczowy klimatyzatora do
urzadzenia zewnetrznego.

Potaczenie z boku (uktad chtodniczy)

@ UWAGA

Zabezpiecz urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas
lutowania.

1 Usun przedni panel po lewej stronie urzgdzenia zewnetrznego i
urzadzenia capacity up, jesli ma to zastosowanie. Patrz
"12.2.1 Otwieranie urzadzenia zewnetrznego" [» 21].

2 Odkre¢ 4 sSruby, aby zdjg¢ plyte boczng urzadzenia
zewnetrznego.

N

o

b 1

R

L

a Sruba
b Plyta boczna

3 Usun plyte i jej Sruby.

4 Usun plytke do wybicia w ptycie dolnej urzadzenia
zewnetrznego i urzgdzenia capacity up, jesli ma to
zastosowanie. Wiecej informacji zawiera sekcja "14.2 Wytyczne
dotyczace wybijania otworéw" [» 38].

a Plytka do wybicia
b Wiertto (@6 mm)
¢ Wierc tutaj

5 Odetnij przewody skrecane. Patrz "13.3.1 Odcinanie
przewodow skrecanych" [» 29].
6 Podigcz przewody gazowy i cieczowy do urzgdzenia

zewnetrznego.

Zawor odcinajacy (gaz — uktad chtodniczy)
Zawor odcinajgcy (ciecz — ukfad chtodniczy)
Przewod gazowy

Przewod cieczowy

A
B
a
b

7 Jesli ma to zastosowanie, podtgcz przewdd do urzgdzenia
capacity up.

'y
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Potaczenie z boku (klimatyzator)

UWAGA

Zabezpiecz urzgdzenie przed uszkodzeniem podczas
lutowania.

1 Zdejmij prawy panel przedni urzadzenia zewnetrznego. Patrz
"12.2.1 Otwieranie urzadzenia zewngtrznego" [» 21].

2 Odkre¢ 4 $ruby, aby zdjg¢ plyte boczng urzadzenia
zewnetrznego.

. @

1|0
:V[: @’/

N

9 b a

a Sruba
b Plyta boczna
Usun ptyte i jej Sruby.

Usun ptytke do wybicia w plycie dolnej urzadzenia
zewnetrznego. Wiecej informac;ji zawiera sekcja
"14.2 Wytyczne dotyczace wybijania otworow" [» 38].

a Plytka do wybicia
b Wiertto (d6 mm)
¢ Wier¢ tutaj

5 Odetnij przewody skrecane. Patrz "13.3.1 Odcinanie

przewodow skrecanych” [» 29].

. NP 4
vt

a Zurzadzen zewnetrznych
b Do urzadzen wewnetrznych

Przewéd gazowy

Podczas podtgczania przewoddw rozgateziajgcych rozgatezienie
nalezy zawsze prowadzi¢ poziomo.

Aby unikng¢é wplywania oleju sprezarkowego do urzadzen
wewnetrznych, zawsze nalezy umieszcza¢ przewod rozgatezienia
nad przewodem gtownym.

D |
a

b |

’b b‘

Z urzgdzen wewnetrznych

Do urzadzen zewnetrznych

Przewod gtéwny czynnika chtodniczego
Nachylenie w dot

Q0T

UWAGA

W przypadku obecnosci potgczen na przewodach nalezy
zapobiega¢  uszkodzeniom  spowodowanym  przez
zamarzanie i drgania.

13.3.4 Wskazéwki dotyczace montazu suszarki

@ UWAGA

NIE uruchamia¢ urzadzenia bez suszarki zamontowane;j
do przewodu cieczowego po stronie chtodzenia. Mozliwe
konsekwencje: Jesli suszarka nie jest zamontowana,
eksploatacja  urzadzenia moze  doprowadzic do
zablokowania zaworu rozpreznego, hydrolizy oleju
sprezarkowego i pokrycia sprezarki miedzig.

Nalezy zamontowa¢ suszarke na przewodzie cieczowym po stronie
chtodzenia:

6 Podiacz przewody gazowy i cieczowy klimatyzatora do Typ suszarki  |Spadek pojemnosci wody dla czynnika
urzadzenia zewnetrznego. chtodniczego R744 przy 60°C: 200
p . . Zalecana suszarka do zastosowania w
13.3.3 :Nska_?owkl dotyczace podiagczania ztaczy instalacjach transkrytycznych CO,;
u
yp Dla LRYEN10*: GMC Refrigerazione, typ
INFORMACJA CSR485C02
Polaczenia i zlaczki rurociagow musza  spehniaé Gdzieljak Suszarke. nalezy zainstalowac jak najblizej
wymagania normy EN 14276-2. urzadzenia zewnetrznego.®
Podtgcz suszarke do przewodu cieczowego po
A PRZESTROGA stronie chtodzenia.
W przypadku rozgatezien czynnika chtodniczego ZAWSZE Suszarke nalezy montowaé w pozycji poziome;.
uzywaj ziaczy typu T K6S. Podczas Nalezy postepowac¢ wg procedury lutowania
Ztgcza typu T K65 nie naleza do wyposazenia. lutowania zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do suszarki.
Przewéd cieczowy Pokrywe suszarki nalezy usuna¢ tuz przed
. , . . lutowaniem (aby unikng¢ wchtaniania wilgoci).
Podczas podtgczania przewoddw rozgateziajgcych rozgatezienie
nalezy zawsze prowadzié poziomo. Jesli podczas lutowania dojdzie do spalenia
) L ) ) ) lakieru, nalezy zleci¢ naprawe uszkodzenia. W
Aby . zapobiec nier6wnomiernemu prz'eplywow czyr?mk'a sprawie naprawy nalezy skontaktowac sie z
chtodniczego, w przypadku uzycia rozdzielacza rozgatezienie producentem
zawsze nalezy skierowac w dot. - - : - -
Kierunek Jesli na suszarce wskazany jest kierunek
przeptywu przeptywu, przestrzega¢ go podczas montazu.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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13 Montaz przewodow rurowych

@ Nalezy postepowac wedtug wskazowek w instrukcji montazu

suszarki.

13.3.5 Wskazéwki dotyczace montazu zaworéw

Instalujgc zawory bezpieczenstwa,

bezpieczenstwa

nalezy zawsze uwzglednia¢

ci$nienie obliczeniowe obwodu. Patrz "5.3 Cisnienie w przewodach
w miejscu instalacji" [» 12].

A OSTRZEZENIE

Strumien z zaworu bezpieczenstwa zbiornika cieczy moze
spowodowac¢ powazne obrazenia i/lub szkody materialne
(patrz "19.1 Schemat prowadzenia przewoddw rurowych:
Jednostka zewnetrzna" [» 55]):

= NIGDY nie wykonywa¢ czynnosci serwisowych
zwigzanych z urzadzeniem, gdy cisnienie w zbiorniku
cieczy przekracza 86 baréw (cisnienie
manometryczne). Upuszczenie czynnika chtodniczego
przez zawor bezpieczenstwa moze spowodowac
powazne obrazenia i/lub szkody materialne. Zawor
bezpieczenstwa jest montowany w celu zabezpieczenia
zbiornika cieczy. Zawor bezpieczenstwa zbiornika
cieczy mozna ustawi¢ na 90 baréw (cisnienie
manometryczne) *3% Ilub 86 baréw (ci$nienie
manometryczne) +3% zaleznie od uzywanego zaworu.
Nalezy sprawdzi¢ nastawe cisnienia na korpusie
zaworu bezpieczenstwa.

= Jesli cisnienie jest > od ci$nienia ustawionego, to przed
rozpoczeciem prac serwisowych nalezy ZAWSZE
zredukowaé je za pomocg cisnieniowego urzadzenia
bezpieczenstwa.

= Zaleca sig zaopatrzenie zaworu bezpieczenstwa w rure
spustows.

= WYLACZNIE za =zaworem bezpieczenstwa,
czynnik chtodniczy zostat usuniety.

jesli

A

OSTRZEZENIE

Wszystkie zainstalowane zawory bezpieczenstwa MUSZA
otwiera¢ sie na przestrzen otwartg, a NIE do przestrzeni
zamknietej.

A

PRZESTROGA
Instalujgc zawory bezpieczenstwa, nalezy ZAWSZE
zapewni¢ ich  solidne  mocowanie = mechaniczne.

Aktywowany zawér bezpieczenstwa znajduje sie pod
wysokim ci$nieniem. Zbyt stabo zamocowany zawdr moze
spowodowac uszkodzenie przewodoéw lub urzadzenia.

UWAGA

Cisnienie obliczeniowe po stronie wysokocisnieniowej
podtgczonych czesci instalacji chtodniczej MUSI wynosi¢
9 MPaG (ci$nienie manometryczne 90 barow).

UWAGA
Cisnienie obliczeniowe podtgczonych czesci instalacji
klimatyzacyjnej MUSI wynosi¢ 12 MPaG (ci$nienie

manometryczne 120 baréw). W przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z dealerem w celu uzyskania wsparcia.

o

UWAGA

Jesli cisnienie obliczeniowe przewodéw gazowych czesci
instalacji chtodniczej jest inne niz cisnienie manometryczne
90 baréw (na przyktad: 6 MPaG (cisnienie manometryczne
60 baréw)), KONIECZNIE nalezy zainstalowa¢ na
rurociggu instalacji zawor bezpieczenstwa nastawiony
odpowiednio do tego cisnienia. NIE jest mozliwe
podigczanie czesci instalacji chtodniczej o cis$nieniu
obliczeniowym mniejszym niz ci$nienie manometryczne
60 baréw.

UWAGA

ZAWSZE nalezy wybiera¢ i montowa¢ zawoér
bezpieczenstwa zgodnie z ci$nieniem obliczeniowym w
przewodach gazowych instalacji chtodniczej. Zawor ten

musi byé zgodny z najnowszymi normami EN i
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
Zgodnie z najnowsza obowigzujaca norma (EN

13136:2013+A1:2018) w przypadku cisnienia obliczeniowego w
przewodach gazowych instalacji chtodniczej wynoszgcego 60 barow
(ci$nienie manometryczne) zalecane jest stosowanie nastepujacego
zaworu bezpieczenstwa i techniki montazu:

Typ zaworu bezpieczenstwa

25,2<ARxKd®<39,49

Zalecany zawor bezpieczenstwa:
= 3030E/46C (producent: Castel)
= 3061/4C (producent: Castel)

Gdzieljak

Strona pod niskim ci$nieniem w
przewodach uktadu czynnika
chtodniczego.

Pomiedzy przewodami w miejscu
instalacji a zaworem
bezpieczenstwa nalezy uzy¢
prostej rury <1 m, @15,9 mm.

@ A (mm?): przekrdj kryzy
® Kd: wspotczynnik ttoczenia

UWAGA

Podczas instalowania zaworu bezpieczenstwa w
urzgdzeniu zewnetrznym nalezy zastosowac uzwojenia
izolowane PTFE 20 i dokreci¢ zawdr bezpieczenstwa we
wiasciwym potozeniu momentem 35 i 60 Nem. Nalezy
upewni¢ sig, czy istnieje mozliwos¢ zainstalowania rury
spustowej.

0

UWAGA

Jedli wymagana jest mozliwos¢ zamknigcia zaworow
odcinajgcych dla przewoddéw zewnetrznych, instalator
MUSI zainstalowac cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w
nastepujacych przewodach:

= Urzadzenie zewnetrzne do wewnetrznych urzgdzen
chtodniczych: w przewodzie cieczowym

= Urzadzenie wewnetrzne do wewnetrznych urzgdzen
klimatyzacji: w przewodzie cieczowym | przewodzie
gazowym

13.3.6 Wskazéwki dotyczace montazu filtra

o

UWAGA

Aby unikng¢ przedostania sie zanieczyszczen, NIE
uruchamiaj urzadzenia bez filtra zamontowanego do
przewodu gazowego po stronie uktadu chtodniczego.

Filtr nalezy zamontowa¢ do przewodu gazowego po stronie uktadu
chtodniczego:
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13 Montaz przewodow rurowych

Typ filtra Minimalna wartos¢ Kv: 4

Minimalna wielkos¢ siatki: 70©

Zalecany filtr: 4727E (Producent: Castel)
Gdziefjak Filtr nalezy zainstalowac jak najblizej

urzadzenia zewnetrznego.®

Filtr nalezy zamontowa¢ do przewodu
gazowego.

Filtr nalezy montowa¢ w pozycji poziome;j.

Podczas lutowania |Nalezy postepowa¢ wg procedury lutowania
zamieszczonej w instrukcji dotgczonej do filtra.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ adaptera, aby
wyregulowac¢ wielko$é potgczenia.

Pokrywe filtra nalezy usunaé tuz przed
lutowaniem (aby unikng¢ wchtaniania wilgoci).

Jesli podczas lutowania dojdzie do spalenia
lakieru filtra, nalezy naprawi¢ uszkodzenie. W
sprawie naprawy nalezy skontaktowac sie z
producentem.

Kierunek przeptywu|Jesli na filtrze wskazany jest kierunek
przeptywu, nalezy przestrzegac go podczas
montazu.

@ Mniejsza wielko$¢ siatki (np. Siatka 100) rowniez jest dozwolona.
® Nalezy postepowa¢ wedtug wskazowek w instrukcji montazu
filtra.

13.4 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych kwestiach:

= Urzadzenie jest wstepnie napetnione czynnikiem chtodniczym
R744.

= Zawory odcinajgce — cieczowy i gazowy — powinny by¢ stale
zamknigte podczas testu szczelnosci i osuszania prézniowego
przewodow instalacji lokalnej.

= Nalezy uzywa¢ wylgcznie narzedzi przeznaczonych dla czynnika
R744 (takich jak przewdd wskaznika i wgz do napetniania), ktére
sg odporne na dziatanie wysokiego cisnienia i ktore uniemozliwig
przedostanie sie wody, zanieczyszczen i kurzu do urzgdzenia.

A PRZESTROGA

NIE nalezy otwiera¢ zaworu odcinajgcego przed
ukonczeniem pomiaru oporu izolacji gtdwnego obwodu
zasilajgcego.

A PRZESTROGA

Préby szczelnosci nalezy ZAWSZE przeprowadza¢ z
uzyciem gazowego azotu.

13.41 Sprawdzanie przewodow czynnika

chtodniczego: Instalacja

A Azot (N,)
B  Zbiornik czynnika chfodniczego R744
C Skale wagi
D Pompa prozniowa
E Urzadzenie zewngtrzne
a Regulator ci$nienia
b Waz do napetniania
c1,c2 Strona gazowa
d1,d2 Strona cieczowa
e Do wewnetrznego urzadzenia chtodniczego
f Do wewnetrznego urzadzenia klimatyzaciji
X Zawor odcinajacy

@  Otwor serwisowy

..... Przewody zewnetrzne

UWAGA

Potgczenia z urzgdzeniami wewnetrznymi oraz urzadzenia
wewnetrzne rowniez nalezy poddac¢ prébom szczelnosci i
odsysaniu. Wszystkie zawory na przewodach instalacji (nie
nalezgce do wyposazenia) powinny byé, o ile to tylko
mozliwe, stale otwarte.

Szczegotowe informacje mozna réwniez znalezé w
instrukcji montazu urzgdzenia wewnetrznego. Préby
szczelnosci oraz odsysanie prézniowe nalezy
przeprowadzi¢ przed podigczeniem zasilania do
urzgdzenia.

13.4.2 Przeprowadzanie préby wytrzymatosci na
cisnienie

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem eksploatacji systemu nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie elementy oraz urzadzenia
wewnetrzne nienalezagce do wyposazenia sg zgodne z
wymaganiami normy EN 378-2 w zakresie wytrzymatosci
na cisnienie. Jesli uzytkownik nie jest pewny, zaleca sie
przeprowadzenie ponizszego testu.

Wykonaj ten test w odniesieniu do przewodéw rurowych
montowanych na miejscu.

Préoba musi by¢ zgodna z normg EN378-2.

Wymaganie  wstgpne: Aby unikng¢ otwarcia  zaworu
bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia) podczas testu (o ile
taki zawdr jest stosowany), nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

= Wymontuj ewentualne zawory bezpieczenstwa (nie nalezg
do wyposazenia) i zawor przetgczajacy.

= Zamontuj zaslepke (nie nalezy do wyposazenia) na element
gwintowany.

1 Zamknij wszystkie zawory odcinajgce

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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13 Montaz przewodow rurowych

2 Podtgcz po stronie gazowej (c) i cieczowej (d) obwodu, ktéry
chcesz przetestowaé. Patrz "13.4.1 Sprawdzanie przewodow
czynnika chtodniczego: Instalacja" [» 34].

3  Wytwdrz cisnienie po stronie cieczowej i po stronie gazowe;j
uktadu czynnika chtodniczego za posrednictwem krocca
napetniania zaworu odcinajacego. Zawsze nalezy wykonywaé
proby cisnieniowe zgodnie z normg EN378-2 i z
uwzglednieniem nastawy cisnienia ciSnieniowego zaworu
bezpieczenstwa (jesli jest zainstalowany).

= Po stronie cieczowej zalecamy prébe cisnieniowg dla 1,1 PS
(cis$nienie manometryczne 99 baréw).

= Po stronie gazowej zalecamy prébe cisnieniowg dla 1,1 PS
(strona pod niskim ci$nieniem uktadu czynnika chtodniczego).

@ UWAGA

Jesli cisnienie obliczeniowe przewoddw gazowych czesci
instalacji chtodniczej jest inne niz cis$nienie manometryczne
90 baréw (na przyktad: 6 MPaG (ci$nienie manometryczne
60 baréw)), KONIECZNIE nalezy zainstalowa¢ na
rurociggu instalacji zawodr bezpieczenstwa nastawiony
odpowiednio do tego cisnienia. NIE jest mozliwe
poditgczanie czesci instalacji chtodniczej o cisnieniu
obliczeniowym mniejszym niz ci$nienie manometryczne
60 barow.

4 Wytworz cisnienie po stronie cieczowej i po stronie gazowej
uktadu klimatyzatora za posrednictwem kré¢ca napetniania
zaworu odcinajgcego. Probe ciSnieniowg nalezy zawsze
wykonywac¢ zgodnie z normg EN378-2. Zalecamy probe
cisnieniowg dla 1,1 PS (ci$nienie manometryczne 132 bary).

Upewnic sie, ze cisnienie nie spada.

W przypadku stwierdzenia spadku cisnienia po obnizeniu
ci$nienia zlokalizuj miejsce nieszczelnosci i dokonaj naprawy.

Jesli test zakonczyt sie pomysinie, zatéz ponownie zaslepke na
element gwintowany zaworu przetgczajgcego (jesli ma
zastosowanie) i zaworéw bezpieczenstwa (nie nalezg do
wyposazenia).

13.4.3 Przeprowadzanie préby szczelnosci

Wykonaj ten test w odniesieniu do przewodéw rurowych
montowanych na miejscu.

Proba szczelnosci musi by¢ zgodna z normg EN378-2.
1 Zamknij wszystkie zawory odcinajace.

2 Podtgcz po stronie gazowej (c) i cieczowej (d) obwodu, ktéry
chcesz przetestowaé. Patrz "13.4.1 Sprawdzanie przewodow
czynnika chtodniczego: Instalacja" [» 34].

3 Wytwdrz cisnienie po stronie cieczowej i po stronie gazowe;j
uktadu czynnika chfodniczego do maksymalnie 3,0 MPaG
(ci$nienie manometryczne 30 baréw) za posrednictwem krécca
napetniania zaworu odcinajgcego.

4 Wytworz cisnienie po stronie cieczowej i po stronie gazowej
uktadu klimatyzacji do maksymalnie 3,0 MPaG (ci$nienie
manometryczne 30 baréw) za posrednictwem krocca
napetniania zaworu odcinajgcego.

5 Natéz na wszystkie potgczenia rurowe roztwor do préb
szczelnosci.

UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu.

NIGDY nie uzywac¢ wody z mydtem:

= Woda z mydiem moze powodowaé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sol, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydiem zawiera amoniak, ktéry moze
powodowac korozje czesci.

6 W przypadku spadku cisnienia nalezy zlokalizowa¢ miejsce
nieszczelnosci, naprawi¢ uszkodzenie i powtorzyé prébe
wytrzymatosci na cisnienie (patrz "13.4.2 Przeprowadzanie
proby wytrzymatosci na cisnienie" [» 34]) oraz probe szczelnosci
(patrz "13.4.3 Przeprowadzanie proby szczelnosci” [» 35]).

13.4.4 Przeprowadzanie odsysania pré6zniowego

1 Podtagcz pompe prézniowg do kréccdw napetniania zaworow
odcinajgcych gazowych (c) i cieczowych (d). Patrz
"13.4.1 Sprawdzanie przewodéw czynnika chtodniczego:
Instalacja" [» 34].

2 Oprozniaj urzadzenie przez co najmniej 2 godziny az do
osiggnigcia poziomu cisnienia wynoszgacego —0,1 MPa lub
mnie;j.

3 Przez ponad 1 godzine pozostaw urzgdzenie z wytworzonym
podci$nieniem wynoszacym —0,1 MPa lub mniej. Za pomoca
manometru prézniowego sprawdz, czy cisnienie nie rosnie.
Jesli cisnienie rosnie, uktad jest nieszczelny lub w przewodach
znajduja sie pozostatosci wilgoci.

W przypadku nieszczelnosci
1 Znajdz i usun nieszczelnosc.
2 Nastgpnie ponownie wytworz podcisnienie zgodnie z powyzszg
procedurg.
W przypadku pozostatosci wilgoci

W przypadku instalacji urzgdzenia w czasie deszczu wilgo¢ moze
pozostawac¢ w przewodach po pierwszym osuszaniu prézniowym. W
takiej sytuacji wykonaj ponizszg procedure:
1 Wytworz cisnienie azotu o wartosci maksymalnie 0,05 MPa (w
celu przerwania prozni) i wytwarzaj préznig przez co najmniej
2 godziny.
2 Nastgpnie osuszaj urzgdzenie prézniowo przez co najmniej 1
godzine, uzyskujgc cisnienie wynoszace —0,1 MPa lub mniej.
3 Powtérz operacje przerwania prézni i osuszania prézniowego,
jesli cisnienie nie osiggnie wartosci —0,1 MPa lub mniejsze;.
4 Przez ponad 1 godzing pozostaw urzadzenie z wytworzonym
podcisnieniem wynoszacym —0,1 MPa lub mniej. Za pomoca
manometru prézniowego sprawdz, czy cisnienie nie rosnie.

13.5 lzolowanie przewodoéw czynnika
chtodniczego
Po zakonczeniu testu szczelnosci i osuszania prozniowego

przewody nalezy zaizolowa¢. Nalezy przy tym wzigé pod uwage
nastepujgce zalecenia:

= Nalezy zaizolowa¢ przewody cieczowe i gazowe (dla wszystkich
urzadzen).
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14 Instalacja elektryczna

= Nalezy uzy¢ pianki polietylenowej odpornej na temperature 70°C
w przypadku:

= wszystkich przewodow cieczowych po stronie klimatyzatora i po
stronie chtodzenia.

= przewodow gazowych po stronie chfodzenia.

= Nalezy uzy¢ pianki polietylenowej odpornej na temperaturg 120°C
w przypadku przewoddw gazowych po stronie klimatyzatora.

Grubosé¢ izolacji

Przy doborze grubosci izolacji nalezy bra¢ pod uwage nastepujace
uwarunkowania:

Przewody Tryb Minimalna
temperatura w
trakcie pracy

Przewdd cieczowy Chtodzenie 0°C
Klimatyzator 20°C

Przewdd gazowy Chtodzenie -20°C
Klimatyzator 0°C

UWAGA

Jesli sprzet bedzie montowany w odlegtosci mniejszej niz
30 m od miejsc zamieszkania, profesjonalny instalator
MUSI przed przystgpieniem do montazu oceni¢
Srodowisko elektromagnetyczne.

W zaleznosci od lokalnych warunkéw pogodowych konieczne moze
by¢ zwigkszenie grubosci izolacji. Jesli temperatura otoczenia
przekracza 30°C, za$ wilgotno$¢ — 80%:

= Nalezy zwigkszy¢ grubos¢ przewodu cieczowego 0 25 mm.
= Nalezy zwigkszy¢ grubos$¢ przewodu gazowego o 220 mm.
Uszczelnienie izolacji

Aby unikng¢ przedostawania sie deszczu i skroplonej wody do
urzagdzenia, nalezy dodac uszczelnienie pomiedzy izolacje i przedni
panel urzadzenia.

a Materiat uszczelniajgcy
b Panel przedni

14 Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

A OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A OSTRZEZENIE

Jesli przewodd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A PRZESTROGA
Opisywany sprzet NIE jest przeznaczony do uzytku w

miejscach zamieszkania i NIE gwarantuje nalezytej
ochrony przed zaktéceniami odbioru radiowego w takich
miejscach.

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego
napigcia powinna wynosi¢ przynajmniej 50 mm.
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14 Instalacja elektryczna

141 Okablowanie w miejscu instalacji: INFORMACJA
Op|s Urzadzenia wewnetrzne (klimatyzacja). Na tym ogdéinym
schemacie przedstawiono tylko jedng z mozliwosci
poprowadzenia przewodoéw urzgdzen  wewnetrznych
(klimatyzacyjnych). Wiecej mozliwosci opisano w instrukcji
do urzadzenia wewnetrznego.
a
X2M=__X1M (A1P) X4M— -X1M (A1P)
X1Mm= -~ X3M X1Mm= -X5M
= PE
X1M PE X2M X3M X1M (A1P) X1M (A1P) X4M X5M X1M PE
EEEN [cleiwirlpilpal  [1]2]3] (R [Browd Bwa Rou |Srounua] — LC 1w RlPTlpzl L]2]3] [ueefis[n]
F1|F2|F1|F2|Q1|Q2 F1|F2|F1|F2|Q1|Q2
7( + 7( N Y 7(
g ¢ o o 9¢ ¢ 9 4.
> > > DIl > > > >
c1 8 § ] _| = ] ] & c1
= | g 1 @m @
| | | | -
3N~ 50 Hz :dL 2: - f g :dez: I 3N~ 50 Hz
380-415V AC [T N = [ N = 380-415V AC
| SRR — L—a L L—aJ
. e e
i
[ .
- Ah1 h2 |
N l !
XM [LIN]E  [Pi]PelFi[F2]T1]T2] X2M LY ¥ :
[ RI_.yd |
| # |
\ L1 J
: 5 |
i
X1tM
| -
X3M PE
XM [L[N[S) X2M X3M X1M PE
BB
' \/
1
/h_ ____________ N =
I k1 2! 3
j e |
j [y o @!
| |
c1 | , : c1
| i
IN~50 Hz @ \Q : H@ k4 | IN-50Hz (@)
220-240 V AC ] : : 220-240 VAC =
| k5!
— &)
a Urzadzenie Capacity up (LRNUNS5*) i Urzadzenie wewnetrzne (klimatyzacja)
b Urzadzenie zewnetrzne (LRYEN10%) j Interfejs uzytkownika urzgdzen wewnetrznych (klimatyzacja)
c1 Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do k Uktad zabezpieczajacy (nie nalezy do wyposazenia).
wyposazenia) Przyktad:
c2 Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy do k1: Panel sterowania
wyposazenia)
d Panel alarmowy (nie nalezy do wyposazenia) do: k2: Czujnik szczelnosci instalacji CO,
d1: Sygnat wyjsciowy przestrogi k3: Sygnalizator alarmu/zagrozenia (lampa)
d2: Sygnat wyjsciowy ostrzezenia k4: Wentylacja (naturalna lub mechaniczna)
e Panel sterowania (nie nalezy do wyposazenia) do k5: Zawor odcinajgcy
generowania sygnatu sterowania pracg
f Zdalny przetgcznik pracy (nie nalezy do wyposazenia) I Modut komunikacyjny (BRR9B1V1)
g Zdalny przetacznik trybu cichego (nie nalezy do m  Uktad monitorowania (nie nalezy do wyposazenia)
wyposazenia)
WYL.: tryb normalny Przewody:
WL..: tryb cichy
h  Sygnat wyjsciowy pracy do zaworéw rozpreznych RS-485  Przewody transmisyjne RS-485 (zachowa¢ biegunowosé)
wszystkich:
h1: Klimakonwektoréw (nie nalezg do wyposazenia) Dill Przewody transmisyjne DIII (brak biegunowosci)
h2: Lad chtodniczych (nie naleza do wyposazenia) _R1__ Sygnat wyjsciowy pracy
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14 Instalacja elektryczna

14.2 Wytyczne dotyczace wybijania
otworéw

= Aby wybi¢ otwdér w panelu przednim, nalezy uderzyé w niego
miotkiem.

= Aby wybi¢ otwér w panelu dolnym, nalezy wywierci¢ otwory we
wskazanych miejscach.

= Po wybiciu otworéw =zalecane jest usuniecie zadzioréw i
zamalowanie krawedzi i obszaru wokét otworéw farbg
zabezpieczajacg, aby zapobiec ich korozji.

= Prowadzac przewody elektryczne przez otwory do wybijania,
nalezy unika¢ ich uszkodzenia. W tym celu owing¢ przewody
tasma ochronna, przetozy¢ przewody przez przelotki (nie naleza
do wyposazenia) lub zainstalowa¢ odpowiednie mufy lub gumowe
tuleje (nie nalezg do wyposazenia) w wybitych otworach.

Potaczenie z przodu
a b

’ 9
c O AR
1
| lOO
- .
Urzgdzenie zewnetrzne
Urzadzenie Capacity up
Otwory do wybicia:
Przewody rurowe (urzgdzenie chtodnicze)
Przewody wysokonapigciowe
Przewody niskonapigciowe

Przewody rurowe (klimatyzator)
g Usun zadziory

T o

-0 Q0

Potaczenie z boku

= Potaczenie z lewej strony (przewody uktadu chtodniczego)

= Polaczenie z prawej strony (przewody klimatyzatora)

a Plytka do wybicia
b  Wiertto (@6 mm)
¢ Wier€ tutaj

A OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wykorzystywaniu urzadzenia jako schronienia przez mate
zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi moga spowodowaé awarie, powstanie dymu
lub pozaru.

14.3 Wskazowki dotyczace podtaczania
okablowania elektrycznego

Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujacych
metod:

Typ przewodu Sposo6b montazu

Przewdd jednozytowy cb
Lub |—! AA

A A’
Skretka z tA__ @ 24 c:@h
potgczeniem | =
podobnym do 1l 4 a

przewodow litych
a Zawiniety przewdd (jednozytowy lub
skretka)

b Sruba

c Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z
okragtg koncoéwka
zaciskowg

a Zacisk
b Sruba

c Podktadka ptaska
+/ Dozwolone
X NIEDOZWOLONE

Nalezy zastosowac¢ nastepujgcg metode uziemiania:
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14 Instalacja elektryczna

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewdd jednozytowy @/ b ~ _T
]
4+ 2 L

d
e
Skretka z
f

potgczeniem

podobnym do

przewodow litych a Przewdd zawiniety zgodnie z ruchem
wskazowek zegara (jednozytowy lub

skretka)

b Sruba

¢ Podktadka sprezysta

d Podkfadka ptaska

e Podktadka sprzegajgca
f Blacha

Momenty dokrecania
a b

X4 == -X1M (A1P) X2M == X1M (A1P)
X1M - =X5M X1Mmm ~X3M
PE PE
a Zaciski na urzadzeniu zewnetrznym
b Zaciski na urzadzeniu capacity up
Zacisk Rozmiar sruby Moment dokrecania
(Nem)
X1M: Zasilanie M8 5,5~7,3
PE: Uziemienie M8
ochronne ($ruba)
X2M, X4M: Sygnaty M4 1,18~1,44
wyjsciowe
X3M, X5M: M3,5 0,79~0,97
Przetgczniki zdalne
X1M (A1P): M3,5 0,80~0,96
Przewody
transmisyjne DIII

14.4 Informacje na temat zgodnosci
elektrycznej

Te urzadzenia (LRYEN10* i LRNUNS*) spetniajg wymogi:

= normy EN/IEC 61000-3-11 pod warunkiem, ze impedancja
systemu Z,, jest mniejsza lub réwna wartosci Z,., W punkcie
styku miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczng.

= EN/IEC 61000-3-11 = Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna naktada ograniczenia odnosnie skokow, wahan i
pulsacji napiecia w uktadach niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o prgdzie znamionowym <75 A.

= Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy
odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podigczenia
urzgdzenia WYLACZNIE do uktadu zasilania o impedancji Zg
mniejszej lub rownej Z,,.

= Normy EN/IEC 61000-3-12 pod warunkiem, ze moc zwarciowa S,
jest wieksza lub réwna wartosci minimalnej S,. w punkcie styku
miedzy uktadem zasilania uzytkownika a siecig publiczna.

= EN/IEC 61000-3-12 = Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna  naklada  ograniczenia  odnosnie  pradéw
harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtgczony do
ukfadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na
faze.

= Na instalatorze lub uzytkowniku systemu cigzy
odpowiedzialno$¢ zapewnienia (a w razie potrzeby takze
konsultacji z operatorem sieci dystrybucyjnej) podtgczenia
urzgdzenia WYLACZNIE do ukfadu zasilania o mocy
zwarciowej S, wiekszej lub réwnej wartosci minimalnej Sq..

Model Z,x Minimalna
wartos¢ S,

LRYEN10* — 4337

LRNUN5* — 2294

14.5 Specyfikacja standardowych
elementow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodow litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyly,
aby potaczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podigczania przewoddw elektrycznych" w
przewodniku referencyjnym dla instalatora.

Zasilanie

UWAGA

W przypadku uzywania bezpiecznikéw na prad resztkowy
nalezy koniecznie korzysta¢ z szybko wigczanego pradu
resztkowego, 300 mA.

Zasilanie musi by¢ w odpowiedni sposéb zabezpieczone, tj.
wyposazone w wylgcznik gtowny, bezpiecznik zwloczny na kazdej
fazie oraz detektor prgdu uptywowego, zgodnie z odpowiednimi
przepisami.

Dobor i wymiarowanie przewodow nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
odpowiednimi przepisami, w oparciu o informacje wymienione w
ponizszej tabeli.

Upewni¢ sie, ze dla tego urzgdzenia przewidziano oddzielny obwod
zasilajgcy i ze wszelkie prace elekiryczne sg wykonywane przez
wykwalifikowany personel, zgodnie z lokalnym prawem i przepisami
oraz niniejszg instrukcjg. Niedostateczna moc obwodu zasilania lub
nieprawidtowa konstrukcja elektryczna mogg prowadzi¢ do porazen
pradem lub pozaru.

Model Minimalny Zalecane Zasilanie
amperaz bezpieczniki
obwodu
LRYEN10* 33A 40 A 3N~ 50 Hz
380-415V
LRNUN5* 16 A 25A 3N~ 50 Hz
380-415V
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14 Instalacja elektryczna

Przewody transmisyjne DIlI

Parametry i ograniczenia przewodéw transmisyjnych®

Nalezy uzywa¢ wytgcznie przewodoéw zgodnych z normami
zharmonizowanymi, z podwdjng izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia.

Przewodd 2-zytowy.

0,75~1,25 mm?2.

@ Jesli tgczna dlugos¢ przewoddw transmisyjnych przekracza te
limity, moga wystapi¢ btedy w komunikacji.
Przetaczniki zdalne
Patrz szczegdty w punkcie:

= "14.6.1 Metoda podigczania przewoddéw niskiego napiecia —
urzadzenie zewnetrzne" [» 40]

= "14.7.1 Metoda podtaczania przewoddéw niskiego napiecia —
urzadzenie Capacity Up" [» 42]

Sygnaty wyjsciowe

Patrz szczegoty w punkcie:

= "14.6.2 Metoda podtgczania przewodéw wysokiego napiecia —
urzgdzenie zewnetrzne" [» 41]

= "14.7.2 Metoda podtgczania przewodéw wysokiego napiecia —
urzgdzenie capacity up" [» 43]

14.6 Podiaczanie do jednostki
zewnetrznej

@ UWAGA

» Przewdd =zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego (250 mm). Przewody transmisyjne i
zasilajgce mogg sige krzyzowac, ale nie mogg by¢
prowadzone rownolegle.

= Przewody transmisyjne oraz zasilajgce NIE moga
styka¢ sie z wewnetrznymi przewodami rurowymi.
Pozwala to wyeliminowa¢ ryzyko uszkodzenia
przewodu w wyniku wysokiej temperatury.

= Mocno zamknij pokrywe i ut6z przewody elektryczne
tak, aby zabezpieczy¢ przed poluzowaniem pokrywy i
innych elementow.

Przewody niskonapigciowe |= Przewody transmisyjne DIl

= Przetgczniki zdalne (pracy, trybu
cichobieznego)

Przewody = Sygnaly
wysokonapieciowe

wyjéciowe  (przestroga,
ostrzezenie, uruchomienie, praca)

* Przewody zasilajgce (z przewodem
uziemiajgcym)

14.6.1 Metoda podigczania przewodow niskiego

napiecia — urzadzenie zewnetrzne

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie
X1M (A1P)

10 10 10
IND UNIT__| OUTID UNIT) MULTIUNIT|

F1|F2|F1|F2({Q1|Q2

=

X1M (A1P)=
X5M=

| @

d/e alblc

X1M (A1P) Przewody transmisyjne DIII:
a: Do urzadzenia capacity up
b: Do urzadzen wewnetrznych (klimatyzacja)
c: Do modutu komunikacyjnego
X5M Przetfgczniki zdalne:
d: Zdalny przetacznik pracy
e: Zdalny przetfacznik trybu cichobieznego

1 2

X1M (A1P)
mm

-
X5M .

B
EB e

f Wejscie przewodow (wybity otwér) dla niskiego napiecia.
Patrz "14.2 Wytyczne dotyczace wybijania
otworow" [ 38].

Szczegoly — Przewody transmisyjne DIII

Patrz "14.5 Specyfikacja
elektrycznych" [» 39].

standardowych elementéw

Szczegoly — Zdalny przetacznik pracy

UWAGA

Zdalny przefacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wytgczanie urzgdzenia. Do zdalnego wiaczenia Ilub
wytgczenia urzgdzenia zewnetrznego niezbedny jest
zdalny przetgcznik pracy. Uzyj styku beznapieciowego o
minimalnym natezeniu pradu (1 mA, 12 V DC). Podtacz
do zacisku X5M/konstrukcji 1+2 zgodnej z klasa Il i ustaw
na wartos¢ "Remote".
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14 Instalacja elektryczna

S$1S  Zdalny przetgcznik pracy montowany fabrycznie:
OFF: Urzadzenie WYLACZONE
ON: Urzadzenie WLACZONE
Remote: Urzadzenie sterowane (wlaczanie/wytgczanie)
zdalnym przetgcznikiem pracy

Okablowanie zdalnego przetgcznika pracy:

Okablowanie elektryczne Nalezy uzywac wytgcznie

przewodoéw zgodnych z normami

zharmonizowanymi, z podwojng
izolacjg, odpowiednich do

przewidzianego napiecia.
Przewdd 2-zytowy
0,75~1,25 mm?

Maksymalna diugos¢ 130 m
przewodow

Szczegoly — Zdalny przetacznik trybu cichobieznego

UWAGA

Przetacznik trybu cichobieznego. Aby moéc zdalnie
wigczac/wytgczaé tryb cichobiezny, nalezy zainstalowac

przetgcznik trybu cichobieznego. Uzyj styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pradu (1 mA,
12V DC).
Przetacznik trybu Tryb
cichobieznego
WYL. tryb normalny
WEL. tryb cichobiezny

Okablowanie przetgcznika trybu cichobieznego:

Okablowanie elektryczne Nalezy uzywaé wytacznie

przewodow zgodnych z normami

zharmonizowanymi, z podwdjng
izolacjg, odpowiednich do

przewidzianego napiecia.
Przewdd 2-zytowy
0,75~1,25 mm?

Maksymalna diugos¢ 130 m
przewodow

14.6.2 Metoda podtaczania przewodow
wysokiego napiecia — urzadzenie
zewnetrzne

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie

X4M m= @

X1Vm-

A 3N~ 50 Hz
PE 380-415 V

u @

a dlel/flg

X1M  Zasilanie:
a: Przewdd zasilajacy
b: Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
c: Wytgcznik prgdu uptywowego

PE Uziemienie ochronne ($ruba)

X4M  Sygnaly wyjsciowe:
d: Przestroga
e: Ostrzezenie
f: Uruchomienie
g: Dziatanie

X4M h

h  Wejscie przewodow (wybity otwor) dla wysokiego
napiecia. Patrz "14.2 Wytyczne dotyczace wybijania
otworow" [ 38].
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14 Instalacja elektryczna

Szczegoly — Sygnaly wyjsciowe

UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzgdzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X4M, konstrukcja zgodna z klasg Il)
umozliwiajgcy przesytanie 4 roznych sygnatéw. Napigecie
sygnatu to 220~240 V AC. Maksymalne obcigzenie dla
wszystkich sygnatéw to 0,5 A. Urzgdzenie wysyta sygnat w
nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potgczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie pracy urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne
— w przypadku pracy sprezarki.

= P1/P2: sygnat pracy — potaczenie wymagane — w
przypadku  sterowania  zaworami rozpreznymi
podtgczonych lad i wezownic.

UWAGA

Wyjscie sygnatu pracy P1/P2 urzgdzenia zewnetrznego
NALEZY podtgczyé do wszystkich zaworéw rozpreznych
podtgczonych lad i wezownic. Potgczenie to jest
wymagane, aby urzadzenie zewnetrzne mogto sterowac
zaworami rozpreznymi w trakcie rozruchu (w celu
zapobiezenia  przedostaniu sie ciektego czynnika
chiodniczego do sprezarki oraz aby nie doszio do otwarcia
zaworu bezpieczenstwa po stronie niskiego ci$nienia szafy
chfodniczej).

Nalezy bezposrednio w instalacji upewni¢ sie, ze zawor
rozprezny wezownicy lady lub dmuchawy moze otworzy¢
sie TYLKO wtedy, gdy sygnat P1/P2 jest aktywny.

Okablowanie sygnatow wyjsciowych:

Okablowanie elektryczne Nalezy uzywac wytacznie

przewodow zgodnych z normami

zharmonizowanymi, z podwéjng
izolacjg, odpowiednich do

przewidzianego napigcia.

Przewdd 2-zytowy

0,75~1,25 mm?
Maksymalna diugosé 130 m
przewodoéw
Szczegoly — Zrédio zasilania
Patrz "14.5 Specyfikacja standardowych elementow

elektrycznych" [» 39].

14.7 Potaczenia urzadzenia Capacity Up

@ UWAGA

= Przewdd zasilajgcy powinien by¢ oddzielony od
transmisyjnego (250 mm). Przewody transmisyjne i
zasilajgce moga sie krzyzowac, ale nie mogg byé
prowadzone réwnolegle.

= Przewody transmisyjne oraz zasilajgce NIE moga
styka¢ sie¢ z wewnetrznymi przewodami rurowymi.
Pozwala to wyeliminowa¢ ryzyko uszkodzenia
przewodu w wyniku wysokiej temperatury.

= Mocno zamknij pokrywe i ut6z przewody elektryczne
tak, aby zabezpieczyé przed poluzowaniem pokrywy i
innych elementow.

Przewody niskonapigciowe = Przewody transmisyjne DIII

= Przetgczniki zdalne (pracy, trybu
cichobieznego)

Przewody = Sygnaly wyjsciowe (przestroga,
wysokonapigciowe ostrzezenie, uruchomienie)

= Przewody zasilajgce (z przewodem

uziemiajgcym)

14.7.1 Metoda podigczania przewodow niskiego

napiecia — urzadzenie Capacity Up

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie
X1M (A1P)

10 10
UDUNIT_| QUTID UNIT| MULTI UNIT

F1|F2|F1|F2[{Q1|Q2

X1M (A1P)=
X3M= a 'b

c/d alb

X1M (A1P) Przewody transmisyjne DIII:
a: Do urzadzenia zewnetrznego
b: Do urzadzen wewnetrznych (klimatyzacja)
X3M Przefagczniki zdalne:
c: Zdalny przetgcznik pracy
d: Zdalny przetfacznik trybu cichobieznego

X1M (A1P)
-

-
xX3mE

Bl
BT i-E

e Wejscie przewodow (wybity otwdr) dla niskiego napiecia.
Patrz "14.2 Wytyczne dotyczace wybijania
otworow" [ 38].

Szczegoly — Przewody transmisyjne DIII

Patrz "14.5 Specyfikacja
elektrycznych" [» 39].

standardowych elementow
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14 Instalacja elektryczna

Szczegdty — Zdalny przetacznik pracy 14.7.2 Metoda podiaczania przewodéw

UWAGA wysokiego napiecia — urzadzenie
capacity up

Zdalny przetacznik pracy. Urzadzenie jest fabrycznie
wyposazone w przetgcznik pracy umozliwiajgcy wigczanie i
wytgczanie urzgdzenia. Do zdalnego wigczenia lub
wytgczenia urzgdzenia capacity up niezbedny jest zdalny
przetgcznik pracy. Uzyj styku beznapieciowego o
minimalnym natezeniu pradu (1 mA, 12 V DC). Podtacz
do zacisku X3M/konstrukcji 1+2 zgodnej z klasg Il i ustaw
na warto$¢ "Remote". b—[] [0

X2Mm= @ o

Potaczenia/prowadzenie/mocowanie
X1M PE
SSa=

X2M

X1M  Zasilanie:
a: Przewod zasilajacy
b: Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy
S1S  Zdalny przetacznik pracy montowany fabrycznie: c: Wylgeznik pradu uptywowego
OFF: Urzadzenie WYLACZONE X'z’lﬁ gz'eng"e’\‘,:,e ‘s’ggv‘\’lgne (8ruba)
ON: Urzadzenie WLACZONE yanaty wy) '
. . . ) d: Przestroga

Remote: Urzgdzenie sterowane (wigczanie/wytgczanie)

L e: Ostrzezenie
zdalnym przetgcznikiem pracy £ Uruchomienie

Okablowanie zdalnego przetgcznika pracy:

Okablowanie elektryczne Nalezy uzywac¢ wytagcznie

przewodow zgodnych z normami

zharmonizowanymi, z podwojng
izolacjg, odpowiednich do X2M g
przewidzianego napiecia.

Przewdd 2-zylowy
0,75~1,25 mm?

Maksymalna diugosé 130 m
przewodow

Szczegoly — Zdalny przetacznik trybu cichobieznego:

UWAGA

Przelagcznik trybu cichobieznego. Aby moc zdalnie
wigczac/wytgczaé tryb cichobiezny, nalezy zainstalowac
przetgcznik trybu cichobieznego. Uzyj styku
beznapigciowego o minimalnym natezeniu pragdu (1 mA,
12V DC).

Przetacznik trybu Tryb

cichobieznego g Wejscie przewodow (wybity otwér) dla wysokiego

WYL. tryb normalny napigcia. Patrz "14.2 Wytyczne dotyczgce wybijania
otworow" [ 38].

WL tryb cichobiezny

Okablowanie przetgcznika trybu cichobieznego:

Okablowanie elektryczne Nalezy uzywaé wytacznie

przewodoéw zgodnych z normami

zharmonizowanymi, z podwéjng
izolacja, odpowiednich do
przewidzianego napiecia.

Przewdd 2-zytowy
0,75~1,25 mm?

Maksymalna diugos¢ 130 m

przewodow

LRYEN10A + LRNUN5A DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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15 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Szczegoly — Sygnaly wyjsciowe

UWAGA

Sygnaly wyjsciowe. Urzgdzenie zewnetrzne jest
wyposazone w zacisk (X2M, konstrukcja zgodna z klasg Il)
umozliwiajgcy przesytanie 3 roznych sygnatéw. Napigecie
sygnatu to 220~240 V AC. Maksymalne obcigzenie dla
wszystkich sygnatéw to 0,5 A. Urzgdzenie wysyta sygnat w
nastepujacych sytuacjach:

= C/C1: sygnat przestrogi — potgczenie zalecane — w
przypadku  wystgpienia  btedu  niepowodujacego
zatrzymania pracy urzadzenia.

= C/W1: sygnat ostrzezenia — potgczenie zalecane — w
przypadku wystgpienia btedu powodujgcego
zatrzymanie pracy urzadzenia.

= R/P2: sygnat uruchomienia — potgczenie opcjonalne
— w przypadku pracy sprezarki.

A

PRZESTROGA

Po wytworzeniu podci$nienia system bedzie znajdowat sie
w stanie punktu potréjnego. Aby unikngé gromadzenia sie
litego lodu, ZAWSZE nalezy rozpoczynaé napetnianie, gdy
czynnik R744 jest w stanie parowym. Po osiagnieciu
punktu potrojnego (cisnienie bezwzgledne 5,2 bara lub
ci$nienie manometryczne 4,2 bara) mozna kontynuowaé
napetnianie czynnikiem R744 w stanie ciektym.

>

OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest juz napetnione pewng iloscig czynnika
R744. NIE wolno otwiera¢é zaworéw odcinajgcych
(cieczowego i gazowego), dopoki nie zostang wykonane
wszystkie kontrole okreslone w punkcie "17.2 Lista
kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji" [» 48].

Okablowanie sygnatéw wyjsciowych:

Okablowanie elektryczne

Nalezy uzywac wytgcznie
przewodow zgodnych z normami
zharmonizowanymi, z podwdjng

izolacjg, odpowiednich do

przewidzianego napigcia.

Przewdd 2-zytowy

PRZESTROGA

NIE  uzupetnia¢ cieklego czynnika chfodniczego
bezposrednio do przewodu gazowego. Préba sprezenia
cieczy moze skutkowa¢ uszkodzeniem sprezarki.

e b

UWAGA

Jedli zasilanie niektorych urzadzen jest wytgczone,
procedura napetniania moze nie zosta¢ ukonczona
poprawnie.

0,75~1,25 mm?
Maksymalna diugosé 130 m
przewodoéw
Szczegoly — Zrédio zasilania:
Patrz "14.5 Specyfikacja standardowych elementow

elektrycznych" [» 39].

15

15.1

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Srodki ostroznosci przy
napetnianiu czynnikiem
chtodniczym

e

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

e

UWAGA

Przed przystgpieniem do napetniania nalezy sprawdzic,
czy wskazanie na 7-segmentowym wyswietlaczu LED jest
normalne (zob. "16.1.4 Dostep do trybow 1 lub 2" [» 47]).
W  przypadku  wystgpienia  kodu  usterki  zob.
"18.1 Rozwigzywanie probleméw w oparciu o kody
btedow" [» 51].

OSTRZEZENIE
= Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE czynnik chtodniczy

R744 (CO,). Uzycie innych substancji moze
doprowadzi¢ do wybuchu lub wypadku.
= Podczas instalowania, napetniania  czynnikiem

chtodniczym, konserwacji lub serwisowania ZAWSZE
nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej, takie jak
obuwie ochronne, rekawice i okulary ochronne.

= Jesli urzadzenie jest zamontowane w pomieszczeniu
(na przyktad w maszynowni), ZAWSZE nalezy uzywac
przenosnego detektora CO,.

= Jedli panel przedni jest otwarty, ZAWSZE nalezy
zwrocic  uwage na obracajgcy sie wentylator.
Wentylator bedzie sie nadal obracat przez jakis czas,
nawet po wytgczeniu zasilania.

e

UWAGA

Zamknij panel przedni przed przystgpieniem do
napetniania czynnikiem chtodniczym. Jesli panel przedni
urzgdzenia nie zostanie zatozony, nie bedzie mozliwe
prawidtowe oszacowanie poprawnosci pracy urzgdzenia.

UWAGA
Jedli  podczas  konserwacji  system  (urzadzenie
zewnetrzne+przewody rurowe w miejscu

instalacji+urzgdzenia wewnetrzne) nie zawiera juz
czynnika chtodniczego (np. po operacji odzyskiwania
czynnika), urzadzenie wymaga napetnienia pierwotng
iloscig czynnika chtodniczego (patrz tabliczka znamionowa
urzadzenia) oraz wyznaczong dodatkows iloscig czynnika.

UWAGA

Po napetnieniu urzadzenia czynnikiem chtodniczym NIE
nalezy catkowicie zamyka¢ zaworu odcinajacego w
miejscu instalacji.

UWAGA

Podczas zatrzymywania urzgdzenia NIE nalezy catkowicie
zamykac cieczowego zaworu odcinajgcego. Moze dojs¢ do
wybuchu lokalnej instalacji cieczowej ze wzgledu na
uwiezienie cieczy w przewodach. Ponadto nalezy stale
utrzymywac potgczenie miedzy zaworem bezpieczenstwa
a przewodem cieczowym w miejscu instalacji, aby unikng¢
rozerwania przewodu rurowego (w  przypadku
nadmiernego wzrostu cisnienia).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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15 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

INFORMACJA

Informacje na temat metod obstugi zaworéw odcinajagcych
zawiera punkt "13.2 Korzystanie z zawordéw odcinajgcych i
otwordéw serwisowych" [» 27].

15.2

10

1"

Okreslanie dodatkowej ilosci
czynnika chtodniczego

Odczytaj fabrycznie wprowadzong ilos¢ czynnika chtodniczego
[1] z tabliczki znamionowej urzgdzenia.

Oblicz poszczegdlne ilosci czynnika chtodniczego dla
przewodow cieczowych, korzystajagc z Tabeli obliczen w tym
rozdziale i biorgc pod uwage rozmiar i diugo$¢ przewodu: (a)
(b) i (c). Warto$ci mozna zaokragli¢ do najblizej wartosci 0,1 kg.

Catkowita ilos¢ czynnika
cieczowych: (a)+(b)+(c)=[2]

chtodniczego w przewodach

Oblicz ilo$¢ czynnika chtodniczego dla urzgdzen wewnetrznych,
korzystajgc z tabeli Wspétczynnik konwersji dla urzadzen
wewnetrznych: chtodzenie w tym rozdziale i biorgc pod
uwage typ urzadzen wewnetrznych i wydajnos¢ chtodzenia:

= Oblicz ilos¢ czynnika chtodniczego dla wezownic: (d)
= Oblicz ilo$¢ czynnika chtodniczego dla lad: (e)

Oblicz ilo$¢ czynnika chtodniczego dla urzgdzen wewnetrznych
klimatyzacji, korzystajac z tabeli Wspoétczynnik konwersji dla
urzadzen wewnetrznych: klimatyzacja w tym rozdziale i
biorgc pod uwage model urzadzenia wewnetrznego i liczbe

podtagczonych urzadzen: (f).
Catkowita ilos¢ czynnika dla

wewnetrznych: (d)+(e)+(f)=[3]

chtodniczego urzadzen

Zsumuj obliczone ilosci czynnika chtodniczego i dodaj
odpowiednig ilo§¢ czynnika chtodniczego dla urzadzenia
zewnetrznego: [2]+[3]+[4]=[5]

Napetnij fgczng iloscig czynnika chtodniczego [5].

Jesli prébne uruchomienie wykaze, ze potrzebna jest
dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego, uzupetnij czynnik i
zapisz dodatkowg ilos¢: [6].

Zsumuj obliczong ilo$¢ czynnika chiodniczego [5], dodatkowag
ilo§¢ czynnika chiodniczego na podstawie prébnego
uruchomienia [6] oraz fabrycznie wprowadzong ilo$¢ czynnika
chtodniczego [1]. taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego w
ukfadzie wynosi zatem: [1]+[5]+[6]=[7]

Zapisz wyniki obliczen w tabeli obliczen.

INFORMACJA

[1]+[51+[6] (kg)

Rozmiar Wspoétczyn |Dlugosé taczna
przewodu |nik przewodu |ilos¢
cieczowego | konwersji |(m) czynnika
(mm) na metr chtodnicze
przewodu go (kg)
cieczowego
(kg/m)
@9,5 0,0463 (a)
@12,7 0,0815 (b)
15,9 0,1266 (c)
Podsuma (a)+(b)+(c): [2]
llos¢ czynnika chtodniczego dla urzadzen wewnetrznych
Typ urzadzenia wewnetrznego taczna
ilos¢
czynnika
chtodnicze
go (kg)
WezZownice (d)
Lady (e)
Urzadzenia klimatyzacyjne (f)
Podsuma (d)+(e)+(f): [3]
Wymagana ilo$é czynnika chlodniczego dla [41®
urzadzenia zewnetrznego (kg): odejmowanie
22,3 kg-[1]
Podsuma [2]+[3]+[4] (kg) [5]
Dodatkowa ilo$é czynnika chiodniczego [61®
wprowadzana w razie potrzeby w czasie
uruchomienia préobnego (kg)
taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego [7]

@ Jedna z nastgpujgcych wartosci: 17,1 kg lub 16,0 kg

® Maksymalna ilo$¢ dodatkowego czynnika chtodniczego, jaka
mozna wprowadzi¢ w czasie uruchomienia probnego, wynosi
10% ilosci czynnika chtodniczego obliczonej na podstawie mocy
podtgczonych urzadzen wewnetrznych. Do obliczenia ilosci
maksymalnej uzyj wzoru: [6]<[3]x0,1.

Przelicznik dla urzadzen wewnetrznych: chtodzenie

Typ

Przelicznik

Wezownica

Szafa ekspozycyjna

0,101 kg/dm®

Przelicznik dla urzadzen wewnetrznych: klimatyzatory

Model Przelicznik

Po uzupetnieniu dodaj tgczng ilo$¢ czynnika chtodniczego FXSN50 0,13 kg/urzadzenie

do wartosci z etykiety informujacej o ilosci czynnika ! -

chtodniczego. Patrz "15.4 Mocowanie etykiety informujgce;j FXSNT71 0,21 kg/urzadzenie

o ilosci czynnika chfodniczego" [» 46]. FXSN112 0,32 kg/urzadzenie
Tabela obliczen: urzadzenie zewnetrzne z urzgdzeniem capacity FXFNS0 0.13 kg/urzadzenie
up lub bez tego urzadzenia FXFN71 0,21 kg/urzadzenie
Fabrycznie wprowadzona ilo$é czynnika 1] FXFN112 0,32 kg/urzadzenie

chtodniczego w urzadzeniu zewnetrznym (kg):
patrz tabliczka znamionowa

(Dostepne fabrycznie wprowadzone ilosci: 5,2 kg i
6,3 kg)

llos¢ czynnika chltodniczego dla przewodéw cieczowych
(chtodnictwo/klimatyzacja)

INFORMACJA

Urzadzenie capacity up

jest

wstepnie napetnionym

uktadem zamknietym. Nie jest konieczne dodawanie
czynnika chtodniczego.

15.3

Napetnianie czynnikiem

chitodniczym

1 Wylgcz przetgcznik pracy urzgdzenia zewnetrznego.

2 Wigcz zasilanie

urzadzenia

zewnetrznego

wszystkich

urzgdzen wewnetrznych (klimatyzatory, wezownice, lady).

LRYEN10A + LRNUN5A

Urzadzenie zewnetrzne CO:z Conveni-Pack i urzadzenie Capacity
Up
4P605461-1E — 2024.12

DAIKIN

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

45



16 Konfiguracja

3

5

Uzupetnij czynnik chtodniczy przez kréciec napetniania zaworu
odcinajgcego po stronie cieczowej (d1) chtodzenia. Zawor
odcinajgcy powinien pozostac zamkniety. Patrz
"13.4.1 Sprawdzanie przewodéw czynnika chtodniczego:
Instalacja" [» 34].

Gdy napetnianie zostanie zakonczone,
zawory odcinajgce.

otwérz  wszystkie

Zamocuj pokrywy zaworéw na zaworach odcinajgcych i
otworach serwisowych.

Zbyt mata réznica cisnienia

Jesli roznica cisnienia pomiedzy butla do napetiania i przewodem
czynnika chiodniczego jest zbyt mata, dalsze napetnianie jest
niemozliwe. Nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszym opisem, aby
zmniejszy¢ cisnienie w przewodzie i umozliwi¢ dalsze napetnianie:

1

Otworz odcinajgce zawory gazowe po stronie chtodzenia i
klimatyzacji (c1, c2) oraz zawdr odcinajacy cieczowy po stronie
klimatyzacji (d2).

Wyreguluj otwarcie zaworu odcinajgcego cieczowego po stronie
chtodzenia (d1). Jesli lokalne przewody sg diugie, urzadzenie
zewnetrzne zostanie automatycznie zatrzymane podczas
napetniania  czynnikiem chtodniczym przy catkowitym
zamknigciu cieczowego zaworu odcinajgcego.

Wiacz przetgcznik pracy urzadzenia zewnetrznego. Cisnienie w
przewodach czynnika chtodniczego spadnie i dalsze
napetnianie bedzie mozliwe.

Gdy napetnianie czynnikiem chtodniczym zostanie zakonczone,
catkowicie otwérz wszystkie gazowe | cieczowe zawory
odcinajace.

A OSTRZEZENIE

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym nie nalezy
wylgcza¢ zasilania ani przetgcznika pracy urzgdzenia
zewnetrznego, aby unikng¢ wzrostu cisnienia po stronie

1

6 Konfiguracja

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

RYZYKO

INFORMACJA

Istotne jest, aby monter zapoznat sie ze wszystkimi
informacjami  zamieszczonymi w tym rozdziale i
przeprowadzit konfiguracje systemu w sposéb prawidtowy.

16.1 Dokonywanie ustawien w miejscu
instalacji
16.1.1 Informacje na temat dokonywania

ustawien w miejscu instalacji

Aby skonfigurowac¢ urzadzenie zewnetrzne i urzgdzenie capacity up,
nalezy podac sygnat wejsciowy do gtownej ptytki drukowanej (A1P)
urzgdzenia zewnetrznego i urzgdzenia capacity up. Obejmuje to
nastepujgce podzespoty stuzgce dokonywaniu ustawien w miejscu
instalacji:

Przyciski umozliwiajgce podanie sygnatu na ptytke drukowang
Wyswietlacz 7-segmentowy umozliwiajacy odczyt informacji z
ptytki drukowanej

Mikroprzetaczniki umozliwiajgce ustawienie
temperatury parowania po stronie chtodzenia

docelowej

16.1.2 Dostep do podzespotéw nastaw w miejscu

instalacji

Aby uzyskac dostep do podzespotéw stuzgcych do wyboru nastaw w
miejscu instalacji, nie trzeba otwiera¢ catej skrzynki elektrycznej.

. . . 1 Wystarczy otworzy¢ panel przedni (Srodkowy panel przedni w
niskiego cisnienia (w przewodach ssgcych) i wzrostu . " . .
D L . przypadku urzgdzenia zewnetrznego). Patrz "12.2.1 Otwieranie
cisnienia w zbiorniku cieczy. . "
urzgdzenia zewnetrznego" [» 21].
INFORMACJA 2 Otworz ostone otworu rewizyjnego (po lewej stronie) i wytgcz
Po uzupetnieniu dodaj taczng ilo$¢ czynnika chtodniczego przefgcznik pracy.
do wartosci z etykiety informujgcej o ilosci czynnika 3 Otworz ostone otworu rewizyjnego (po prawej stronie) i
chiodniczego. Patrz "15.4 Mocowanie etykiety informujacej wprowadz ustawienia w miejscu instalacji.
o ilosci czynnika chtodniczego" [» 46]. -
. L . a 2= b/
15.4 Mocowanie etykiety informujacej o B B
ilo$ci czynnika chiodniczego de de
1  Wypelnic¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi: <2
. R
<[] d e
0= kg R
d— GWP: XXX
o ko DO
BS1 BS2 BS3
DSA1 DS2
0+0=  |kg— SELLE || AELEL |-e2
1234 1234
\Z ) a Urzadzenie zewnetrzne
b Urzadzenie Capacity up
a Fabryczna ilo$¢ czynnika chtodniczego c1  Otwor rewizyjny
b Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego c2 Pokrywa otworu rewizyjnego
¢ tacznailos¢ czynnika chtodniczego d Przelgcznik pracy (S1S)
d  Wartos¢ GWP czynnika chtodniczego e Podzespoly stuzace do wyboru nastaw w miejscu
GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia instalacji
efektu cieplarnianego . E
) i ) . o1 Wyswietlacz 7-segmentowy: Wigczony (&=8) Wytgczony
2 Zamocuj etykiete na urzadzeniu zewnegtrznym w poblizu m:
tabliczki znamionowe;j. (.) Miga (7=%)
e2 Przyciski:
BS1: MODE: Do zmiany ustawionego trybu
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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16 Konfiguracja

BS2: SET: Do konfiguracji w miejscu instalacji
BS3: RETURN: Do konfiguracji w miejscu instalacji
e3 Przetgczniki DIP
4 Po wprowadzeniu ustawien w miejscu instalacji zatéz z
powrotem ostony otworéw rewizyjnych i ptyte przednia.

@ UWAGA

Przed wigczeniem zasilania nalezy zamkngé pokrywe
skrzynki elektryczne;j.

16.1.3 Podzespoly nastaw w miejscu instalacji

Przelaczniki DIP

Mikroprzetgczniki  DS1 umozliwiajg  ustawienie  docelowej
temperatury parowania po stronie uktadu chtodniczego. NIE
zmienia¢ ustawienia przetgcznika DS2.

EYTITIEYTLT

2 3 4
DS1 Docelowa
Obciazenie Niskie obciazenie® temperatura
standardowe parowania
-10°C
ON ON E
w@ddd o~ dad
1 2 3 4 1 2 3 4
()
-20°C
ON @ ON @ @
OFF OFF
1 2 3 4 1 2 3 4
-15°C
walgd ~d240
OFF OFF
1 2 3 4 1 2 3 4
— -5°C
ON @ @
OFF
1. 2 3 4
— 0°C
ON @
OFF % %
1 2 3 4

@ Informacje o ograniczeniach w przypadku niskiego obcigzenia
zawiera sekcja "Ograniczenia dotyczace chtodnictwa" w
podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika.

® Ustawienie fabryczne

Przyciski

Przyciski stuzg do wprowadzania ustawien w miejscu instalacji.
Dotykaj przyciskow wytgcznie zaizolowanym narzedziem (np.
diugopisem), aby unikng¢ zetkniecia z czesciami pod napigciem.

(o]

Wyswietlacz 7-segmentowy

Na wyswietlaczu prezentowane sg informacje zwrotne na temat
ustawien w miejscu instalacji, definiowanych w postaci [Tryb-
Ustawienie]=Wartos¢.

Przyktad:

EEE Opis
l Sytuacja domysina
[ [ | ]
1 Tryb 1
EXE
1 Tryb 2
EXE
1 Ustawienie 8
Bﬁﬁ (w trybie 2)
! Wartos¢ 4
lﬁﬁ.‘ (w trybie 2)

16.1.4 Dostep do trybéw 1 lub 2

Po wigczeniu zasilania urzadzen, na wyswietlaczu prezentowana
jest sytuacja domysina. Z tego miejsca mozna uzyska¢ dostep do
trybow 11 2.

Inicjalizacja: sytuacja domysina

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

Wigcz zasilanie urzadzenia zewngtrznego, urzadzenia capacity up i
wszystkich urzadzen wewnetrznych. Po prawidtowym nawigzaniu
komunikacji miedzy urzgdzeniami stan wysSwietlacza bedzie
odpowiadat ponizszemu (sytuacja domysina, po dostawie z fabryki).

©

\ 4
||
G e b

{1~2min

‘ 8~10 min

— 1N

a Wigczenie zasilania
b Sytuacja domys$ina

a

Przetaczanie trybow

Przetacznik BS1  umozliwia
domysinymi: trybem 1 i trybem 2.

przetgczanie miedzy  trybami

Sytuacja domys$Ina (H1P WYL.)

a
b Tryb 1 (H1P miga)
c Tryb 2 (H1P WL.)
BS1 Nacisnij BS1.
BS1[5s] Nacisnij BS1 i przytrzymaj przez co najmniej 5 s.

INFORMACJA

W razie pomytki w trakcie procesu nalezy nacisng¢ BS1,
aby powrdcic¢ do sytuaciji domysine;j.

LRYEN10A + LRNUN5A
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17 Przekazanie do eksploatacji

16.1.5 Konfigurowanie ustawien w miejscu
instalacji

Wymaganie wstepne: Rozpocznij od ustawienia domysinego na
wyswietlaczu 7-segmentowym. Patrz takze "16.1.3 Podzespoty
nastaw w miejscu instalacji" [ 47]. Jesli widoczne jest tylko
ustawienie domyslne, nacisnij jeden raz przycisk BS1.

1 Aby wybra¢ zadany tryb, nacisnij przycisk BS1. Patrz takze
"16.1.4 Dostep do trybéw 1 lub 2" » 47].

BS1 BS2 BS3

= Tryb 1: nacisnij przycisk BS1 i zwolnij go od razu.
= Tryb 2: nacis$nij przycisk BS1 i przytrzymaj przez ponad
5 sekund.

Wynik: Informacja o wybranym trybie pojawi sie na
wyswietlaczu 7-segmentowym.

2 Aby wybra¢ zadane ustawienie, nacisnij przycisk BS2
odpowiednig ilos¢ razy zgodnie z numerem danego ustawienia.
Na przyktad nacisnij 2 razy, aby wybra¢ ustawienie 2.

BS1 BS2 BS3

Wynik: Ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu 7-
segmentowym; wybierane jest ustawienie [Mode Setting].

3 Nacisnij przycisk BS3 1 raz, aby uzyska¢ dostep do wartosci
wybranego ustawienia.

Wynik: Wyswietlacz wskazuje status ustawienia (w zaleznosci
od rzeczywistej sytuacji w miejscu instalacji).

BS1 BS2 BS3

4 Aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia, nacisnij przycisk BS2
odpowiednig ilo$¢ razy zgodnie z numerem wybranej wartosci.
Na przyktad nacisnij 2 razy, aby wybra¢ wartos¢ 2.

Wynik: Warto$¢ pojawi sig¢ na wyswietlaczu 7-segmentowym.
Nacisnij przycisk BS3 1 raz, aby zatwierdzi¢ zmiane wartosci.
Nacisnij ponownie przycisk BS3, aby rozpoczg¢ prace zgodnie
z wybrang wartoscia.

7 Nacisnij przycisk BS1 w celu zakonczenia i powrotu do
poczatkowego stanu.

A OSTRZEZENIE

Jesdli zasilanie jakiejkolwiek czesci uktadu zostato juz
(przypadkowo) wigczone, w ustawieniu [2-21] urzadzenia
zewnetrznego mozna ustawi¢ wartos¢ 1, aby otworzyc
zawory (Y1E, Y2E, Y7E, Y8E, Y13E, Y16E, Y17E,
Y11S~Y16S, Y21S~Y26S, Y31S~Y34S, Y44S).

17 Przekazanie do eksploatacji

Po zakonczeniu montazu i zdefiniowaniu ustawien w miejscu
instalacji monter ma obowigzek sprawdzi¢ poprawnos$¢ dziatania
uktadu. W zwigzku z tym NALEZY wykonaé rozruch prébny zgodnie
z procedurami opisanymi ponize;.

17.1  Srodki ostroznosci podczas
przekazywania do eksploatacji

A PRZESTROGA

Podczas wykonywania prac na urzadzeniach
wewnetrznych NIE wolno uruchamiaé¢ pracy w trybie
testowym.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzadzenie  zewnetrzne, ale réwniez podigczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

A PRZESTROGA

Po napetnieniu czynnikiem chtodniczym NIE wytgczaj
przetgcznika pracy i zasilania urzadzenia zewnetrznego.
Uniemozliwi to aktywowanie zaworu bezpieczenstwa z
powodu wzrostu ciSnienia wewnetrznego przy wysokiej
temperaturze otoczenia.

Jedli cisnienie  wewnetrzne  wzrosnie, urzadzenie
zewnetrzne moze uruchomi¢ sie samodzielnie w celu
zredukowania ci$nienia wewnetrznego, nawet jesli zadne
urzgdzenie wewnetrzne nie pracuje.

UWAGA

Aby zapewni¢ doptyw zasilania do grzatki karkasu w celu
ochrony sprezarki, zasilanie urzadzenia nalezy wigczy¢ na
6 godzin przed jego uruchomieniem.

W  trybie testowym nastgpuje uruchomienie urzadzenia
zewnetrznego oraz urzadzen wewnetrznych. Nalezy upewni¢ sie, ze
zakonczono przygotowania dla wszystkich urzadzen wewnetrznych
(przewoddéw w miejscu instalacji, okablowania, odpowietrzania itp.).
Wiecej informacji zawiera instrukcja ~montazu  urzadzen
wewnetrznych.

17.2 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 Zamkna¢ urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.
] Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji
opisane w Podreczniku instalatora i podreczniku
referencyjnym uzytkownika.

Instalacja
] )

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidiowo
zamontowane, aby unikng¢ hataséw i wibracji podczas
uruchamiania.

] Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie w miejscu instalacji
poprowadzono zgodnie z instrukcjami  zawartymi
w rozdziale "14 |Instalacja elektryczna" [» 36], ze
schematami  okablowania oraz z uwzglednieniem
obowigzujgcych  krajowymi  przepisami  dotyczgcymi
okablowania.

Napiecie zasilania
] pie

Nalezy sprawdzi¢ napigcie zasilania na lokalnej tablicy
rozdzielczej. Napiecie MUSI odpowiada¢ podanemu na
tabliczce znamionowej urzgdzenia.

@ UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwa¢ urzadzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

(] Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajgce zostaty

wiasciwie podigczone i czy zaciski uziemienia nie s3g
poluzowane.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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17 Przekazanie do eksploatacji

Test izolacji gtlownego obwodu zasilajacego

Za pomocg testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy
rezystancja izolacji wynosi co najmniej 2 MQ; w tym celu
nalezy przytozy¢é napiecie 500 V DC miedzy ztgczami
zasilania a uziemieniem. NIE wolno stosowa¢ testera do
przewodow transmisyjnych.

Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne lub urzadzenia
zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikow lub
zainstalowanych lokalnie urzgdzehn zabezpieczajgcych
odpowiadajg podanym w punkcie "14 Instalacja
elektryczna" [» 36]. Ponadto nalezy upewni¢ sig, ze nie
ominieto  zadnego  bezpiecznika ani  urzadzenia
zabezpieczajacego.

Okablowanie wewnetrzne

Nalezy wzrokowo sprawdzi¢ skrzynke elektryczng oraz
wnetrze urzadzenia pod katem luznych potgczen Ilub
uszkodzonych podzespotow elektrycznych.

Zawor bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

Nalezy sprawdzi¢, czy zawdr bezpieczenstwa (nie nalezy
do wyposazenia) zostat poprawnie zainstalowany zgodnie
z normami EN378-2 i EN13136.

Srednice i izolacje przewodéw

Nalezy upewni¢ sig, ze zamontowano przewody o
wiasciwych srednicach, oraz ze izolacja zostata wykonana
prawidtowo.

Zawory odcinajgce

Upewni¢ sie, ze zawory odciecia (facznie 4) po stronie
cieczowej i gazowej sg otwarte na potrzeby chtodnictwa i
klimatyzacji.

Uszkodzone podzespoty

Nalezy skontrolowa¢ wnetrze urzgdzenia pod katem
uszkodzonych podzespotow lub zacisnietych przewodow.

Wycieki czynnika chtodniczego

Whnetrze urzadzenia nalezy skontrolowa¢ pod katem
ewentualnych wyciekdw czynnika chtodniczego. W
przypadku stwierdzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy podjg¢ probe jego naprawy. Jesli naprawa nie
powiedzie sig, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym
dealerem. Nie mozna dopusci¢ do zetknigcia ze skorg
czynnika chtodniczego, ktory wyciekt ze zigczy
przewodow czynnika chtodniczego. Moze to spowodowac
odmrozenie.

Wycieki oleju

Nalezy sprawdzi¢, czy ze sprezarki nie wycieka olej. W
przypadku stwierdzenia wycieku oleju nalezy podjac
probe jego naprawy. Jesli naprawa nie powiedzie sie,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

Wilot/wylot powietrza

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia
NIE jest zatkany arkuszami papieru, kartonem lub innymi
materiatami.

llos¢ czynnika chtodniczego

llos¢ czynnika chtodniczego do dodania do urzadzenia
nalezy zapisa¢ w ksigzce serwisowe;j.

] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Date instalacji nalezy zapisa¢ w ksigzce serwisowe;.

17.3

Informacje o testowym
uruchomieniem uktadu

Po pierwszej instalacji nalezy koniecznie sprawdzi¢ dziatanie
systemu, uruchamiajgc go w trybie testowym.

W ponizszej procedurze opisano tryb testowy dla kompletnego
ukfadu.

UWAGA

Jesli urzadzenie capacity up jest zainstalowane,
przeprowadz prébne  uruchomienie PO  prébnym
uruchomieniu urzadzenia zewnetrznego.

17.4 Wykonanie uruchomienia

prébnego (wyswietlacz 7-
segmentowy)

Prébne uruchomienie urzadzenia zewnetrznego
Dotyczy urzadzenia LRYEN10*.

1

8

Sprawdz, czy wszystkie zawory odcinajgce urzgdzenia
zewnetrznego sg catkowicie otwarte: gazowe i cieczowe zawory
odcinajgce po stronie uktadu chtodniczego i klimatyzacji.

Sprawdz, czy wszystkie podzespoty elektryczne i przewody
czynnika chtodniczego sg poprawnie zainstalowane; dotyczy to
urzadzen wewnetrznych, urzgdzenia zewnetrznego i (o ile ma
zastosowanie) urzadzenia capacity up.

Wiacz zasilanie wszystkich urzgdzen: urzadzen wewnetrznych,
urzgdzenia zewnetrznego i (o ile ma zastosowanie) urzadzenia
capacity up.

Odczekaj okoto 10 minut, az nastgpi potwierdzenie komunikacji
pomiedzy  urzadzeniem zewnetrznym i urzadzeniami
wewnetrznymi. Podczas testu komunikacji wyswietlacz 7-
segmentowy miga:

= Po potwierdzeniu zostanie
wytgczony.

= Jesli komunikacja nie zostanie potwierdzona, kod btedu
zostanie wyswietlony na pilocie zdalnego sterowania
urzgdzen wewnetrznych. Patrz "18.1.1 Kody btedéw:

Przeglad" [» 52].

komunikacji  wyswietlacz

Wigcz przetacznik pracy urzadzenia zewnetrznego. Sprezarki i
silniki wentylatorow zaczng dziatac.
Wigcz pilota zdalnego sterowania klimatyzatora. Wiecej

informacji na temat ustawien temperatury zawiera instrukcja
obstugi urzgdzenia wewnetrznego.

Sprawdz, czy urzadzenie dziata bez kodéw btedow. Patrz
"17.4.1 Kontrole podczas uruchomienia probnego" [» 50].

Sprawdz, czy lady i wezownice chtodzg poprawnie.

Prébne uruchomienie urzadzenia capacity up

Dotyczy urzadzenia LRNUNS*.

Wymaganie wstepne: Uklad chtodniczy w urzgdzeniu zewnegtrznym
dziata w sposdéb stabilny.

Dodaj tgczng ilos¢ czynnika chtodniczego do wartosci z 1 Wigcz przetgcznik pracy urzgdzenia capacity up.
stykiety informujacej o ilosci czynnika chtodniczego. 2 Odczekaj okoto 10 minut (od wiaczenia zasilania), az nastgpi
Instalacja urzadzen wewnetrznych potwierdzenie komunikacji pomiedzy urzgdzeniem
Sprawdz, czy urzadzenia sg prawidiowo zamontowane. zewnetrznym i urzadzeniem capacity up. Podczas testu
- - - komunikacji wy$wietlacz 7-segmentowy miga:
Instalacja urzadzenia capacity up
Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidlowo zamontowane,
o ile ma to zastosowanie.
LRYEN10A + LRNUN5A DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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17 Przekazanie do eksploatacji

= Po potwierdzeniu

komunikaciji

wyswietlacz ~ zostanie

wylgczony, a sprezarki i wentylatory zaczng dziatac.
= Jesli komunikacja nie zostanie potwierdzona, kod btedu
zostanie wysSwietlony na pilocie zdalnego sterowania

urzadzen wewnetrznych.

Przeglad" [» 52].

Patrz "18.1.1 Kody bfedow:

3 Sprawdz, czy urzadzenie dziata bez koddéw bteddéw. Patrz
"17.4.1 Kontrole podczas uruchomienia probnego" [» 50].

4 Sprawdz, czy lady i wezownice chtodzg poprawnie.

17.4.1

Kontrola wzrokowa

Nalezy sprawdzic:

Kontrole podczas uruchomienia probnego

= Czy lady i wezownice wydmuchujg zimne powietrze.

= Czy klimatyzatory wydmuchujg gorgce lub zimne powietrze.

= Czy temperatura w chtodzonym pomieszczeniu spada.

= Czy w chtodzonym pomieszczeniu nie doszto do zwarcia w

obwodach.

= Czy sprezarka nie wigcza sie i nie wytgcza w czasie krétszym niz

10 minut.

Kontrola kodu btedu

Sprawdz pilota zdalnego sterowania urzadzen wewnetrznych.

Informacja, ktéra wyswietla
pilot zdalnego sterowania ...

Opis

Temperatura pomieszczenia

Pilot zdalnego sterowania dziata
prawidtowo.

Kod btedu

Patrz "18.1.1 Kody btedow:
Przeglad" [» 52].

Brak wyswietlanej informacji

Nalezy sprawdzic¢, czy:

» Zrédlo zasilania urzadzenia
wewnetrznego jest wigczone.

= Przewdd zasilajgcy nie jest
uszkodzony i czy jest

Parametr Zakres Przyczyna Srodek
gtoéwna, jesli |zaradczy
poza zakresem

Temperatura na |<18°C Brak Napetnij

ssaniu odpowiedniej  |dodatkowg

(chtodnictwo)

ilosci czynnika
chtodniczego.

iloscig czynnika
chtodniczego®.

Nieprawidtowy |Ustaw
wybor zaworu  |poprawng
rozpreznego po |wartosé
stronie uktadu |docelowg
chtodniczego. |przegrzania
(SH) dla lady
lub wezownicy.
Dochtadzanie |22 K Brak Napetnij
odpowiedniej dodatkowg
ilosci czynnika |iloscig czynnika
chtodniczego w | chtodniczego®.
urzgdzeniu
zewnetrznym (w
przypadku
wysokiej
temperatury na
ssaniu, 218°C).
(oile ma <5°C Brak Napetnij
zastosowanie) odpowiedniej  |dodatkowg
Temperatura ilosci czynnika |iloscig czynnika
cieczy chtodniczego w |chtodniczego®.
urzadzenia urzadzeniu
capacity up zewnetrznym (w
przypadku
wysokiej

temperatury na
ssaniu, 218°C).

@ Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego, tak aby
wszystkie parametry znajdowaty sie¢ w ich dozwolonych
zakresach. Patrz "15 Napetnianie czynnikiem chfodniczym" [» 44].

Kontrola parametréw pracy

prawidtowo podtgczony. Dziatanie Przycisk Wyswietlacz 7-
= Przewdédd pilota  zdalnego 22T
sterowania (urzadzenie Sprawdz, czy —
wewnetrzne) nie jest wyswietlacz 7-
uszkodzony i czy jest segmentowy jest
prawidtowo podtgczony. wytgczony. Jest to
+ Bezpieczniki i wylacznik g:?;;f;;g;ﬁtihowy
automatyc;ne p%yt!(l nawiazania
drukowanej .urzadzenla komunikacji.
wewnetrznego  nie  ulegly
wyzwoleniu. Ab powréci¢ do stanu
poczatkowego
Parametry pracy wyswietlacza 7-
Aby zapewni¢ stabilng prace urzadzenia, wszystkie wymienione segmentowego,
ponizej parametry powinny znajdowaé sie w dozwolonych nacisnij jednokrotnie
zakresach. BS1 lub pozostaw
r urzgdzenie w
Parametr Zakres Pr;yczyr]a’ ; Srodek niezmienionym stanie
gtéwna, jesli  |zaradczy przez co najmniej 2
poza zakresem godziny.
Przegfza”ie na 210K Nieprawidiowy |Ustaw Nacisnij jednokrotnie ﬁé ﬁé ﬁé Wskazanie zmieni
ssaniu wybdr zaworu  |poprawng przycisk BS1 i o s i sie:
(chtodnictwo) rozpreznego po | wartos¢ przejdz do trybu BS1 BS2 BS3
stronie uktadu |docelowg wskazywania
chtodniczego. |przegrzania parametrow.
(SH) dla lady
lub wezownicy.
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN LRYEN10A + LRNUN5A
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18 Rozwigzywanie problemoéw

Dziatanie Przycisk Wyswietlacz 7-
segmentowy

Nacisnij BS2 kilka =1 feld 514 Ostatnie 2 cyfry
razy, w zaleznosci od wskazujg liczbe
wskazania do BS1B52 BS3 nacisniec.
potwierdzenia: Przyktadowo, aby
= Przegrzanie na p?;g'?;gﬁ; na

ssaniu przeg )

(chtodnictwo): 21 ssaniu:

razy

= Temperatura na

ssaniu
(chtodnictwo): 9
razy

= Dochfadzanie: 27
razy

Aby powrdci¢ do
stanu poczatkowego,
na przykfad po
nacisnieciu przycisku
niewtasciwg liczbe
razy, nacisnij BS1
jednokrotnie.

Nacisnij jednokrotnie
przycisk BS3 i wskaz
kazdy z wybranych
parametrow.

Na przyktad, na
wyswietlaczu 7-
segmentowym
wyswietlana jest
wartosc 12, jesl
przegrzanie na
ssaniu ma wartos¢
12.

Nacisnij jednokrotnie EE 5 5
przycisk BS1, aby o
powrdci¢ do stanu BS1BS52 BS3

poczatkowego.

Kontrola rozmrazania

Sprawdz, czy urzgdzenie wewnetrzne rozpoczyna tryb rozmrazania
po wprowadzeniu ustawienia rozmrazania.

PRZESTROGA

ZAWSZE wytgcz przetacznik pracy PRZED wytgczeniem
zasilania.

17.4.2 Eliminacja nieprawidlowosci po
zakonczeniu testowania z wynikiem
negatywnym

Testowanie uznaje sie za ukonczone z wynikiem pozytywnym
wytgcznie, jesli po jego zakonczeniu na interfejsie uzytkownika ani
na wyswietlaczu 7-segmentowym urzgdzenia zewnetrznego nie sg
wyswietlane zadne kody usterek. W przypadku wys$wietlania kodu
usterki nalezy podjg¢ czynnosci majgce na celu wyeliminowanie
nieprawidtowosci, zgodnie z objasnieniem w tabeli kodéw usterek.
Przeprowadz ponownie testowanie, sprawdzajgc, czy
nieprawidtowos$ci zostaty skutecznie wyeliminowane.

INFORMACJA

Kody usterek zwigzane z urzgdzeniami wewnetrznymi
opisano w instrukcji montazu dotgczonej do urzadzenia
wewnetrznego.

17.5 Ksigzka serwisowa

Odpowiednio do obowigzujacych przepiséw podczas instalacji
systemu instalator musi dostarczy¢ ksigzke serwisowa. Ksigzke
serwisowg nalezy aktualizowa¢, wprowadzajgc informacje dotyczace
wszelkich prac konserwacyjnych lub napraw systemu. Stosowne
wskazoéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w normie EN378
(na terenie Europy).

Zawartosc¢ ksigzki serwisowej
W ksigzce powinny znalez¢ sie nastepujgce informacje:
= Szczegoty dotyczgce prac konserwacyjnych i napraw

= llosci i rodzaj (nowy, ponownie uzywany, z recyklingu, z odzysku)
czynnika chtodniczego, jaki zostat uzupetniony w kazdym
przypadku

= llosci czynnika chtodniczego przeniesione z uktadu w kazdym
przypadku

= Wyniki analizy ponownie uzywanego czynnika chtodniczego
= Zrédio ponownie uzywanego czynnika chtodniczego

= Zmiany i wymiany podzespotéw uktadu

= Wyniki wszystkich okresowych testéw rutynowych

= Istotne okresy bez uzycia

Ponadto mozna doda¢ nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placowki strazy pozarnej, policyjnej i
szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefonéw umozliwiajgce uzyskanie
pomocy serwisu w godzinach dziennych i nocnych

Umiejscowienie ksigzki serwisowej

Ksigzka serwisowa powinna by¢ przechowywana w maszynowni lub
dane powinny by¢ zapisane cyfrowo przez operatora, a wydruk
powinien znajdowa¢ sie w maszynowni; w takiej sytuacji
kompetentna osoba przeprowadzajgca serwis lub testy powinna
mie¢ dostep do takich danych.

18 Rozwigzywanie probleméw

18.1 Rozwigzywanie problemoéow w
oparciu o kody btedéw

Jesli w urzadzeniu wystgpi problem, interfejs uzytkownika wyswietli
kod btedu. Wazne jest, aby zrozumie¢ problem i podjg¢ $rodki
zaradcze przed zresetowaniem kodu btedu. Powinien to wykonac
licencjonowany instalator lub lokalny przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera przeglad wszystkich mozliwych kodow
btedéw prezentowanych w interfejsie uzytkownika, wraz z ich
opisami.

INFORMACJA

Instrukcja serwisowa zawiera:

= petng liczbe koddéw btedow;

= bardziej szczegotowe instrukcje postepowania w razie
wystgpienia poszczegodlnych bteddéw.
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18 Rozwigzywanie probleméw

18.1.1

Kody btedéw: Przeglad

Jesli pojawig sig inne kody btedow, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem.

Kod gtéwny

LRYEN10*

LRNUNS*

Przyczyna

Rozwigzanie

-
£l

0]

)

Uptyw pradu

Wykonaj poprawnie instalacje elektryczng w
miejscu instalacji i podtgcz przewody
uziemiajace.

AN

o
£

Zawory odcinajgce sg zamkniete.

Otworz zawory odcinajace po stronie cieczowej
i gazowej.

m
~d

Nieprawidtowe dziatanie silnika wentylatora
Dla LRYEN10*:

= (M1F) - A9P (X1A)

= (M2F) - A10P (X1A)

= (M3F) - A11P (X1A)

Dla LRNUNS5*:

= (M1F) - A4P (X1A)

Sprawdz potaczenie na ptytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

Nieprawidtowe dziatanie cewki
elektronicznego zaworu rozpreznego

Dla LRYEN10*:

« (Y7E)- A12P (X8A)

« (Y4E)- A12P (X9A)

« (Y14E) - A12P (X10A)
« (Y3E)- A1P (X21A)

« (Y8E)- A1P (X22A)

- (Y2E)- A1P (X23A)

« (Y1E)- A1P (X25A)

« (Y13E) - A1P (X26A)
« (Y5E)- A2P (X21A)

« (Y16E) - A2P (X22A)
- (Y17E) - A2P (X23A)
Dla LRNUN5*:

« (Y3E)- A1P (X21A)

« (Y1E)- A1P (X22A)

« (Y4E)- A1P (X23A)

- (Y2E)- A1P (X24A)

Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

Fy

Nieprawidtowy dobér obcigzenia
chfodniczego (w tym zawordéw rozpreznych)

Wybierz ponownie obcigzenie chfodnicze, w
tym zawor rozprezny.

HS

Nieprawidtowe dziatanie czujnika temperatury
otoczenia

W przypadku LRYEN10* i LRNUN5*:
= (R1T) - A1P (X18A)

Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.

3

Nieprawidtowe dziatanie czujnika temperatury
na ttoczeniu/korpusie sprezarki

Dla LRYEN10*:

« (R31T) - A1P (X19A)
« (R32T) - A1P (X33A)
+ (R33T) - A2P (X19A)
« (R91T) - A1P (X19A)
. (R92T) - A1P (X33A)
« (R93T) - A2P (X19A)
Dla LRNUN5*:

- (R3T)- A1P (X19A)
« (RIT)- A1P (X19A)

Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
elemencie wykonawczym.
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18 Rozwigzywanie problemoéw

Kod gtéwny LRYEN10* |LRNUN5* |Przyczyna Rozwiazanie
5 O O Nieprawidtowe dziatanie czujnika temperatury |Sprawdz potgczenie na ptytce drukowanej lub
na ssaniu elemencie wykonawczym.
Dla LRYEN10*:
= (R21T) - A1P (X29A)
= (R22T) - A1P (X23A)
= (R23T) - A2P (X29A)
Dla LRNUNS*:
= (R2T) - A1P (X29A)
G (0] (0] Nieprawidtowe dziatanie termistora na Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
wylocie chtodnicy gazu elemencie wykonawczym.
W przypadku LRYEN10* i LRNUN5*:
= (R4T) - A1P (X35A)
a (0] (0] Nieprawidtowe dziatanie termistora na Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
wylocie ekonomizera elemencie wykonawczym
Dla LRYEN10*:
= (R8T)— A1P (X30A)
Dla LRNUNS5*:
= (R6T) - A1P (X35A)
B (0] O Nieprawidtowe dziatanie termistora cieczy (po |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
dochtadzaniu) elemencie wykonawczym.
Dla LRYEN10*:
= (R7T)—-A1P (X30A)
Dla LRNUNS*:
= (R7T)—A1P (X35A)
= (R5T) - A1P (X35A)
R (0] O Nieprawidtowe dziatanie czujnika wysokiego |Sprawdz potgczenie na plytce drukowanej lub
cisnienia elemencie wykonawczym.
Dla LRYEN10*:
= (S1NPH) — A2P (X31A)
Dla LRNUNS*:
* (S1NPH) - A1P (X31A)
i (0] O Nieprawidtowe dziatanie czujnika niskiego Sprawdz potaczenie na plytce drukowanej lub
ci$nienia elemencie wykonawczym.
Dla LRYEN10*:
= (S1NPL) — A1P (X31A)
= (S2NPL) — A1P (X32A)
= (S1INPM) — A12P (X31A)
= (S2NPM) — A2P (X32A)
Dla LRNUNS5*:
= (S1NPL) — A1P (X32A)
= (S2NPM) — A6P (X31A)
L+ (6] ) = Wymiennik ciepta urzadzenia|* Sprawdz, czy nic nie blokuje wymiennika
zewnetrznego jest zablokowany. ciepta, i usun ewentualne przeszkody.
= Temperatura zewnetrzna przekracza|* Urzadzenie moze dziata¢é tylko w
maksymalng temperature roboczg. temperaturze z dopuszczalnego zakresu
pracy.
LE (0] (0] Spadek napiecia zasilania. = Sprawdz zasilanie.
= Sprawdz rozmiar i dtugo$¢ przewodu
zasilania. Wartosci muszg byé zgodne z
danymi technicznymi.
LC O (0] Transmisja urzadzenie zewnetrzne-inwerter: |Sprawdz potgczenie.
Problem z transmisjg INV1/FAN1
[ (0] (0] Niewyréwnowazenie napiecia zasilania Sprawdz zasilanie.
. O O Brak fazy zrédta zasilania Sprawdz podtgczenie przewodu zasilania.
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18 Rozwigzywanie probleméw

Kod gtowny LRYEN10* |LRNUN5* |Przyczyna Rozwiazanie

] (6] (0] Niewtasciwe napiecie zasilania Sprawdz zasilanie.

- — (0] Bfad komunikacji z urzadzeniem Sprawdz podtgczenie przewodow
zewngtrznym lub urzgdzeniem wewngtrznym |komunikacyjnych przed urzgdzeniami

wewnetrznymi (btad wyswietlany na pilocie
zdalnego sterowania) lub urzgdzeniem
zewnetrznym.

e (0] — Btad komunikacji z urzgdzeniem Sprawdz podtgczenie przewoddw
wewnetrznym lub urzgdzeniem capacity up  |komunikacyjnych za urzadzeniami

wewnetrznymi (btad wyswietlany na pilocie
zdalnego sterowania).

LA O — Nieprawidtowa kombinacja urzgdzenia = Sprawdz liczbe podigczonych urzgdzen
zewnetrznego z urzgdzeniami wewnetrznymi wewnetrznych.

= Sprawdz, czy urzgdzenie wewnetrzne nie
jest  zainstalowane w  nieprawidtowej
kombinacji.

s (0] — Po potwierdzeniu komunikacji wymieniono Sprawdz przewodd komunikacyjny i rozpocznij
wszystkie urzadzenia wewnetrzne prace po prawidtowym podigczeniu wszystkich
klimatyzacji kabli komunikacyjnych.

LH o] — Po potwierdzeniu komunikacji dodano Jesli zainstalowano urzadzenie wewnetrzne
urzadzenia wewnetrzne klimatyzacji klimatyzacii:

= Jesli wymieniono przewodd zasilajgcy lub
przewdd komunikacyjny: wytgcz
przetgcznik pracy urzadzenia
zewnetrznego, ale pozostaw wigczone
zasilanie.

= Nastepnie nacisnij przycisk BS3 na ptytce
drukowanej A1P i przytrzymaj dituzej niz
przez 5 sekund.

UWAGA

Po wigczeniu przetgcznika pracy odczekaj co najmniej
1 minute przed WYLACZENIEM zasilania. Niedlugo po
uruchomieniu sprezarki przeprowadzane jest wykrywanie
uptywu pradu. Wylgczenie zasilania podczas tej kontroli
spowoduje nieprawidtowosci podczas wykrywania.
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19 Dane techniczne

19 Dane techniczne

Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostgpny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny
zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

19.1 Schemat prowadzenia przewodoéw rurowych: Jednostka zewnetrzna

Urzadzenia do numeru seryjnego 2999999
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19 Dane techniczne

Ezz2 Filtr

—-— Termistor

Urzadzenia od numeru seryjnego 3000000 do 3999999
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19 Dane techniczne

Urzadzenia od numeru seryjnego 4000000
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19 Dane techniczne

19.2 Schemat przewodow: Urzadzenie Capacity Up
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19 Dane techniczne

19.3

Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Schemat okablowania jest dostarczany z urzgdzeniem: E1HC Grzatka karteru (M1C)
= Urzadzenie zewnetrzne: Wewnatrz ostony skrzynki elektrycznej E2HC Grzatka karteru (M2C)
po lewej stronie. E3HC Grzatka karteru (M3C)
= Urzadzenie capacity up: Wewnatrz ostony skrzynki elektryczne;j. L1R Reaktor (A3P)
Urzadzenie zewnegtrzne L2R Reaktor (A4P)
Uwagi: L3R Reaktor (A5P)
1 |Niniejszy schemat okablowania dotyczy wytacznie urzadzenia M1C Silnik (sprezarka) (INV1)
zewnetrznego. M2C Silnik (sprezarka) (INV2)
2 |--xwmm::|Okablowanie w miejscu instalacji M3C Silnik (sprezarka) (INV3)
3 | IITT] |Listwa zaciskowa M1F Silnik (wentylator) (FANT)
Ztgcze M2F Silnik (wentylator) (FAN2)
-o- |Zacisk M3F Silnik (wentylator) (FAN3)
@ Uziemienie ochronne ($ruba) R1T Termistor (powietrze) (A1P)
4 |Przetgcznik S18S jest fabrycznie ustawiony na wytgczenie. R21T Termistor (ssanie M1C)
Ustaw go w potozeniu wigczenia lub pracy zdalnej, aby R22T Termistor (ssanie M2C)
umozliwi¢ prace urzadzenia. R23T Termistor (ssanie M3C)
5 |Uzyj styku beznapieciowggo o mini.r‘nalnym natezeniu pr.ad’u R31T Termistor (przewod tloczny M1C)
(21 mA, 12 V DC). Wiecej informacji na temat przetagcznikdw - -
zdalnych zawiera sekcja "14.6.1 Metoda podtaczania R32T Termistor (przewdd ttoczny M2C)
przewodow niskiego napiecia — urzgdzenie R33T Termistor (przewdd tloczny M3C)
zewnetrzne" [ 40]. R4T Termistor (uktad odszraniania)
6 |Na wyjscie (przestroga, ostrzezenie, uruchomienie, praca) R7T Termistor (ciecze)
podawane jest napiecie 220-240 V AC, a maksymalne - — -
obciazenie wyjécia wynosi 0,5 A. R8T Termistor (vyylot wymiennika ciepta
. " . - dochtadzania)
7 |Wiecej informacji na temat przyciskow BS1~BS3 i - c
mikroprzetgcznikéw DS1+DS2 zawiera sekcja ROTT Termistor (obudowa M1C)
"16.1 Dokonywanie ustawien w miejscu instalacji" [» 46]. RO2T Termistor (obudowa M2C)
8 |Nie nalezy uruchamia¢ urzgdzenia poprzez zwarcie urzgdzen RO3T Termistor (obudowa M3C)
zabezpieczajgcych (S1PH, S2PH i S3PH). S1NPH Czujnik wysokiego ci$nienia
9 |Kolory: S1NPM Czuijnik sredniego cisnienia (ciecze)
BLK  |Czarny S2NPM Czujnik $redniego ciénienia (strona ssawna
RED |Czerwony M3C)
BLU Niebieski S1NPL Czujnik niskiego cisnienia (urzadzenie
WHT  |Biaty chtodnicze)
GRN  |Zielony S2NPL Czujnik niskiego cisnienia (klimatyzator)
YLW  |Zoty S1PH Przetacznik giéni?nipwy (zabezpieczenie
przed wysokim cisnieniem) (M1C)
PNK Rézowy VI : :
S2PH Przetacznik cisnieniowy (zabezpieczenie
Legenda: przed wysokim cisnieniem) (M2C)
A1P Plytka drukowana (gtéwna 1) S3PH Przetacznik cisnieniowy (zabezpieczenie
A2P Plytka drukowana (glowna 2) sis Erzef Wysik'm C'S?'e”'em)d ('\IA3C/;)
rzetacznik pracy (praca zdalna
A3P Ptytka drukowana (M1C) wylaczenie/wlaczenie)
A4P Plytka drukowana (M2C) Y11S~Y16S Zawor elektromagnetyczny (opréznianie,
A5P Plytka drukowana (M3C) chtodzenie lub odmrazanie)
A6P Ptytka drukowana (filtr Y21S~Y26S Zawor elektromagnetyczny (opréznianie,
przeciwzaktdceniowy) (M1C) ogrzewanie)
A7P Ptytka drukowana (filtr Y31S~Y34S Zawor elektromagnetyczny (przewod
przeciwzaktéceniowy) (M2C) ssawny, chfodzenie)
A8P Ptytka drukowana (filtr Y41S~Y44S Zawor elektromagnetyczny (parowanie
iwzaktoceni M3C i ; i
przeciwzaktdceniowy) ( ) Uwaga: urzadzenia do urza(.jzen}a zgwnetrznego (wezownica
AgP Plytka drukowana (M1F) numeru seryjnego wymiennika ciepta))
A10P Ptytka drukowana (M2F) 2999999
A11P Ptytka drukowana (M3F) Y44S Zawor elektromagnetyczny (parowanie
A12P Plytka drukowana (podrzedna) Uwaga: urzadzenia od urza(.:lzen.la zgwnetrznego (wezownica
: wymiennika ciepta))
A13P Ptytka drukowana (ABC I/P 1) numeru seryjnego
A14P Ptytka drukowana (detektor pradu 3000000
uptywowego) Y1E Elektroniczny zawor rozprezny
(transkrytyczny)
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Y2E Elektroniczny zawor rozprezny (tryb BS1~BS3 Przetgcznik przyciskowy (tryb, ustawienie,
oszczedzania) powrét)
Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (powrét C503, C506 Kondensator (A2P)
oleju) (M1C) c507 Kondensator foliowy (A2P)
Y4E Ele.ktroniczny zawor rozprezny (powrot DS1, DS2 Mikroprzetacznik (A1P)
oleju) (M2C)
- E1HC Grzatka karteru (M1C)
YS5E Elektroniczny zawor rozprezny (powrét F1U.F2 Bozoi (T A 250 V) (AP
oleju) (M3C) U, F2U ezpiecznik (T, 6,3 A, 250 V) (. )
Y7E Elektroniczny zawor rozprezny F1u Bezpiecznik (AGP)
(odprowadzanie gazu) F101U Bezpiecznik (A4P)
Y8E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk F3U, F4U Bezpiecznik (B, 1 A, 250 V)
cieczy) F401U, F403U Bezpiecznik (A3P)
Y13E Elektroniczny zawor rozprezny (parowanie F601U Bezpiecznik (A2P)
zewnetrzne) HAP Dioda elektroluminescencyjna (serwisowa
Y14E Elektroniczny zawor rozprezny (powrét — zielona) (A1P, A2P, A4P, A6P)
oleju po stronie ssawnej) (M1C) K1R, K2R, K9R~K12R |Przekaznik magnetyczny (A1P)
Y16E Elektroniczny zawor rozprezny .
(opréznianie, chtodzenie lub odmrazanie) K3R Przekaznik magnetyczny (A2P)
Y17E Elektroniczny zawor rozprezny L1R R'ea'ktor (A2P)
(oproéznianie, ogrzewanie) M1C Silnik (sprezarka) (INV1)
M1F Silnik tylator) (FAN1
Urzadzenie Capacity up iinik (wentylator) ( )
u ) PS Zasilacz impulsowy (A1P, A2P, A6P)
wagi:
9 — - - - Q1LD Detektor pradu uptywowego (A1P)
1 N|n|eJ§zy schemat okablowania dotyczy wytgcznie urzadzenia R300 Rezystor (A2P)
capacity up. —
-:rmm::| Okablowanie w miejscu instalacji R10 Rezytc,tor (czu1n.|k pradu) (A4P)
3 | [T |Listwa zaciskowa R1T Termistor (powietrze) (A1P)
R2T Termistor (ssanie M1C)
Zigcze - -
o |Zacisk R3T Termistor (przewdd ttoczny M1C)
... . R4T Termistor (uktad odszraniania)
@ Uziemienie ochronne ($ruba)
R5T Termistor (wylot separatora cieczy)
4 |Przetgcznik S1S jest fabrycznie ustawiony na wytgczenie. - T
o . . R6T Termistor (wylot ptytowego wymiennika
Ustaw go w potozeniu wigczenia lub pracy zdalnej, aby ieot
umozliwi¢ prace urzadzenia. clep ?) ‘
5 |Uzyj styku beznapieciowego o minimalnym natezeniu pradu R7T Term!stor (przewdd cieczowy)
(1 mA, 12 V DC). Wiecej informacji na temat przetgcznikow ROT Termistor (obudowa M1C)
zdalnych zawiera sekcja "14.7.1 Metoda podtgczania S1NPH Czujnik wysokiego cinienia
Br;?E’:’Z‘;?W niskiego napigcia — urzadzenie Capacity STNPL Czujnik niskiego ciénienia (Klimatyzator)
— - — S1NPM Czujnik $redniego cisnienia
6 |Na wyjscie (przestroga, ostrzezenie, uruchomienie, praca) ——— - -
podawane jest napigcie 220-240 V AC, a maksymalne S1PH Przetgcznik cisnieniowy (zabezpieczenie
obcigzenie wyjscia wynosi 0,5 A. przed wysokim cisnieniem) (M1C)
7 |Wiecej informaciji na temat przyciskow BS1~BS3 i S18 Prze’:qczqik pracy (praca zdalna/
mikroprzetgcznikow DS1+DS2 zawiera sekcja wytaczenie/wigczenie)
"16.1 Dokonywanie ustawien w miejscu instalacji" [» 46]. T1A Czujnik pradu (A1P)
8 |Kolory: V1R Modut zasilania (A2P, A4P)
BLK Czarny V1D Dioda (A2P)
RED |Czerwony X1A, X2A Ztgcze (M1F)
BLU Niebieski X3A Ztgcze (A1P: X31A)
WHT |Bialy X4A Ztgcze (A1P: X32A)
GRN |Zielony X5A Ztgcze (ABP: X31A)
YLW  |Zotty X1M Listwa zaciskowa (zasilanie)
Legenda: X2M Listwa zaciskowa
A1P Plytka drukowana (glowna) X3M L!stwa zac!skowa (prze’f.qcznlk zdalny)
AP Plytka drukowana (M1C) X4M Listwa z(.';\mskowa (’spre,zark.a)
A3P Plytka drukowana (filtr Y1E EIektronfczny zawo'r rozpre%ny
przeciwzakiéceniowy) (M1C) Y2E Elektroniczny zawor rozprezny
A4P Plytka drukowana (M1F) Y3E Elektroniczny zawor rozprezny
A5P Plytka drukowana (ABC I/P 1) Y4E Elektroniczny zawor rozprezny
ABP Ptytka drukowana (podrzedna) Z1C~Z211C Rdzen ferrytowy
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ZF Filtr przeciwzaktoceniowy (z

zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym)

(A3P)
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